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v zastapeni:
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JUDr. Robert Kalinidk, podpredseda vlady a minister
Ing. Marian Salon, PhD., §tatny tajomnik

na zéklade plnomocenstva €. p.: KM-OPS4-2016/000623-006 zo dina 22. janudra 2016
a na zadklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani ¢asti tloh riadiaceho
organu sprostredkovatel’skym orgdnom €. 87/2015-5.1 zo dna 8. jala 2015

postova adresa:

Panenska 21, 812 82 Bratislava

(d’alej ako ,,Poskytovatel)

ROZHODNUTIE

O SCHVALENI ZIADOSTI O POSKYTNUTIE NENAVRATNEHO
FINANCNEHO PRISPEVKU

Na zéklade ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku (d’alej len ,,NFP*)

Identifikacia Ziadatel’a
(d’alej len ,,Ziadatel*)

Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky
Pribinova 2, 812 72 Bratislava
ICO: 00151866

Kod Ziadosti o NFP

NFP310030A113

Kaéd vyzvy

OPKZP-PO3-SC313-2015-2

Nazov projektu ako je
uvedeny v Ziadosti

o poskytnutie NFP (d’alej
len ,,Projekt*)

Budovanie modulu leteckého hasenia poZiarov s vyuZitim
helikoptér

prijatej dna 30.11.2015 (d’alej len ,,ziadost’ o NFP*“) Poskytovatel’



rozhodol v sulade s ustanovenim § 19 ods. 8 v spojeni s ustanovenim § 16 ods. 2 zédkona
¢.292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov
a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej ako ,,zdkon o prispevku z ESIF*) v zneni
zékona €. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov
takto:

1. Ziadost o NFP sa schval'uje.

2. NFP sa Ziadatel'ovi poskytuje najviac do vysky 46 997 621,00 EUR (slovom: §tyridsat’$est’
milionov devit'stodevitdesiatsedem tisic Sest'stodvadsatjeden eur), priCom celkové
opravnené vydavky Projektu boli schvalen¢ VO vyske najviac
46 997 621,00 EUR (slovom: Styridsat'Sest milionov devét'stodevitdesiatsedem tisic
Sest’stodvadsat’jeden eur).

3. Pri poskytovani NFP na realizaciu Projektu sa postupuje podla tohto rozhodnutia, ktoré
v prilohe ¢. 1 obsahuje prava a povinnosti Prijimatela a Poskytovatela v stvislosti
s realizaciou Projektu. Nadobudnutim pravoplatnosti tohto rozhodnutia podl'a § 52 ods. 1
zékona €. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) v zneni neskors$ich predpisov
nadobuda toto rozhodnutie G¢innost a Ziadatel sa d’alej oznatuje ako Prijimatel.
Poskytnutie prispevku na zaklade tohto rozhodnutia je viazané na splnenie povinnosti
Prijimatel’a uvedenych v tomto rozhodnuti v rdmci jeho priloh, ktoré st oznac¢ené v bode 4
tohto rozhodnutia.

4. Jednotlivé prilohy tohto rozhodnutia s jeho neoddelitelnou sicastou a su pre Ziadatel'a
rovnako zavdzné. Stcast'ou tohto rozhodnutia su tieto prilohy:

a) priloha ¢. 1 - Prava a povinnosti Prijimatel'a a Poskytovatel’a v suvislosti s realizaciou
Projektu;

b) priloha €. 2 - Predmet podpory NFP;
c) priloha ¢. 3 - Rozpocet Projektu;
d) priloha €. 4 - Finan¢né opravy za poruSenie pravidiel a postupov obstaravania.

5.  Zmena tohto rozhodnutia je mozna za splnenia podmienok stanovenych v § 22 az § 24
zakona o prispevku z ESIF. Zmena v pravach a povinnostiach Poskytovatel'a a Prijimatel'a
v suvislosti s realizdciou Projektu je mozna postupom a v rozsahu uvedenom v prilohe ¢. 1
tohto rozhodnutia.

6. Rozhodnutie sa vyddva na dobu urciti a jeho platnost’” a u¢innost’ konci schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktortt je Prijimatel povinny predlozit
Poskytovatel'ovi v stlade s ustanovenim ¢lanku 9 ods. 5 prilohy €. 1 tohto rozhodnutia
a v pripade, ak sa na Projekt nevztahuje povinnost predkladania Néslednych
monitorovacich sprav, platnost’ a i¢innost’ Finanénym ukon¢enim Projektu a stiasne plati,
ze:

a) platnost’ a ucinnost’ ¢lankov 16, 18 a 19 prilohy ¢. 1 tohto rozhodnutia konéi 31.
decembra 2028 alebo po tomto datume vysporiadanim finanénych vzt'ahov medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom na zaklade tohto rozhodnutia, ak nedoSlo k ich
vysporiadaniu k 31. decembru 2028;

Strana 2



b) platnost’ a t¢innost’ tych ustanoveni prilohy €. 1 tohto rozhodnutia, ktoré maju sankény
charakter pre pripad porusenia povinnosti vyplyvajacich pre Prijimatela (z ¢lankov 16,
18 a 19 prilohy €. 1 tohto rozhodnutia) kon¢i s platnostou a u¢innostou predmetnych
¢lankov;

c¢) v pripade projektov, v rdmci ktorych doslo k poskytnutiu $tatnej pomoci, platnost
a ucinnost’ ¢lanku 16 a ¢lanku 19 prilohy €. 1 tohto rozhodnutia trva po dobu stanovent
v bodoch (i) a (ii) tohto pism. c), ak z pismen a) a b) tohto bodu nevyplyvaji dlhsie
lehoty:

1. platnost’ a u¢innost’ ¢lanku 19 prilohy €. 1 tohto rozhodnutia kon¢i uplynutim 10
rokov od schvalenia poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

W

1. platnost’ a ucinnost’ Clanku 16 prilohy €. 1 tohto rozhodnutia v stvislosti
s vymahanim neopravnenej Statnej pomoci kon¢i uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ a Gc¢innost” tohto rozhodnutia v rozsahu uvedenom v pismenach a) az c) tohto
odseku 6 sa predizi na zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi v pripade, ak
nastanu skutoc¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia (ako je definované v
¢lanku 1 ods. 4 prilohy €. 1 tohto rozhodnutia) o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

Odovodnenie:

Poskytovatel, ako Sprostredkovatel'sky organ na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v
Zmluve o vykonévani €asti tloh riadiaceho orgdnu sprostredkovatel'skym orgdnom ¢. 87/2015-
5.1 zo dna 8. jala 2015, v ramci konania o ziadosti o NFP overil splnenie podmienok
poskytnutia prispevku a dospel k zaveru, ze ziadost o NFP splnila vSetky podmienky
poskytnutia prispevku tak, ako boli stanovené¢ vo vyzve, kod OPKZP-PO3-SC313-2015-2
a zarovei bol k dispozicii dostatok financnych prostriedkov na financovanie realizacie Projektu
obsiahnutého v schvalenej Ziadosti o NFP na zéklade alokécie uréenej v predmetnej vyzve.

Vyska schvalené¢ho NFP je maximalna a v priebehu realizacie nesmie byt’ prekrocena.

V sulade s ustanovenim § 25 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF pravny narok na poskytnutie
NFP vznik4 nadobudnutim pravoplatnosti tohto rozhodnutia.

Poucdéenie:

Proti tomuto rozhodnutiu je v stilade s § 22 zakona o prispevku z ESIF mozné podat’ odvolanie.
Ziadatel moZe podat’ odvolanie pisomne na adresu Poskytovatel'a uvedend v tomto rozhodnuti
do 10 pracovnych dni odo dna doruCenia tohto rozhodnutia. V odvolani sa okrem
identifikaénych naleZitosti (§ 22 ods. 5, pism. a) a b) zédkona o prispevku z ESIF) musi uviest’,
proti ktorému rozhodnutiu odvolanie smeruje, akej veci sa odvolanie tyka a dovody podania
odvolania, ¢o odvolanim ziadatel' navrhuje a datum podania a podpis osoby podavajucej
odvolanie.
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Ziadatel je opravneny podat’ podnet na preskimanie rozhodnutia mimo odvolacieho konania v
sulade s podmienkami uvedenymi v § 24 zakona o prispevku z ESIF.

Toto rozhodnutie je preskimatel'né suidom.

V Bratislave, dna

Ing. Marian Salon, PhD.
Statny tajomnik
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Priloha ¢. 1 Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku
— Préva a povinnosti Prijimatel'a a Poskytovatela v sivislosti s realizaciou Projektu

PRAVA A POVINNOSTI POSKYTOVATELA A PRIJIMATELA
V SUVISLOSTI S REALIZACIOU PROJEKTU

CLANOK1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Stanovenie prav a povinnosti Poskytovatela a Prijimatela v suvislosti s realizaciou
Projektu tvori neoddelitelnt sucast’ rozhodnutia o schvdaleni ziadosti o NFP a sucasne
predstavuje vSeobecné podmienky k rozhodnutiu o schvaleni ziadosti o NFP v zmysle § 16
ods. 2 posledné veta zakona o prispevku z ESIF (d’alej len ,,vieobecné podmienky* alebo
,»VP*). Ak by niektoré ustanovenia VP boli v rozpore s ustanoveniami rozhodnutia o
schvaleni Ziadosti o NFP, platia ustanovenia rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP.

Poskytovatel a Prijimatel’ st d’alej oznacovani aj ako ,,strany rozhodnutia“ alebo ,,strany*‘.

Vzijomné prava a povinnosti Poskytovatela a Prijimatela v stvislosti s realizaciou
Projektu sa riadia rozhodnutim o schvaleni ziadosti o NFP, v§etkymi dokumentmi, na ktoré
sa v rozhodnuti o schvaleni ziadosti o NFP a jeho prilohdch odkazuje, zdkonom o prispevku
z ESIF, pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a sti¢asne dokumentmi, ktoré si
uvedené v ¢lanku 3 ods. 3 VP.

Pojmy pouZzité v tychto VP su zavdzné pre rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o NFP, pre celé
VP a ostatné prilohy rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP, ak nie je v rozhodnuti
vyslovne stanovené inak. Povinnosti vyplyvajuce pre Poskytovatela alebo Prijimatela
z definicie pojmov podla tohto odseku 4 su rovnako zavdzné, ako by boli obsiahnuté
v inych ustanoveniach VP.

Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimatel'om v rdmci Projektu na to vyclenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve, ktoré prispievajl
k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maja definovany vystup, ktory predstavuje pridana
hodnotu pre Prijimatel’a a/alebo cielovu skupinu/uzivatel'ov vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych Aktivit. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity.
Hlavna aktivita je vymedzena Casom, t.j. musi byt realizovana v ramci doby Realizécie
hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne a finan¢ne. Podporné aktivity sit vymedzené
vecne, t.j. vecne musia suvisiet s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich realiziciu
v zmysle rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP, a finan¢ne. Ak sa osobitne vo VP
a ostatnych prilohach rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP neuvéadza inak, vSeobecny
pojem Aktivita bez privlastku ,,hlavna® alebo ,,podporna“, zahfiia hlavné aj podporné
Aktivity;

Bezodkladne — najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skutocnosti rozhodnej
pre pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni VP stanovuje odliSna lehota
platna pre konkrétny pripad; pre po€itanie lehot platia pravidla uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximdalna vyska vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatel'a, ktorym bola schvalend Ziadost o NFP a ktoré predstavujii vecny aj
finanény rdmec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budid vynalozené v stvislosti
s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych
vydavkov respektuje pravidla vyplyvajuce z Nariadeni k jednotlivym ESIF, z minimalnych
standardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF a z Vyzvy. Pre téely tychto
VP je pouzivand terminologia ,,vydavky®, a to aj pre ,ndklady” v zmysle zakona



W

¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov (dalej aj ,,zdkon
o uctovnictve®);

Centralny koordina¢ny organ alebo CKO — organ zodpovedny za efektivnu a u¢innu
koordinéciu riadenia poskytovania prispevku z eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych
fondov v ramci Partnerskej dohody SR na roky 2014 - 2020;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitel'nosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku zo Strukturdlnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu;

Certifika¢ny organ alebo CO — organ zodpovedny za koordindciu a usmerfiovanie
subjektov zapojenych do systému finanéného riadenia, vypracovanie uctov, certifikaciu
vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu prijimatel'ov pred zaslanim Eurdpskej komisii,
vypracovanie Ziadosti o platbu a ich predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb
z Eurodpskej komisie, vysporiadanie finanénych vztahov (najmé z titulu nezrovnalosti
a finan¢nych oprav) s Eurdpskou komisiou a na narodnej tirovni ako aj realizéciu platieb
pre jednotlivé programy;

Dent — diilom sa rozumie Pracovny def, ak v rozhodnuti o schvaleni Ziadosti o NFP nie je
vyslovne uvedené ze ide o kalendarny den;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpec€uje pre Prijimatel'a dodavku tovarov, uskuto¢nenie
prac alebo poskytnutie sluzieb ako sucast’ Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkov
VO alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v rdmci Projektu vykonané v stlade
s rozhodnutim o schvaleni Ziadosti o NFP;

Dokumenticia — akdkol'vek informacia alebo stbor informdcii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitatového
suboru tykajlice sa a/alebo stvisiace s Projektom;

EU - znamena Eurdpska unia, ktord bola forméalne konstituovana na zaklade Zmluvy
o Eurdpskej Unii;
Eurépske Strukturalne a investitné fondy alebo ESIF — spoloné oznalenie

pre Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, Eurdpsky socidlny fond, Kohézny fond,
Eurdpsky pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Europsky namorny a rybarsky fond;

Finan¢né ukoncenie Projektu (zodpovedd pojmu ukoncenie Realizacie Projektu, ako
tento pojem (ukondenie realizacie projektu) pouziva Systém riadenia ESIF a sudasne
v zmysle Systému finan¢ného riadenia sa Projekt po ukonceni Realizacie Projektu oznacuje
ako ,,ukoncena operacia*) — nastane diiom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v ramci
Realizacie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok;

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Oprdvnené vydavky a tieto st premietnuté do Uctovnictva
Prijimatela v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v rozhodnuti o schvéleni Ziadosti o NFP a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/zi¢tovany zodpovedajici NFP;

Implementa¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuji podrobnejSie pravidla a
podmienky uplatnitel'né na vykonanie réznych oblasti tpravy podla vSeobecného
nariadenia alebo podl'a nariadeni k jednotlivym ESIF;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informacny systém, ktory zahiia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje tdaje, ktoré st
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finan¢né riadenie a kontrolu poskytovania
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NFP. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymienaji Udaje s udajmi
v informa¢nych systémoch Eurdpskej komisie uréenych pre spravu eurdpskych
Strukturdlnych a investi¢nych fondov a s inymi vnuatrostatnymi informaénymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v rameci integraéného rozhrania;

Komisia alebo EK— znamena Eur6épsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skutocnosti
podla zédkona o prispevku ESIF a finan¢na kontrola alebo audit podl'a zédkona o finan¢ne;
kontrole a audite;

Lehota — tprava lehot vyplyva z § 27 zdkona €. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny
poriadok) v zneni neskorsich predpisov;

Meratel’'né ukazovatele Projektu — zavizna kvantifikacia vystupov a cielov, ktoré maju
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na urovni Projektu je
dolezité z pohl'adu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeci
dosahovanie cielov na urovni OP. Poskytovatel' zahrnie do Vyzvy navrh meratelnych
ukazovatelov, z ktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP vsetky alebo niektoré
meratel'né ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’ zodpoveda
v ramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu a sucasne zodpoveda za ich udrzanie v ramci
Obdobia Udrzatel'nosti Projektu. Meratel'né ukazovatele Projektu odzrkadl'uju skuto¢né
dosahovanie pokroku na trovni Projektu, priradzuji sa k hlavnym Aktivitam Projektu
a v zasade zodpovedaju vystupu Projektu. Meratel'né ukazovatele Projektu st uvedené
v prilohe €. 2 rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP v rozsahu, v akom boli sti¢ast'ou
schvélenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa vo VP uvadza pojem Meratel'ny ukazovatel
Projektu vo vSeobecnosti, bez oznaenia ,,s priznakom* alebo ,,bez priznaku®, zahfiia
takyto pojem aj Meratel'ny ukazovatel' Projektu s priznakom aj Meratel'ny ukazovatel
Projektu bez priznaku;

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — MerateI'ny ukazovatel' Projektu,
ktorého dosiahnutie je zavdzné z hladiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty,
priCom akceptovatelnd miera odchylky, ktord nebude mat’ za nasledok vznik finan¢nej
zodpovednosti, vyplyva z ¢lanku 6 VP;

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratel'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorého dosahovanie nie je
plne v kompetencii Prijimatel'a. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratel'nych
ukazovatelov Projektu s priznakom v rdmci akceptovatelnej miery odchylky pri
preukdzani daného externého vplyvu nemusi byt’ spojené s financnou sankciou vo vzt'ahu
k Prijimatelovi;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program v sulade s ¢ldnkom
47 a nasledujucich vSeobecného nariadenia, ktory skima vSetky otdzky ovplyviiujuce
vykonnost’ programu vratane zaverov z preskiimania vykonnosti, poskytuje konzultéacie.
Monitorovaci vybor skuma a schvaluje vSetky navrhy riadiaceho organu na zmenu
programu,

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013
o Europskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajtcich sa ciel'a
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) €. 1080/2006;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie - nariadenie Europskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1303/2013, ktorym sa stanovuju spolo¢né ustanovenia o Europskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eur6pskom
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pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom namornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regiondlneho rozvoja,
Europskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenia k jednotlivym ESIF — zahttiaju pre Géely tychto VP nariadenie 1301;

Nariadenie 966/2012 — Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢. 966/2012 z 25. oktobra 2012, o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na
vSeobecny rozpocet Unie, a zruSeni nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002;

Nenavratny finan¢ny prispevok alebo NFP - suma finan¢nych prostriedkov poskytnuta
Prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychddzajuca zo Schvalenej ziadosti o NFP,
v sulade s tymito VP, z verejnych prostriedkov v stlade s platnou pravnou upravou (najméa
zdkonom o prispevku z ESIF, zikonom o finanénej kontrole a audite a zakonom
o rozpoctovych pravidlach);

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie su Opravnenymi vydavkami; ide o
vydavky, ktoré nespliiajti podmienky opravnenosti vydavkov uvedené v tychto VP, vo
vieobecnom nariadeni alebo v nariadeniach k jednotlivym ESIF alebo vo Vyzve, alebo su
v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost’ - akékol'vek poruSenie prava Eurdpskej unie alebo vnutroStatneho prava
tykajaceho sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, ¢i prdvna povinnost’ bola premietnuta
do VP, pricom uvedené porusenie vyplyva z konania alebo opomenutia hospodarskeho
subjektu zO&astiujuceho sa na vykonavani ESIF, ddsledkom &oho je alebo mdze byt
negativny dopad na rozpocet Eurdpskej tUnie zataZenim vSeobecného rozpoctu
Neopravnenym vydavkom;

Obchodny zakonnik — zdkon €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov;

Obdiansky zakonnik — zékon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik, v zneni neskorSich
predpisov;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuto¢ne vznikli a boli uhradené Prijimatel’om pri
Realizacii aktivit Projektu v suvislosti s Projektom, v sulade s pravidlami opravnenosti
vydavkov uvedenych v ¢lanku 12 VP; s ohl'adom na definiciu Celkovych opravnenych
vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov moéze byt rovna alebo nizSia ako vyska
Celkovych opravnenych vydavkov a sucasne rovna alebo vysSia ako vyska Schvalenych
opravnenych vydavkov;

Organ auditu alebo OA - narodny, regionalny alebo miestny orgdn verejnej moci alebo
subjekt verejnej spravy, ktory je funkéne nezéavisly od riadiaceho organu a certifikaéného
organu. V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy organu auditu Ministerstvo
financii SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia —
je v stlade so v§eobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prisluSnymi
uzneseniami vlady SR, najma:

a) Europska Komisia;
b) Vlada SR;
¢) CKO;
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d) Certifikany organ;

e) Monitorovaci vybor;

f) Organ auditu a spolupracujuce organy;

g) Organ zabezpedujuci ochranu finanénych zaujmov EU;
h) Gestori horizontalnych principov;

i) Riadiaci orgén;

j)  Sprostredkovatel'sky organ;

Platba — finan¢ny prevod NFP alebo jeho casti;

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je d’alej precizovany tymito VP (napr. ¢lanok 4 ods. 2 a 3, ¢lanok 6 ods. 2 pism. e),
ods. 4 a ods. 6, a ¢lanok 11 ods. 4 VP) a ktory m6ze byt predmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim
organom, Sprostredkovatel'skym organom alebo inym, na to opravnenym subjektom,
ak bol prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého stcastou je investicia do infrastruktiry, nastane, ak
v obdobi Realizacie aktivit Projektu do uplynutia piatich rokov od Finanéného ukoncenia
Projektu, dojde v Projekte alebo v stvislosti s nim k niektorej z nasledujtucich skuto¢nosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu miesta realizacie mimo oblasti programu;

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktiry, ktora poskytuje Prijimatelovi alebo tretej
osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohl'adu na to, ¢i ide o stkromnopravny subjekt
alebo organ verejnej moci;

c) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvaleny;

Pracovny dei - de, ktorym nie je sobota, nedela alebo den pracovného pokoja v zmysle
zékona €. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, ditoch pracovného pokoja a pamétnych
diloch v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiez Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho ndzov, pravnu formu a procediru
(postup) jeho vydania alebo schvélenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zdklade a v suvislosti so vSeobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to v§etko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Privne predpisy EU alebo pravne akty EU - zahffiaju primarne pramene prava EU
(naymé zakladajuce zmluvy; doplnky, protokoly a deklardcie, pripojené k zmluvam;
dohody o pristiipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada s cielom zabezpe¢it
hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia,
odporucania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaji prava a povinnosti,
ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zavizné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Predmet Projektu — hmotne zachytitel'na podstata Projektu (po Ukonceni realizacie
hlavnych aktivit Projektu sa oznaCuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej
nadobudnutie, realizécia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte
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boli spolufinancované z NFP; méze ist’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentéciu, int
vec, majetkovl hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt moze zahfiat’ aj viacero
Predmetov Projektu;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v Operatnom programe Kvalita zZivotného prostredia
(d’alej aj ako ,,OP KZP*), ktora sa skladé zo skupiny navzajom stvisiacich operacii (aktivit)
s konkrétnymi, merate'nymi ciel'mi;

Priru¢ka pre Prijimatela - je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny nastroj popisujlci
jednotlivé fazy implementécie projektov;

Realizicia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po
Finan¢né ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v stilade s VP; uvedena definicia sa pouZziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnu
stranku Realizacie aktivit Projektu bez ohl'adu na casovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpovedd obdobiu, tzv. fyzickej realizéacie
Projektu, t. j. obdobiu, v rdmci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zacatia realizécie hlavnych aktivit Projektu, najskor vSak od 01.01.2014, do
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximélna doba Realizacie hlavnych
aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve v désledku coho
nesmie byt dlh§ia ako do 31.12.2023; predizenie konetného terminu na Ukonéenie
realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenych v ramci prilohy €. 2 rozhodnutia o schvaleni
ziadosti o NFP, je moZné na zaklade Ziadosti o zmenu, v stilade s podmienkami uvedenymi
v bode 6 rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP, pricom za Ziadnych okolnosti nemoZno
dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu predizit nad ramec kone¢ného terminu v zmysle
Nariadenia 1303 stanoveného na 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — organ, ktory je ur€eny na realizéciu programu a zodpoveda za
riadenie opera¢ného programu v sulade so zdsadou riadneho finanéného hospodarenia
podla ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiacim organom pre OP KZP je
Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky;

Riadne - uskuto¢nenie (pravneho) ukonu v stulade s VP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, Vyzvou a jej prilohami, vratane Prirucky pre Ziadatel’a, Priru¢kou
pre Prijimatel’a, Priru¢kou pre Prijimatel'a k procesu Verejného obstaravania, Systémom
finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi dokumentmi;

Schvalena Ziadost’ o NFP — Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatelom v ramci konania o Ziadosti v zmysle § 19 ods. 8 zdkona o prispevku z ESIF
a ktora je ulozena u Poskytovatela;

Schvalené opravnené vydavky — skuto¢ne vynaloZené, odovodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatel’a schvalené Poskytovatelom v ramci predlozenych Ziadosti
o platbu; s oh'adom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych opravnenych
vydavkov moze byt rovna alebo niz8ia ako vyska Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch uctovania.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohu €. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014
— 2020 ¢. 4 k ¢iselniku opravnenych vydavkov;
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Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument vyplneny Riadiacim organom,
Sprostredkovatel'skym organom, platobnou jednotkou, Certifikaénym organom, Orgdnom
auditu a jeho spolupracujucim orgdnom, na ktorého zdklade je oficidlne zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti;

Sprostredkovatel’sky organ alebo SO - v sulade s uznesenim vlady ¢. 175 zo dna
16. aprila 2014 je SO pre OP KZP Ministerstvo vniitra Slovenskej republiky, ktory
vykonava tlohy v mene a na ucet RO. Rozsah a definovanie tloh SO je predmetom zmluvy
o vykondvani Casti Uloh Riadiaceho organu Sprostredkovatel'skym organom a v nej
obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo strany RO na SO, opravitujicom SO na konanie
vocCi tretim osobam;

Systém riadenia eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov pre programové
obdobie 2014 — 2020 alebo Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktorého
i¢elom je definovat’ §tandardné procesy a postupy riadenia ESIF, ktoré su zavizné pre
vSetky zcastnené subjekty; pre Ucely VP je zdvdzna vzdy aktuilna Zverejnend verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty
vydavané na zaklade Systému riadenia ESIF v stlade s kapitolou 1.2 ods. 3, pism. a) aZ c)
Zakladné ustanovenia a rozsah aplikéacie;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finan¢ného riadenia - dokument vydany Certifikaénym organom, ktory predstavuje stthrn
pravidiel, postupov a ¢innosti financovania NFP. Systém finan¢ného riadenia zahfna
finan¢né planovanie a rozpoctovanie, riadenie a realizaciu toku finan¢nych prostriedkov,
uctovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikdciu a vysporiadanie
finan¢nych vztahov voci Slovenskej republike a voci Eurdpskej komisii; pre ucely VP je
zaviaznd vzdy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle
Ministerstva financii SR;

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve
v zneni neskorsich predpisov. Na tcely predkladania Ziadosti o platbu (d’alej aj ,,ZoP*)
(predfinancovanie, refundécia — priebezna platba, zactovanie zalohovej platby) sa vyzaduje
splnenie nalezitosti definovanych v § 10 ods. 1 pism. a) az f) predmetného zékona, priCom
za dostato&né splnenie naleZitosti podl'a pism. ) sa povazuje vyhlasenie Prijimatel’a v ZoP
v Casti Cestné vyhlasenie v zneni podla prilohy & la) Systému finanéného riadenia.
V stvislosti s postipenim pohladavky sa z pohl'adu splnenia poziadaviek vSeobecného
nariadenia za uctovny doklad, ktorého dokazna hodnota je rovnocenna faktiram, povazuje
aj doklad preukazujuci vykonanie zapocitania;

Udrzatelnost’ Projektu - udrzanie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu
definovanych prostrednictvom Meratelnych ukazovatel'ov Projektu pocas stanoveného
obdobia (Obdobia udrzatelnosti Projektu) ako aj dodrZanie ostatnych podmienok
vyplyvajtcich z €l. 71 vS§eobecného nariadenia,. Obdobie Udrzatel'nosti Projektu sa zacina
v kalendarny den, ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo
k Finanénému ukonceniu Projektu; Obdobie udrzatel'nosti Projektu trva 5 rokov;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie, tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizdcia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukoncenu
v kalendarny den, kedy Prijimatel’ kumulativne splni niz§ie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali hlavné Aktivity Projektu;
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b) Predmet Projektu bol riadne dodany Prijimatel’ovi, Prijimatel’ ho prevzal a ak to vyplyva
z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uzivania. Splnenie tejto podmienky sa preukazuje
najma:

(i) NEUPLATNUIJE SA.

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom, ktoré st podpisané, ak je
Predmetom Projektu zariadenie, dokumentacia, ind hnutel'na vec, pravo alebo ina
majetkova hodnota, pricom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany
tret'ou osobou) musi vyplyvat’ prijatie Predmetu Projektu Prijimatel'om a uvedenie
Predmetu projektu do uZivania (ak je to s ohl'adom na Predmet Projektu relevantné);

(iii) NEUPLATNUIJE SA.

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, ur€itym a zrozumiteI'nym
sposobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatel’ovi, alebo bol
so suhlasom Prijimatel'a sfunkéneny tak, ako sa to predpokladalo v schvalenej
Ziadosti o NFP, alebo, Ze k ukonéeniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu doslo
inym sposobom, ktory nie je uvedeny v tejto definicii;

(v) cCestnym vyhldsenim Prijimatela (ak nie je relevantné vyssie uvedené).

alebo pre pripad projektov, pri ktorych neexistuje hmotne zachytitelny Predmet
Projektu, predlozenim ¢estného vyhlasenia Prijimatel'a s uvedenim dia, ku ktorému
doslo k ukonceniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, priCom prilohou cEestného
vyhlasenia je dokument odévodiiujuci ukoncenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu
v den uvedeny v ¢estnom vyhléseni.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnenu jej splnenim pre najneskor
ukoncovany ¢iastkovy Predmet Projektu, pricom musi byt’ sucasne splnena aj pre skor
ukoncené¢ Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moznost' skorSieho ukoncenia
jednotlivych Aktivit Projektu za G¢elom dodrzania lehot uvedenych v prilohe €. 2
rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP;

Véas — konanie v stlade s ¢asom plnenia ur€enom v rozhodnuti o schvéleni Ziadosti
o NFP, Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU, Prirutke pre Ziadatela,
Vyzve, Prirucke pre Prijimatela, Prirucke pre prijimatela k procesu verejného
obstardvania, Systéme finanéného riadenia, Systéme riadenia ESIF a Pravnych
dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac v zmysle zdkona €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj ,,zdkon o VO*) v suvislosti
s vyberom Dodavatel'a; ak sa v rozhodnuti o schvéleni Ziadosti o NFP uvadza pojem
Verejné obstaravanie vo vSeobecnom vyzname obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac, t.j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstardvania, zahffia aj iné druhy obstaravania
nespadajtce pod zékon o VO, ak ich Pravne predpisy SR pre konkrétny pripad pripiist'aju;

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢l. 1
ods. 9 smernice Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 18/2004 z 31. marca 2004 o
koordinécii postupov zadavania verejnych zdkaziek na prace, verejnych zakaziek
na dodavku tovaru a verejnych zakaziek na sluzby, a kazdé europske zoskupenie 1izemne;
spoluprace zriadené v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1082/2006 v platnom zneni alebo vzniknuté podla zédkona ¢. 90/2008 Z. z. v zneni
neskorSich predpisov;
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Vladny audit — vladnym auditom sa rozumie nezavisla, objektivna, overovacia,
hodnotiaca a uistovania ¢innost’ vykondvana podl'a zdkona o financ¢nej kontrole a audite,
osobitnych predpisov a so zohladnenim medzinarodne uzndvanych auditorskych
Standardov;

Vyssia moc - prekdzka, ktora nastala nezavisle od vole, konania alebo opomenutia Strany
a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZzno rozumne predpokladat’, ze by Strana tlto
prekazku alebo jej nésledky odvratila alebo prekonala a dalej, Ze by v ¢ase vzniku
povinnosti tito prekazku predvidala. Uginky VysSej moci su obmedzené iba na dobu,
pokial’ trvd prekazka, s ktorou su tieto U€inky spojené. Za VyS§iu moc sa nepovazuje,
ak prekézka, ktora brani Strane plnit’ jej povinnost’, vznikla z jej hospodarskych pomerov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatel'a, na zéklade ktorého Prijimatel’ v postaveni ziadatel'a
vypracoval a predlozil ziadost o NFP Poskytovatel'ovi, uréujucou Vyzvou pre strany je
Vyzva uvedena v tivodnej tabul’ke obsiahnutej v texte rozhodnutia o schvéleni ziadosti o
NFP;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo
k zacatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu uvedenej v prilohe ¢. 2 rozhodnutia
o schvaleni ziadosti o NFP.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujuce pre urenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 12 ods. 1 pism. b) VP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo za¢atie VO — nastane vo vztahu ku
konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskutocnenim prvého z nasledovnych ukonov:

a) predloZenie dokumentacie k VO na vykon ex-ante kontroly, ak je takato kontrola
vzhl'adom na charakter zakazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinne vykondvana ex-ante kontrola sa
za zacatie Verejného obstardvania povazuje:

(i) odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo

(ii) odoslanie oznamenia pouzit¢ho ako vyzva na sutaz alebo vyzva na predkladanie
ponuk na zverejnenie, alebo

(iii) spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska;

Ziakon o financnej kontrole a audite - zdkon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole
a audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zakon o rozpoctovych pravidlach — zakon €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO — zakon €. 25/2006 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP, ak je uskuto¢nené
na webovom sidle Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane
finan¢ného riadenia alebo akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel’ mal moznost’ sa
s takymto Pravnym dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaji alebo mozu vyplyvat
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prava a povinnosti, obozndmit’ a zosuladit’ s jeho obsahom svoje ¢innosti a postavenie a to
od okamihu Zverejnenia alebo od neskorSiecho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny
dokument nadobuda ucinnost’, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie
s stanovené osobitné podmienky, ktoré st zdvézné. Poskytovatel nie je v Ziadnom pripade
povinny Prijimatel'a na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriovat'.
Povinnosti  Poskytovatel'a vyplyvajuce pre neho zo vSeobecného nariadenia
a implementa¢nych nariadeni tykajuce sa informovania a publicity tymto zostavaji
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext méze v rozhodnuti o schvaleni
ziadosti o NFP pouzivat vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa
alebo pricastia v prisluSnom gramatickom tvare, pricom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost' o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostiva z formularu Ziadosti a
povinnych priloh, na zaklade ktorého je Prijimatel'ovi uhradzany NFP, t.j. prostriedky EU
a §tatneho rozpoé&tu na spolufinancovanie v prislusnom pomere. Ziadost o platbu prijimatel
eviduje v ITMS2014+;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoVFP — doklad, ktory pozostava
z formuldru Ziadosti o vratenie finannych prostriedkov a priloh, na ktorych zaklade ma
Prijimatel’ povinnost’ vratit' finanéné prostriedky v prisluSnom pomere na stanovené
bankové Ucty;

5. Ak sa akékol'vek ustanovenie VP stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s pravnymi
predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celych VP, ale iba
dotknutého ustanovenia VP. Poskytovatel Bezodkladne nahradi neplatné ustanovenie
novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby zostal
zachovany ucel VP a obsah jednotlivych ustanoveni VP postupom podla ¢l. 6 ods. 2 pism.
a) VP a o tejto zmene informuje Prijimatela.

CLANOK 2 PREDMET ySEOBECNYCH PODMIENOK K ROZHODNUTIU O
SCHVALENI

1. Predmetom VP je Uprava prav a povinnosti Poskytovatel'a a Prijimatela v stvislosti s
poskytnutim NFP zo strany Poskytovatel'a Prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu,
ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP:

Operacny program : Kvalita Zivotného prostredia
Spolufinancovany fondom : Eurodpsky fond regiondlneho rozvoja (EFRR)
Prioritné os : 3 Podpora riadenia rizik, riadenia mimoriadnych

udalosti a odolnosti proti mimoriadnym
udalostiam ovplyvnenych zmenou klimy

Investi¢na priorita : 3.1 Podpora investicii na rieSenie osobitnych rizik,
zabezpeCit'  predchadzanie vzniku katastrof
a vyvijanie systémov zvladania katastrof

Specificky ciel : 3.1.3  ZvySenie  efektivnosti  manazmentu
mimoriadnych udalosti ovplyvnenych zmenou
klimy

Aktivita B : Vybudovanie technickej a inStitucionélnej

podpory Specializovanych zachrannych modulov
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Nazov projektu : Budovanie modulu leteckého hasenia poziarov
s vyuzitim helikoptér

Kod projektu v ITMS2014+ : 310031A113
Miesto realizacie projektu : Slovenska republika
Organiza¢na zlozka zodpovedna za realizaciu projektu (ak je tato informdcia relevantna)’

Hasi¢sky a zachranny zbor, Driefiova 22, 826 86

Bratislava
vy N . , . , . \2
Pouzity systém financovania  : zalohové platby, refundacia
na dosiahnutie ciel’'a Projektu naplnenie Meratel'nych ukazovatelov Projektu

definovanych v prilohe ¢. 2 rozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o NFP, a to podl'a ¢asu plnenia
Merate'ného ukazovatela bud® k datumu
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu
alebo po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit
Projektu a ich nésledné udrZanie pocas Obdobia
Udrzatel'nosti Projektu v stlade s podmienkami
uvedenymi v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia
a v rozhodnuti o schvaleni ziadosti o NFP.

2. Poskytovatel’ na zédklade VP poskytne NFP Prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu
a na dosiahnutie ciela Projektu, a to sposobom a v sulade s rozhodnutim o schvaleni
ziadosti o NFP, v sulade so Systémom riadenia ESIF, Systémom finan¢ného riadenia,
v stlade so vSetkymi dokumentmi, na ktoré sa v rozhodnuti o schvéleni Ziadosti o NFP
odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych dokumentov a v sulade s platnymi
a Gi¢innymi vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

3. Prijimatel’ je povinny prijat’ poskytnuty NFP, pouzit ho v sulade s podmienkami
stanovenymi v rozhodnuti o schvaleni Ziadosti o NFP a realizovat’ vSetky Aktivity Projektu
s odbornou starostlivostou tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity
Projektu zrealizované Riadne a V¢as, a to najneskor do uplynutia doby Realizécie hlavnych
aktivit Projektu. Na preukézanie plnenia ciel’a Projektu podl'a odseku 1 tohto ¢lanku VP je
Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpecit’ udelenie vSetkych potrebnych suhlasov, ak
plnenie jedného alebo viacerych Meratelnych ukazovatelov Projektu sa preukazuje
sposobom, ktory udelenie sthlasu vyzaduje. Stihlasom podla tohto odseku sa rozumie
napriklad suhlas s poskytovanim udajov z informac¢ného systému tretej osoby.

4. Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel' uviedol vo Vyzve, musia byt
splnené aj poCas doby platnosti a u¢innosti tychto VP. PoruSenie podmienok poskytnutia
prispevku podla prvej vety je dovodom na uplatnenie prava Poskytovatela mimoriadne
ukon¢it’ Projekt v stulade s ¢lankom 15 ods. 3 a 4 pism. b) VP, v ddsledku ¢oho by
Prijimatelovi vznikla povinnost’ vratit’ NFP alebo jeho cast’ v stilade s ¢lankom 16 VP, ak

! Tabul’ka 2 formularu Ziadosti o NFP; ak sa Vnehodi, pre Ciarknite
2§ 3 ods. 2, pism. d) zakona o prispevku z ESIF a v stlade s podmienkami vyzvy; ak sa nehodi, pre ¢iarknite
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z Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vzt'ahu k jednotlivym
podmienkam poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle VP je tvoreny prostriedkami EU a §tatneho rozpoétu SR,
v dosledku ¢oho musia byt’ finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynalozené:

a) v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodérenia v zmysle ¢l. 30 Nariadenia
966/2012;

b) hospodarne, efektivne, G€inne a Gcelne;

c) vsulade s ostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajicimi z § 19 zdkona o rozpoctovych pravidlach.

Poskytovatel' je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pism. a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu
a vclenit' ich do jednotlivych ukonov, ktoré Poskytovatel vykondva v stvislosti
s Projektom od vydania rozhodnutia o schvéleni ziadosti o NFP (napriklad v stvislosti
s kontrolou Verejného obstaravania, s kontrolou Ziadosti o platbu vykonévanou formou
administrativnej finan¢nej kontroly), ako aj v ramci vykonu inej kontroly, az do skoncenia
Obdobia Udrzatelnosti Projektu. Ak Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podl'a pism.
a) az c) tohto odseku, je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stulade s ¢l. 16 VP.

Prijimatel je povinny zdrZzat sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu
do zavdzkovo-pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107
Zmluvy o fungovani EU v savislosti s Projektom s ohl’'adom na skuto¢nost’, Ze poskytnuty
NFP je prispevkom z verejnych zdrojov.

Prijimatel’ bude plnit' povinnosti podl'a tychto VP voci Poskytovatelovi, ktory vydal
rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o NFP, s vynimkou pripadu, ak z pisomného oznamenia
Riadiaceho organu Prijimatel’'ovi bude vyplyvat’ ind inStrukcia.

CLANOK3 VYDAVKY PROJEKTU A NFP

1.

V nadvéznosti na rozhodnutie o schvaleni ziadosti o NFP sa urcuje, ze:
a) NEUPLATNUJE SA.

b) Celkové opravnené vydavky na Realizdciu aktivit Projektu predstavuju sumu
46 997 621,00 EUR (slovom: Styridsat’Sest’ milionov devitstodevit'desiatsedem tisic
Sest’stodvadsat’jeden eur),

c) Poskytovatel' poskytne Prijimatel'ovi NFP maximélne do vysky 46 997 621,00 EUR
(slovom: Styridsat’Sest’ milionov devit'stodevitdesiatsedem tisic Sest’stodvadsatjeden
eur), ¢o predstavuje 100 % z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit
Projektu podrl'a ods. 1. pism. b) tohto ¢lanku VP,

d) Prijimatel je povinny:

(i) NEUPLATNUIE SA.
(i) NEUPLATNUIJE SA.

(ii1) zabezpecit' zdroje financovania na Uhradu vSetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu v priebehu Realizacie aktivit Projektu
a budt nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle rozhodnutia o schvaleni
ziadosti o NFP.
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Maximalna vyska NFP uvedend v ods. 1. pism. c) tohto ¢lanku VP nesmie byt’ prekrocena.
Vynimkou je, ak k prekroCeniu dojde z technickych dovodov na strane Poskytovatel’a,
v dosledku ktorych moze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01% z maximalnej
vySky NFP uvedenej v ods. 1 pism. c) tohto ¢lanku. Prijimatel’ sucasne berie na vedomie,
ze vySka NFP na uhradu Casti Opravnenych vydavkov, ktord bude skuto¢ne uhradena
Prijimatel’ovi, zavisi od vysledkov Prijimatel'om vykonaného obstaravania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac a z neho vyplyvajucej Gpravy rozpoctu Projektu, od postdenia vysky
jednotlivych vydavkov s ohl'adom na pravidla posudzovania hospodarnosti, efektivnosti,
ucinnosti a ucelnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych
v tychto VP.

Poskytovatel' poskytuje NFP Prijimatel'ovi vylu¢ne v suvislosti s Realizaciou aktivit
Projektu za splnenia podmienok stanovenych:

a) rozhodnutim o schvaleni Ziadosti o NFP vratane jeho priloh;
b) pravnymi predpismi SR;
¢) pravnymi aktmi EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finan¢ného riadenia a dokumentmi vydanymi na
ich zaklade, ak boli Zverejnené;

e) schvalenym Operaénym programom Kvalita Zivotného prostredia, Vyzvou a jej
prilohami, vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie ziadosti o NFP, ak boli
tieto podklady Zverejnené;

f) pravnymi dokumentmi vydanymi oprdvnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatel’a
vyplyvajii prava a povinnosti v suvislosti s Projektom, ak boli tieto dokumenty
Zverejneng;

Prijimatel’ nie je opravneny pozadovat’ dotaciu, prispevok, grant alebo ini formu pomoci
na Realizaciu aktivit Projektu, na ktoru je poskytovany NFP v zmysle tohto rozhodnutia o
schvaleni Ziadosti o NFP a ktord by predstavovala dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho
rozpoétu SR, §tatnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel je
povinny dodrzat’ pravidla tykajice sa zdkazu kumulicie pomoci uvedené vo Vyzve
a v pravnych aktoch EU. V pripade porusenia uvedenych povinnosti ide o porusenie
povinnosti, za ktorych bol NFP poskytnuty a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast’ v sulade s ¢lankom 16 VP.

NEUPLATNUIJE SA.

Vzhl'adom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu a v stlade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP nepodlieha uplatiovaniu
pravidiel Statnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit alebo bude v rdmci
Projektu alebo v suvislosti s nim vykonavat akékol'vek tikony, v dosledku ktorych by sa
pravidla tykajuce sa Statnej pomoci stali uplatnitel'nymi na Projekt, je povinny vratit’ alebo
vymOct vratenie takto poskytnutej neopravnenej Statnej pomoci spolu s urokmi vo vyske,
v lehotach a spésobom vyplyvajicim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel je sG¢asne povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v désledku porusenia
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povinnosti podla druhej vety tohto odseku v sulade s ¢l. 16 VP. Povinnosti Prijimatel’a
uvedené v ¢lanku 6 ods. 5 VP nie su tymto ustanovenim dotknuté.

Ustanovenim ods. 1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifikacny organ, organ auditu) vykonat’ finanénti opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

CLANOK 4 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ zodpoved4d Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu a UdrZatel'nost’
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v rozhodnuti o schvéleni ziadosti o
NFP. Ak Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodéavatel'ov alebo inych zmluvne alebo
inak spolupracujicich os6b, zodpovedd za Realizdciu aktivit Projektu, akoby ich
vykonaval sam. Poskytovatel nie je v ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny
za akékol'vek porusenie povinnosti Prijimatela voci jeho Dodavatelovi alebo akejkol'vek
tretej osobe podiel'ajucej sa na Projekte.

Prijimatel’ je povinny zabezpeCit, aby pocas doby Realizicie Projektu a Obdobia
Udrzatelnosti Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej
povinnosti Prijimatel'om je poruSenim podmienok pre poskytnutie NFP a Prijimatel je
povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 16 VP a v sulade s ¢l. 71 ods. 1
vSeobecného nariadenia vo vyske, ktord je Uimernd obdobiu, pocas ktorého doslo
k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstardvané¢ho
alebo zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori sucast’ infraStruktary, ak k nemu ddjde
v obdobi piatich rokov od Finan¢ného ukonenia Projektu a budii naplnené aj dalSie
podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajuce z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 4 VP alebo z ¢lanku 6 ods. 4 VP. Ak ddjde k vzniku
Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajticej vety, ide o porusenie podmienok pre
poskytnutie NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 16
VP a v sulade s ¢l. 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je umerna obdobiu,
pocas ktorého doslo k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Poskytovatel’ a Prijimatel’ st povinni vzdjomne si poskytovat’ vSetku potrebnu st¢innost’
na plnenie povinnosti z tohto rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neurci inak.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby neexistovali alebo nevznikli Ziadne okolnosti, ktoré
by negativne ovplyvnili jeho opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP
v zmysle podmienok, ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. V pripade
porusenia tejto povinnosti Prijimatel’a ide o porusenie podmienok pre poskytnutie NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho cast’ v sulade s ¢lankom 16 VP .

Prijimatel’ je povinny zabezpecit', aby vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj
zaslan¢ Poskytovatel'ovi pred vydanim rozhodnutia o schvéleni ziadosti o NFP boli
pravdivé a zostali u€inné pri vydani rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP v nezmenene;j
forme. V pripade poruSenia tejto povinnosti Prijimatela ide o porusenie podmienok pre
poskytnutie NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 16
VP.
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CLANOK 5 OSOBITNE DOJEDNANIA

1.

3.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za 2 kalendarne
mesiace pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost o platbu (s priznakom
zaveretna) Prijimatel’ predloZi najneskdr do troch mesiacov po Ukonceni realizacie
hlavnych aktivit Projektu, a to aj za vSetky zrealizované podporné Aktivity.

Poskytovatel' nebude povinny poskytovat’ NFP dovtedy, kym mu Prijimatel’ nepreukaze
sposobom pozadovanym Poskytovatel'om, splnenie vSetkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) Zrealizovanie VO podl'a zdkona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych
prac podla podmienok urcenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych
dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac
nevztahuje zdkon o VO, pricom Prijimatel je povinny postupovat sposobom
stanovenym zakonom o VO, inymi uplatnitelnymi zakonmi a Pravnymi dokumentmi,
ktoré na jeho vykonanie moZe vydat’ Poskytovatel’.

b) NEUPLATNUIJE SA.
NEUPLATNUIJE SA.

CLANOK 6 ZMENA PRAV A POVINNOSTI STRAN

1.

Prijimatel’ je povinny oznamit Poskytovatelovi vSetky zmeny alebo skuto¢nosti,
ktoré maju negativny vplyv na plnenie povinnosti vyplyvajicich z tychto VP alebo
na dosiahnutie/udrzanie ciel'a Projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 1 VP, alebo sa akymkol'vek
spdsobom tykaji alebo mdzu tykat’ neplnenia povinnosti Prijimatela vyplyvajucich pre
neho z tychto VP alebo nedosiahnutia/neudrZania ciel’a Projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 1
VP. Uvedent oznamovaciu povinnost’ je Prijimatel’ povinny plnit’ Bezodkladne potom, ako
sa dozvedel, Ze doslo k vzniku zmeny alebo skuto¢nosti podl'a prvej vety tohto odseku.

Stucasne je Poskytovatel opravneny pozadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni,
informacii, Dokumentacie alebo in¢ho druhu sucinnosti, ktoré odévodnene povazuje za
potrebné pre preskimanie akejkol'vek zaleZitosti suvisiacej s Projektom.

Préva a povinnosti vyplyvajuce z tychto VP alebo z d’al$ich priloh rozhodnutia o schvaleni
ziadosti o NFP je moZzné menit’ z vlastného podnetu Poskytovatela alebo na zaklade
podnetu na zmenu, ktory predlozi Prijimatel’ Poskytovatelovi. Vzhl'adom na to, Ze ide
0 zmenu prav a povinnosti Prijimatel'a a Poskytovatela v stvislosti s realizaciou Projektu,
zmenami podl'a tohto ¢lanku nie je v nadvéznosti na bod 5. rozhodnutia dotknuté samotné
rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o NFP, ale iba jeho prilohy, ktoré obsahuju prava
a povinnosti Stran. Pravo posudit’ zmenu v pravach a povinnostiach Stran vyplyvajucich
z VP a nasledne, v pripade jej akceptacie, povinnost’ premietnut’ tito zmenu do VP alebo
do d’alSich priloh rozhodnutia o schvaleni Zziadosti o NFP, patri Poskytovatel'ovi. Uvedené
pravo a povinnost Poskytovatela sa realizuje spdsobom a za podmienok uvedenych
v tomto ¢lanku pri r6znych druhoch zmien nasledovne:

a) Zmena VP a ostatnych priloh rozhodnutia o schvialeni Ziadosti o NFP z dovodu ich
aktualizacie a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia,
Implementa¢nych nariadeni, Nariadeni k jednotlivym ESIF, pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia
po vykonani ich zmien len v rozsahu vyplyvajicom z uvedenych dokumentov sa vykona
pisomnym oznamenim aktualizovaného a zosuladeného obsahu VP a ostatnych priloh
rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP Prijimatelovi v zmysle ¢lanku 7 VP.
Aktualizované znenie VP a ostatnych priloh rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP sa
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pre Prijimatela stdva zdvdznym jeho dorucenim. Do zaslania aktualizovaného znenia
VP sa vykondvaju prava a povinnosti suvisiace s Realizaciou Projektu, ktoré su
ovplyvnené zmenou Pravnych dokumentov podla prvej vety, v rozsahu ich
Zverejnenych zmien v stlade s odsekom 13 tohto ¢lanku. Podl'a rozsahu vykonanych
zmien je Poskytovatel’ opravneny zaslat’ Prijimatel'ovi tplné znenie aktualizovanych VP
alebo pisomné oznamenie, ktoré bude obsahovat’ iba zoznam aktualizovanych
ustanoveni.

b) Formélna zmena spocivajica v udajoch tykajucich sa Stran (ndzov, sidlo, Statutdrny
organ, zmena v kontaktnych tidajoch, zmena Cisla uctu ur¢eného na tthradu NFP alebo
ind zmena, ktord ma vo vztahu k Projektu iba deklaratorny ucinok) alebo zmena
v subjekte Poskytovatel'a, ku ktorej dojde na zéklade pravneho predpisu SR, sa vykona
oznamenim jednej Strany druhej Strane v zmysle ¢lanku 7 VP. Tato zmena sa premietne
do VP alebo do ostatnych priloh rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP pri ich
najblizsej aktualizacii. Sicast'ou ozndmenia st doklady, z ktorych zmena vyplyva.

c¢) V pripade menej vvznamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto ¢lanku VP,
alebo ich Poskytovatel pre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajacich
sa zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatelovi
sposobom dohodnutym v ¢l. 7 VP, ze nastala takidto zmena, avSak nie je povinny
poziadat’ o zmenu VP na formuléri, ktory pre tento tcel vydal Poskytovatel a ktory sa
vyuZije pre vyznamnejsie zmeny podl'a pism. d) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktori Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podla tohto pism. ako
menej vyznamnd zmenu, nie je podla stanoviska Poskytovatela menej vyznamnou
zmenou, Poskytovatel je opravneny neakceptovat’ oznamenie Prijimatel’a, ak toto svoje
odovodnené stanovisko Prijimatelovi oznami Bezodkladne po dorufeni oznamenia
o menej vyznamnej zmene. Ak Poskytovatel’ neakceptuje oznamenie Prijimatel’a podl'a
predchadzajlicej vety, Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zmene VP iba podla pism.
d) tohto odseku.

Zmena VP a ostatnych priloh rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP sa podl'a tohto
pism. vykona najneskor pri ich najblizSej aktualizéacii.. Na zadklade osobitnej Ziadosti
Prijimatela Poskytovatel' vyda potvrdenie o akceptacii zmien podla pism. b) a c).
Aktualizacia sa nerealizuje v pripade, ak akceptovand menej vyznamna zmena nema
vplyv na znenie ustanoveni VP a ostatnych priloh rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
o NFP.

Za menej vyznamné zmeny VP sa povazuji najma:

1. omeskanie Prijimatela so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu o viac ako 3
mesiace voci terminu uvedenému v prilohe €. 2 rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o
NFP;

ii. zniZenie cielovej hodnoty Merate'n¢ho ukazovatel'a Projektu o 5 % alebo menej
oproti vyske cielovej hodnoty MerateI'ného ukazovatela Projektu, ktord bola
schvalena v Ziadosti o NFP;

1ii. zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu,
ktora nemd vplyv na rozpocet Projektu, cielovu hodnotu Meratel'nych
ukazovatel'ov Projektu ani dodrZanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad
zmena vykresove] dokumenticie, zmena technickych sprav, zmena Stadii
a podobne);
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d)

e)

1v. ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 % kumulativne na
tuto skupinu vydavkov za celi dobu realizacie Projektu, za podmienky
neprekrocenia Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie
mat’ za nasledok zvySenie vydavkov uréenych na Podporné aktivity projektu;

v. odchylky v rozpoCte Projektu tykajicej sa Oprédvnenych vydavkov vylucne
v pripade, ak ide o znizenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema
vplyv na dosiahnutie ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2 ods. 1 VP.

Iné zmeny VP a ostatnych priloh rozhodnutia o schvéleni ziadosti o NFP, ako su zmeny
opisané v pism. a) az ¢) a e) tohto odseku, su vyznamnejSimi zmenami Projektu (d’alej
aj ako ,,vyznamnejSie zmeny*). Tieto je mozné vykonat’ len na zadklade ich akceptacie
Poskytovatel'om, ktorej predchadza Ziadost' Prijimatel'a o zmenu prav a povinnosti
stivisiacich s Projektom, ktori poddva Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento
ucel vydal Poskytovatel'. Vysledkom akceptacie vyznamnejSej zmeny Poskytovatel'om
je, v zavislosti od rozsahu akceptovanych zmien, bud’ Gplné znenie aktualizovanych VP
alebo pisomné oznadmenie, ktoré bude obsahovat’ zoznam aktualizovanych ustanoveni,
priCom v oboch pripadoch sa v tvodnych ustanoveniach uvedie, Ze k vydaniu
aktualizovaného znenia alebo pisomného ozndmenia dochadza v dosledku akceptacie
vyznamnej$ej zmeny, o ktoru poziadal Prijimatel’.

V tomto ¢lanku VP sa stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny poziadat’ o zmenu aj po
uskuto€neni vyznamnejSej zmeny (ods. 8 tohto ¢lanku) a v ktorych pripadoch je povinny
tak urobit’ pred vykonanim samotnej vyznamnej$ej zmeny (zmeny podla ods. 3 tohto
¢lanku). Aktualizécia sa nerealizuje v pripade, ak akceptovana vyznamnejSia zmena
nema vplyv na znenie ustanoveni VP a ostatnych priloh rozhodnutia o schvaleni ziadosti
o NFP.

Podstatni zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢l. 1 ods. 4 a v €l. 4 ods. 3 VP,
Prijimatel’ oznamuje Poskytovatel'ovi Bezodkladne. Bez ohl'adu na zaslant informéciu
vznik Podstatnej zmeny Projektu predstavuje poruSenie podmienok pre poskytnutie
NFP a Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 16 VP, a to
vo vyske, ktord je iimernd obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok
v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V pripade vyznamnej$ej zmeny podl'a ods. 2 pism. d) tohto ¢lanku, na ktory sa nevzt'ahuje
postup uvedeny v ods. 8 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat' o zmenu VP alebo
ostatnych priloh rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP pred vykonanim samotnej zmeny
alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa pozadovana zmena viaze, alebo pred vznikom,
pripadne zanikom skuto¢nosti, ktord sa ma prostrednictvom vykonania zmeny odvratit’, to
vsetko, ak ide o vyznamnej$iu zmenu spoc¢ivajicu najma v zmene:

a)
b)

©)

d)

miesta realizacie Projektu;
miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu;

Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, ak ide o znizenie cielovej hodnoty o viac ako
5 % oproti vyske cielovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu, ktora bola
schvalena v Ziadosti o NFP;

tykajlcej sa zacatia Verejného obstardvania na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim
nezac¢ne do 3 mesiacov od ucinnosti rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP;

tykajucej sa predizenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom
vyplyvajicim z prilohy €. 2 rozhodnutia o schvéleni ziadosti o NFP;
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f) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie
aktivit Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozSirenie rozsahu hlavnych
Aktivit Projektu a zvySenie pdvodnej schvalenej hodnoty Meratel'nych ukazovatel'ov
Projektu v dosledku uspor v rdmci povodne schvaleného rozpoctu Projektu pri
zachovani podmienky neprekrocenia maximalnej vySky schvéaleného NFP;

g) majetkovo-pravnych pomerov tykajiucich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 11 ods. 3 VP;

h) priamo sa tykajicej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy
a sposobu jej splnenia Prijimatel'om;

1) pouzivaného systému financovania;

J)  tykajicej sa doplnenia novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je oprdvnena
v zmysle Vyzvy.

Ziadnu zmenu tykajiicu sa Projektu nemozno schvalit' v pripade, ak predstavuje Podstatni
zmenu Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatna
zmena Projektu, tato skutocnost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v ods. 2 pism. e) tohto
¢lanku.

V pripade Merate'nych ukazovatel'ov Projektu (zmeny podla odseku 3 pism. c¢) tohto
Clanku) sa samostatne posudzuju zmeny v Meratelnych ukazovateloch Projektu
s priznakom a v Meratel'nych ukazovatel'och Projektu bez priznaku, a to nasledovne:

a) V pripade Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom Poskytovatel' pri
posudzovani pozadovanej zmeny posudi zdovodnenie nedosiahnutia cielovych hodndt
tychto ukazovatelov z hl'adiska identifikécie rizik, ktoré boli predmetom analyzy
pri predkladani Ziadosti o NFP a predlozenych dokumentov preukazujicich
skutocnost’, Ze nedosiahnutie cielovych hodnot Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu
s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré Prijimatel’ objektivne nemohol ovplyvnit'.
Poskytovatel je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu Merate'ného
ukazovatela Projektu schvalit’ znizenie jeho cielovej hodnoty v riadne odévodnenych
pripadoch, pri€om hodnota nesmie klesnut’ pod hranicu 50 % oproti jeho vyske, ktora
bola uvedend v Schvdlenej Ziadosti o NFP. Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého
Meratel'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom o viac ako 50 % oproti vyske, ktora
bola uvedena v Schvélenej Ziadosti o NFP, mdze predstavovat’ Podstatni zmenu
Projektu z dovodov uvedenych v odseku 6 tohto ¢lanku a vyvolavat’ pravne nésledky
uvedené v odseku 2 pism. ) tohto ¢lanku.

Vo vztahu k finanénému plneniu mé Poskytovatel’ pravo znizit’ vysku poskytovaného
NFP primerane k zniZeniu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu pri
dodrzani minimalnej hranice a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajucom
odseku, a to vo vztahu k tym Aktivitam, v ktorych prichadza k dosiahnutiu
znizované¢ho Meratel'ného ukazovatela Projektu s priznakom v zmysle ¢l. 16 ods. 1
pism. j) VP a vykonat zodpovedajice zniZenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu;

b) Meratel'n¢ ukazovatele Projektu bez priznaku su zavézné z hl'adiska dosiahnutia ich
cielovej hodnoty. Poskytovatel' je oprdvneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meratel'ného ukazovatel'a Projektu schvalit’ znizenie jeho ciel'ovej hodnoty v riadne
oddvodnenych pripadoch, pricom cielova hodnota nesmie klesntit’ pod hranicu 80 %
oproti jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej Ziadosti o NFP. ZniZenie ciel'ove;j
hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku o viac ako
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20 % oproti jeho vyske, ktord bola uvedena v Schvalenej Ziadosti o NFP, moze
predstavovat’ Podstatni zmenu Projektu z ddvodov uvedenych v odseku 6 tohto clanku
a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 2 pism. ¢) tohto ¢lanku.

Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel' znizi vySku poskytovaného NFP
s ohl'adom na znizenie cielove] hodnoty MerateIného ukazovatela Projektu
bez priznaku nad ramec akceptovatel'nej miery zniZenia, vo vztahu k tym Aktivitam,
v ktorych prichddza k dosiahnutiu zniZzovaného Meratel'ného ukazovatel'a Projektu
bez priznaku v zmysle ¢l. 16 ods. 1 pism. j) VP a vykonat’ zodpovedajlce znizenie
vydavkov na podporné Aktivity projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniu viac ako jedného Meratelného
ukazovatel'a, vySka NFP sa znizi priamo Umerne k znizeniu hodnoty Meratel'ného
ukazovatel'a Projektu po zapocitani trovne plnenia ostatnych Meratel'nych ukazovatel'ov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh Meratel'ného ukazovatel’a Projektu ide.

V pripade zmeny podl'a odseku 3. pism. e) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najmi v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost, na ktorti sa ma
NFP poskytnat’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela v tom zmysle, Ze sa
nedosiahne Ziadny ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok,
za splnenia ktorych bol Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v case
schvalenia Ziadosti o NFP a v ¢ase po uskuto¢neni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu
len Ciastocne. Na dosiahnutie ciel'a Projektu moZe mat’ vyznamny negativny vplyv tak
fyzickd ako aj funkénd zmena. Zmena sa posudzuje aj z hl'adiska porovnania rozdielov
medzi stavom, v akom bol Projekt schvileny a v akom bol realizovany. Zmena sa
posudzuje z hladiska zmien fungovania vysledkov Projektu v Obdobi Udrzatel'nosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni povahu cinnosti alebo podmienky jej
vykonavania, ma urCity rozsah, ktory mozno povazovat za vyznamny a takymto
vyznamnym spdsobom negativne vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zaklad na
to, aby takato zmena bola povazovana za Podstatni zmenu Projektu.

Pri predlZovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny podl'a odseku 3 pism. e)
tohto clanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vSak nie st dotknuté ostatné pravidla
vyplyvajice zo VP tykajuce sa Casového aspektu Realizacie hlavnych aktivit Projektu
(napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 14 a 15 VP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit' nad rimec maximalnej
doby, ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena
pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v €l. 1 ods. 4 VP, a ktord nesmie
presiahnut’ 31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych
aktivit projektov je mozné individudlne stanoveni dobu Realizacie hlavnych aktivit
Projektu predlZovat’ na zédklade podanej ziadosti o zmenu zo strany Prijimatel’a.

b) Ak Prijimatel’ nepoziada o predizenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu
hlavnych aktivit Projektu pred jej uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v Case od
uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu do schvalenia Ziadosti o predizenie
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, s neopravnenymi vydavkami. Plynutie
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je dotknuté neskorym podanim Ziadosti
o jej prediZenie, t.j. jej plynutie sa neprerusuje po¢as obdobia medzi uplynutim pévodne
dohodnutého terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu a podanim Ziadosti
0 zmenu.

V nadvéznosti na ods. 2 pism. d), v pripade vyznamnejSich zmien, ktoré nie s uvedené
v ods. 3 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poZiadat’ o zmenu VP najneskor 30 dni pred
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10.

11.

predlozenim Ziadosti o platbu, ktora ako prva zahffia aspoi niektoré vydavky, ktoré st
pozadovanou zmenou dotknuté. Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatel’a vyplyvajuce
mu zo zékona o finan¢nej kontrole a audite tykajiice sa vykonédvania zékladnej financne;j
kontroly. Opravnenost’ vydavkov podlieha kontrole podl'a zdkona o finan¢nej kontrole
a audite. Ziadost o zmenu, podavana v zmysle tohto odseku, sa vzt'ahuje na nasledovné
pripady vyznamnej$ich zmien:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpocte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov,
to neplati, ak ide o znizenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv
na dosiahnutie ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2 ods. 1 VP alebo ide o zmenu
podla ods. 2 pism. ¢) bod (iii) tohto ¢lanku, ktord ma vplyv na rozpocet Projektu.
Stcastou ziadosti o zmenu v tomto pripade su, okrem vyplnenia Standardného
formularu tykajiceho sa Ziadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatel, aj nasledovné
informacie/udaje:

(1) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého doésledkom je navrhovanid zmena
v rozpocte Projektu, preukazanie suladu takejto zmeny s rezimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom a jeho Dodavatel'om a s ustanovenim
§ 10a zékona o VO,

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého ddsledkom je navrhovand zmena
v rozpocte Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne v pripade,
ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie oproti
povodnému stavu Projektu;

(ii1) v pripade vypustenia urcitého vecného plnenia, v désledku ¢oho sa navrhuje znizit
Rozpocet Projektu, odévodnenie, ze nejde o Podstatni zmenu Projektu, konkrétne
s ohl'adom na naplnenie podmienok podla pism. ¢) z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 4 VP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienky
realizacie Projektu) ;

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny stvisiacej s Projektom, ktort nie je mozné podradit’
pod skor uvedeny rezim zmien, bez ohl'adu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuji vyznamnej$iu zmenu.

Ziadost o zmenu podl'a odseku 3 alebo 8 tohto &lanku musi byt’ riadne odévodnena a musi
obsahovat’ informacie/daje, ktoré stanovuji tieto VP. Poskytovatel nie je povinny
navrhovanej ziadosti Prijimatel'a o zmenu vyhoviet,, avSak rovnako nie je opravneny suthlas
so zmenou bezddvodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost o zmenu spiiia vietky podmienky
stanovené v tychto VP a podmienky vyplyvajice z prislusného usmernenia k zmenam,
ktoré moze vydat’ a Zverejnit’ Poskytovatel’ na svojom webovom sidle.

Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien
osobitné dojednania, schvalena zmena VP sa premietne do pisomnej, vzostupne ¢islovane;j
aktualizacie VP a ostatnych priloh rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP, ktorych navrh
pripravi Poskytovatel’ v sulade so schvélenou, resp. akceptovanou, resp. riadne oznamenou
zmenou VP (v nadvidznosti na jednotlivé druhy zmien a ich reZim uvedeny v odseku 2
tohto ¢lanku). Poskytovatel’ zabezpeci, aby bolo zrejmé, od ktorého datumu je urcita
aktualizicia zavdzna pre Prijimatela.

.....

Poskytovatel a ktoré nie st osobitne rieSené v inych ustanoveniach VP (napriklad v pripade
zmien z dovodu aktualizacie v zmysle ods. 2 tohto ¢lanku), sa vykonaji sposobom
uvedenym v ods. 2 pism. a) tohto ¢lanku VP.
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12.

13.

14.
15.

Maximalna vyska NFP uvedend v ¢lanku 3 ods. 1 VP nie je ustanoveniami tohto ¢lanku
dotknuta.

Vsetky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme finanéného riadenia alebo v Pravnych
dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich zmeny st
pre Prijimatela zavdzné, a to dilom ich Zverejnenia, bez ohl'adu na aktualizaciu VP alebo
inych priloh rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP.

Na schvalenie zmeny Projektu nie je pravny narok.
NEUPLATNUJE SA.

CLANOK7 KOMUNIKACIA STRAN A DORUCOVANIE

1.

Strany st povinné pri vzdjomnej komunikacii suvisiacej s rozhodnutim o schvaleni ziadosti
o NFP a plnenim prav a povinnosti podla tychto VP uvadzat ITMS2014+ kod Projektu
a nazov Projektu podla ¢lanku 2 ods. 1. VP a sucasne dodrziavat' pravidla internej
a externej komunikacie, ktoré sa na nich vztahuju.

Strany st povinné pouzivat ako podporny sposob k pisomnej komunikacii sucasne aj
ITMS2014+, ak Poskytovatel' neur¢i pre pouzitie ITMS2014+ prechodné obdobie.
Prijimatel’ je povinny riadit’ sa usmernenim tykajicim sa komunikacie, ktoré po splneni
vSetkych technickych podmienok pre zavedenie elektronickej komunikéacie ako
preferovaného spdsobu komunikécie Stran, vyda Poskytovatel’.

Poskytovatel’ mdze urcit’, Ze vzdjomna komunikéacia Stran v suvislosti s Projektom bude
prebiehat’ elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zarovenl méze urcit aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel
povinny uvadzat’ ITMS2014+ kod Projektu a nazov Projektu podl'a €lanku 2 ods. 1. VP.

Dorucovanie oznameni, vyziev, zZiadosti alebo inych dokumentov zasielanych druhe;j
Strane v pisomnej forme podla tychto VP, sa spravuje ustanoveniami § 24 a § 25 zakona
71/1967 Zb. o spravnom konani (Spravny poriadok) v zneni neskorSich predpisov. Navrh
Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly je doru¢ovany osobnym prevzatim
alebo postou prostrednictvom doporucenej zésielky s dorucenkou s uréenou uloznou
(odbernou) lehotou 3 kalendarne dni.

Zasielky doruc¢ované elektronicky budu povazované za doru¢ené momentom, kedy bude
elektronicka sprava k dispozicii, pristupnd na emailovom serveri sliziacom na prijimanie
elektronickej poSty Strany, ktora je adresatom, teda momentom, kedy Strane, ktora je
odosielatel'om, je dorucené potvrdenie o uspeSnom doruceni zasielky v elektronickej
forme; ak nie je objektivne z technickych dovodov moZzné nastavit’ automatické potvrdenie
o uspesnom doruceni zésielky, ako vyplyva z pism. c) tohto odseku, zasielka dorucovana
elektronicky je povazovana za doru¢enii momentom odoslania elektronickej spravy
Stranou, ak druha Strana nedostala automatickl informéciu o nedoruceni elektronickej
spravy. Za ucelom realizacie doruovania prostrednictvom elektronickej posty alebo faxu,
su Strany povinné:

a) vzajomne si pisomne oznamit’ svoje emailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré budu
v ramci tejto formy komunikécie zavidzne pouzivat’;

b) vzdjomne si pisomne ozndmit vSetky udaje, ktoré budu potrebné pre tento sposob
dorucovania;
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c) zabezpetit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spinat
vSetky parametre pre splnenie poziadavky tykajicej sa potvrdenia doruCenia
elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov.

CLANOK 8 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

I.

Prijimatel’ mé pravo zabezpecit’ od tretich 0sob dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a sicasne je povinny dodrZiavat' principy
nediskriminacie, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, hospodéarnosti, efektivnosti,
ucinnosti a ucelnosti.

Prijimatel’ je povinny postupovat pri zadavani zdkaziek na dodanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto
zékaziek v stlade so zdkonom o VO. Pri zadavani zakaziek Prijimatelom, na ktoré sa
nevzt'ahuje zakon o VO, ako aj pri zadavani zdkaziek podla § 9 ods. 9 zdkona o VO a
osobitne zadkaziek nad 5000 EUR, je Prijimatel’ povinny postupovat” podla pravidiel
upravenych v Prirucke pre prijimatela k procesu verejného obstaravania, resp. subsidiarne
v Metodickom pokyne CKO ¢. 12 a v Metodickom pokyne CKO ¢&. 14.

Prijimatel’ je povinny zaslat Poskytovatelovi dokumentaciu z obstardvania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu, ak Poskytovatel’ neurci
inak. Poskytovatel je opravneny poZzadovat' od Prijimatela aj in0i dokumentaciu
z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych préac a stvisiacich postupov, ak je to potrebné
na riadny vykon ¢innosti Poskytovatela a Prijimatel’ je povinny Poskytovatel'ovi tuto
dokumentéciu v uréenom termine poskytnut’. Prijimatel’ predklada dokumentéaciu podla
predchadzajucej vety v lehotach a vo forme urcenej v Prirucke pre prijimatel’a k procesu
verejného obstardvania, ak Poskytovatel’ neurc¢i inak. Dokumentaciu Prijimatel’ predklada
pisomne, pricom c¢ast' dokumentacie predkladd aj cez ITMS2014+. Minimélny rozsah
dokumentécie, ktoru Prijimatel’ povinne predkladd cez ITMS 2014+ je definovany
rozsahom dokumentacie zverejiiovanej v profile podl'a § 49a zadkona o VO v zavislosti od
hodnoty a typu zadkazky, pricom uvedena povinnost’ plati pre vSetkych prijimatelov.
Prijimatel’ sucasne s dokumenticiou predkladd Poskytovatel'ovi aj Cestné vyhlasenie,
v ktorom identifikuje Projekt a predmetné obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac.
Sucastou tohto Cestného vyhladsenia je supis vSetkej predkladanej dokumentécie, vratane
dokumentécie predkladanej elektronicky, a vyhlasenie, Ze predkladand dokumentacia je
uplna, kompletnd a je totozna s originalom dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac alebo inych postupov. Stcasne Prijimatel’ vyhlasi, Ze si je vedomy, ze na
zaklade predloZenej dokumentdcie vykona Poskytovatel administrativnu finanéna
kontrolu a jej zavery podla odseku 12 tohto &lanku VP. Pri dopliiani dokumentacie na
vykon administrativnej financnej kontroly plati povinnost predkladania cestného
vyhléasenia podla tohto odseku rovnako. V pripade, ak Prijimatel’ nepredlozi vyhlasenia
podl'a tohto odseku, Poskytovatel’ ho vyzve, aby tak vykonal bezodkladne od datumu
uvedeného vo vyzve Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhldsenie
podla tohto odseku napriek vyzve Poskytovatela nepredlozi, ide o podstatné poruSenie
povinnosti Prijimatel'om.

Poskytovatel' vykond administrativnu finanénti kontrolu obstardvania tovarov, sluzieb,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v zmysle zakona o finan¢nej kontrole a audite
a podla postupov upravenych v Prirucke pre prijimatel’a k procesu verejného obstaravania.
Vykonom kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych préac a stvisiacich postupov
zo strany Poskytovatel’a nie je dotknutd vylu¢na a kone¢na zodpovednost’ Prijimatela ako
verejn¢ho obstaravatel’a, obstardvatel’a alebo osoby podla § 7 zdkona o VO za vykonanie

Strana 22 z 49



VO pri dodrzani vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
tychto VP, Pravnych dokumentov a zakladnych principov VO. Rovnako nie vykonom
kontroly Poskytovatel'om alebo inym tkonom Poskytovatel'a dotknutd vylu¢né a kone¢na
zodpovednost’ Prijimatel’a za obstaravanie a vyber Dodavatel'a v pripadoch, ak Prijimatel
nie je povinny postupovat’ podl'a zakona o VO. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze vykonanim
kontroly Poskytovatela nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného opravneného
organu na vykonanie novej kontroly/vladneho auditu pocas celej doby ucinnosti VP so
zisteniami, ktoré budu vyplyvat’ z tejto novej kontroly/vladneho auditu a ktoré mézu byt
odliSné od zisteni predchadzajucich kontrol/auditov. V pripade, Ze zavery novej
kontroly/auditu, a to napriklad v dosledku aplikdcie postupov vychadzajicich z
metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk Uradu pre verejné
obstaravanie alebo Pravnych dokumentov alebo komunikacie s EK alebo inymi orgdnmi
SR a EU, st odliné od zaverov predchadzajucej kontroly/auditu, Poskytovatel je
opravneny na zaklade zaverov z novej kontroly uplatnit’ v plnej vySke voci Prijimatel'ovi
pripadné sankcie za nedodrzanie principov a postupov stanovenych v zakone o VO, resp.
postupov pri obstarani zakazky, na ktorti sa zdkon o VO nevztahuje. V pripade, ak
kontrolny orgdn/auditny organ podl'a ¢lanku 18 VP odlisSny od Poskytovatel’a identifikuje
Nezrovnalost’ vyplyvajucu z VO, spocivajicu v poruseni pravnych predpisov a/alebo
pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v stvislosti s VO, porusenim principov a
postupu VO stanovenych v zékone o VO alebo vyplyvajiicich z pravnych aktov EU k
problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi alebo
auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatel'a a bez ohl'adu na $tadium,
v ktorom sa proces VO nachadza a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost’
vratit NFP alebo jeho Cast, Prijimatel’ je povinny takto vycislené NFP alebo jeho cast
vratit’ v sulade s ¢lankom 16 VP, a to aj v pripade, ak neddjde k aplikacii postupu podla §
41 zékona o prispevku z ESIF.

Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac postupovat’ pri predkladani dokumentdcie z obstardvania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac na vykon kontroly podla Prirucky pre prijimatela k procesu verejného
obstardvania a v pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktort sa zdkon o VO
nevztahuje podl'a metodického pokynu CKO &. 12.

Administrativhu finanént kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zdkonom o VO
vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO;

b) ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s uspesSnym uchadzacom;
c) ex-post kontrolu;

d) kontrolu dodatkov zmliv s Dodavatel'om.

Administrativnu finanénu kontrolu postupov pri obstaravani zékazky, na ktort sa zdkon o
VO nevzt'ahuje, vykondva Poskytovatel’ v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s uspeSnym uchadzac¢om, ak ponuka
uspesného uchadzaca je rovna alebo vyssia ako 5 000 EUR bez DPH;

b) Ex-post kontrolu po podpise zmluvy s Dodévatel'om,;
c) Kontrolu dodatkov zmliv s Dodéavatel'om.

Poskytovatel je povinny vykonat’ administrativnu finan¢nu kontrolu obstaravania sluzieb,
tovarov, stavebnych prac a suvisiacich postupov v maximalnych lehotach urCenych
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10.

11.

12.

v Prirucke pre prijimatela k procesu verejného obstardvania. PoCas doby, kedy
Poskytovatel vyzve Prijimatela na doplnenie chybajlicich nalezitosti alebo inych
pozadovanych dokladov alebo informacii sa lehota na vykon administrativnej finan¢ne;
kontroly preruSuje. Lehota na vykon administrativnej finan¢nej kontroly prestava plynut’
diiom odoslania vyzvy Prijimatel'ovi a dorucenim chybajiacich nalezitosti alebo inych
pozadovanych dokladov alebo informécii Poskytovatel'ovi zacina plynit’ nové lehota.

Poskytovatel je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon administrativne;
finan¢nej kontroly VO predlZit. Poskytovatel’ o predlZzeni lehoty bezodkladne informuje
Prijimatel’a sposobom dohodnutym vo VP.

Poskytovatel' je opravneny v odovodnenych pripadoch v ramci inych nevyhnutnych
tikonov (kapitola 3.3.7.2 ods. 7 Systému riadenia ESIF) stvisiacich s vykonom kontroly
z vlastného podnetu prerusit’ vykon administrativnej financ¢nej kontroly podl'a odseku 8,
pricom od tohto momentu lehota na jej vykon prestane plynut. Poskytovatel o tejto
skuto¢nosti bezodkladne informuje Prijimatel'a sposobom dohodnutym vo VP a zaroven
mu oznami datum, od ktorého Poskytovatel'ovi za¢ina plynut’ nova lehota.

Poskytovatel' alebo nim urend osoba ma pravo zucastnit’ sa na procese VO vo faze
otvarania ponuk a rovnako aj ako nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk.
Ak Poskytovatel’ oznami Prijimatelovi svoj zaujem zGcastnit’ sa na otvarani ponuk alebo
ako nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk, Prijimatel’ je povinny oznamit’
Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvarania pontik/vyhodnotenia pontik najmenej
5 dni vopred; Strany rozhodnutia nasledne dohodnu stvisiace administrativne tkony
spojené s UCastou Poskytovatela na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie
ponuk.

Poskytovatel' v zavislosti od typu vykonavanej administrativnej finan¢nej kontroly moze
v rdmci zaverov:

a) udelit’ Prijimatelovi suhlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s UspesSnym
uchadzacom, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodéavatel'om;

b) odmietnut’ vykon ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO;

c¢) pripustit’ vydavky vzniknuté z obstarivania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v plnej vyske;

d) vyzvat Prijimatel'a na odstranenie identifikovanych nedostatkov;

e) nepripustit’ vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat Prijimatela na opakovanie procesu
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych préc;

f) udelit’ finanéni opravu na vydavky vzniknut¢ z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych préac pred pripustenim casti vydavkov do financovania (ex-ante finan¢na
oprava);

g) udelit’ finanéni opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel’a
Prijimatelovi (ex-post financnd oprava) postupom podla § 41 zakona o prispevku
z ESIF v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v stlade
s ¢lankom 16 VP;

h) udelit’ finanéni opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov
a stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Prijimatel’'ovi (ex-post finanénéd oprava) zaslanim ziadosti o vratenie NFP alebo jeho
Casti v pripade, ak nejde o zakazku obstaravant podl'a zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel’ neoboznami Prijimatel’a (nezasle navrh Ciastkovej spravy z
kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. €iastkova spravu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote urcenej na vykon administrativnej financnej kontroly obstaravania sluzieb,
tovarov, stavebnych prac a suvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty
ani k odmietnutiu vykonania ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO), Prijimatel’ nie je
opravneny uzatvorit' zmluvu s UspeSnym uchddzaCom ani vykonat iny tkon, ktorého
podmienkou je vykonanie administrativnej financnej kontroly Poskytovatelom (napr.
vyhlasenie VO). Uzatvorenie zmluvy s UspeSnym uchddzacom, resp. vykonanie iného
ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie administrativnej financnej kontroly (napr.
vyhlasenie VO), je poruSenim povinnosti vyplyvajicich pre Prijimatela z tychto VP
a uvedené mé rovnako vplyv aj na opravnenie Poskytovatela urit’ ex-ante finan¢nu
opravu.

Prijimatel’ si je vedomy, Ze porusSenie pravidiel a povinnosti tykajucich sa procesu ex-ante
kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v Prirucke pre prijimatela k procesu verejného
obstaravania, ovplyviluje moZnost’ urcenia ex-ante finan¢nej opravy. Zaroven Prijimatel
berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante financnej opravy zo strany Poskytovatela je
viazané na splnenie vSetkych poziadaviek, ktoré s Poskytovatelom urcené.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit' v ramci povinnosti uvedenych v zmluve s kazdym
Dodavatelom povinnost Dodévatel'a strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho
s doddvanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami kedykol'vek pocas ti¢innosti VP, a
to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnut’ im vSetku potrebnu
sucinnost’. Prijimatel’ je povinny zabezpecit' v ramci povinnosti uvedenych v zmluve
s Dodavatelom pravo Prijimatela bez akychkol'vek sankcii odstipit od zmluvy
s Dodavatel'om v pripade, kedy eSte nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi Prijimatelom
a Dodavatel'om a vysledky administrativnej finan¢nej kontroly Poskytovatel'a neumoziuji
financovanie vydavkov vzniknutych z obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutoCnost, ze vydavky vzniknuté na zdklade VO nemdzu byt
Poskytovatelom preplatené z NFP skor ako bude ukonCenda administrativna financna
kontrola, resp. skor ako bude potvrdena ex-ante finanné oprava.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota urcena, resp. dojednand pre administrativou
finanénu kontrolu Ziadosti o platbu neza¢ne plynut’ skor ako bude Prijimatel’ oboznameny
o pozitivnom vysledku administrativnej finan¢nej kontroly VO, resp. po potvrdeni urCenia
ex-ante finanénej opravy. Ustanovenie predchadzajucej vety neplati v pripade, ak Ziadost’
o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknut¢ na zéklade kontrolovaného
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit, aby pri vybere Dodavatel'a bol
dodrzany zakaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikdcie konfliktu zdujmov je
Poskytovatel’ opravneny postupovat’ podl'a § 46 ods. 12 zékona o prispevku ESIF alebo
podl’a inych pravnych predpisov SR alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch,
najma v Metodickom pokyne CKO ¢. 5 k urovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci
organ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel cestnej
hospodarskej sutaze a zakazu protipravneho konania pri vybere Dodavatel’a. Prijimatel je
v procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou
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20.

21.

starostlivost'ou za G€elom preverenia, ¢i v ramci VO nedoSlo k poruSeniu pravidiel ¢estnej
hospodarskej sut'aze alebo inému protipravnemu konaniu, pricom je v pripade opomenutia
uvedenej povinnosti plne zodpovedny za ndasledky spojené s identifikovanim tychto
skuto¢nosti zo strany Poskytovatel’a.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

c¢) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov,
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK alebo
inych organov EU, ktoré su pre Poskytovatela zavizné a v dosledku aplikacie ktorych
sa vylucujui vydavky z vykonaného VO z financovania,

to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
s UspeSnym uchadzaCom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, nie je mozné
pripustit’ vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VO do financovania, o ¢om Poskytovatel
obozndmi Prijimatela spolu so skutocnostou, Ze nesthlasi s uzatvorenim zmluvy
s uspeSnym uchadzaom, ak nie je v Metodickom pokyne CKO ¢. 5 k urCovaniu
finan¢nych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrZani pravidiel a postupov
verejného obstaravania uvedené inak. V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku
k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi
Prijimatel'om a Dodavatel'om sa ustanovenie tykajuce sa obozndmenia Prijimatel'a uvedené
v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doSlo k identifikovaniu obdobnych
nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

c) porusenie zédsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikacného
organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré su pre
Poskytovatel'a zavdazné a v dosledku aplikacie ktorych sa vylucuji vydavky vyplyvajice
z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatela a uspeSného uchadzaca, ale eSte pred thradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu,
ktoré vyplyvaju z realizdcie Verejného obstaravania (napr. na zdklade zaverov
z administrativnej finan¢nej kontroly Verejného obstardvania), Poskytovatel' nepripusti
vydavky vzniknuté na zaklade takéhoto VO do financovania tym sposobom, ze nie je
povinny preplatit’ ziadost o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po sthlase
Prijimatel’a stav konvaliduje prostrednictvom ex-ante financnej opravy. Vo veci urCenia
ex-ante opravy a sucasného pripustenia kontrolovaného VO do financovania postupuje
Poskytovatel’ v zmysle Metodického pokynu CKO €. 5 k ur€ovaniu finanénych oprav, ktoré
ma riadiaci orgén uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania
a v sulade s prilohou €. 4 rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP. Kone¢né potvrdenie ex-
ante finan¢nej opravy vyda Poskytovatel’ Prijimatel'ovi len po splneni podmienok uré¢enych
Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budi moct byt pripustené k
financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske urcenej ex-ante
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22.

23.

24.

25.

finan¢nej opravy. V pripade uzatvoren¢ho dodatku k existujiicej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dod4dvatel'om sa ustanovenie
tykajuce sa pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania a ex-ante finan¢nej opravy
uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych
nedostatkov.

Zoznam poruSeni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s uré¢enim percentualnej vysky
finan¢nej opravy prislachajicej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel pri ur€eni finan¢nej opravy a ex-ante opravy, tvori prilohu €. 4 rozhodnutia
o schvaleni Zziadosti o NFP (Finan¢né opravy za poruSenie pravidiel a postupov
obstardvania).

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatel'a povinnost’ spocivajica v tom, ze ziadatel je
povinny predlozit’ kompletni dokumentaciu z procesu VO v rdmci konania o Ziadosti
o NFP vo vztahu k VO Specifikovanému vo Vyzve, ako preukézanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat’
dokumentéciu k takémuto VO na opédtovnu kontrolu podl’a tohto ¢lanku VP. Uvedené nema
vplyv na moZznost Poskytovatela vykonat opdtovni kontrolu takéhoto Verejného
obstardvania.

V pripade, ak ku dilu nadobudnutia G¢innosti rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP
Prijimatel’ uzavrel zmluvu s GspeSnym uchadzacom, je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
kompletni dokumentéciu z tohto procesu VO bezodkladne odo dita nadobudnutia Gi¢innosti
rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP. Nepredlozenie dokumentacie z procesu VO podl'a
predchadzajucej vety tohto odseku sa povazuje za podstatné porusenie rozhodnutia
o schvaleni ziadosti o NFP a zaroven mdze Poskytovatel' rozhodnit’ o tom, ze bude
vydavky vzniknuté z tohto VO povazovat’ za Neopravnené vydavky. Prijimatel je povinny
v stanovenej lehote predlozit dokumentaciu z kazdého VO v sulade s Priruckou pre
prijimatel’a k procesu verejného obstardvania a rozhodnutim o schvaleni Ziadosti o NFP, a
to v rozsahu, ktory umozni vykonanie kontroly podl'a Priruc¢ky pre prijimatel’a k procesu
verejného obstardvania. V sutlade s predchadzajicou vetou, pokial’ Prijimatel’ ku diu
nadobudnutia G¢innosti rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP neuzavrel zmluvu
s uspeSnym uchadzacom, nesmie tak urobit’ a je povinny predlozit’ dokumentaciu
z prislusného VO na prislusny druh kontroly podla Prirucky pre prijimatela k procesu
verejného obstardvania. Predchadzajlice odseky tohto ¢lanku, ako aj vSetky ostatné
ustanovenia rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP, sa aplikuji primerane, tak aby to
neodporovalo Gcelu tohto odseku.

Ak v sulade s § 26 ods. 4 zakona o prispevku z ESIF v spojeni s § 8 zdkona o finan¢nej
kontrole, bola vykonand kontrola verejného obstardvania Poskytovatelom pred
predlozenim ziadosti o NFP na zaklade vyzvy, Prijimatel’ nie je povinny predkladat’
dokumentéciu k takémuto VO na opédtovnu kontrolu podl'a tohto ¢lanku VP. Uvedené nema
vplyv na moznost Poskytovatela vykonat opdtovni kontrolu takéhoto Verejného
obstardvania.

Kazdé VO na hlavné Aktivity projektu musi byt vyhlasené do 45 dni od nadobudnutia
ucinnosti rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP alebo do 45 dni od ukoncenia zmluvy
s predchadzajucim Dodavatel'om. Zmluvné strany sa dohodli, ze vo vzt'ahu k VO na hlavné
Aktivity projektu, zaddvanie zdkazky na ten isty predmet obstardvania, ktoré nebude
ukoncené zaverom z kontroly uvedenym v ods. 12 pism. ¢) alebo f) tohto ¢lanku VP, mdze
Prijimatel’ opakovat maximalne dva krat. Pri opakovani zaddvania zékazky podla
predchddzajucej vety moze byt predmet obstardvania zmeneny len v odovodnenych
pripadoch vyplyvajicich z Projektu alebo v nadvdznosti na nedostatky vytknuté
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Poskytovatel'om v Ciastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajacim VO.
Nové VO na hlavné Aktivity projektu musi byt vyhlasené do 45 dni od dorucenia
Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatel'a vztahujucej sa
k bezprostredne predchadzajucemu VO. V pripade, Ze ani vo vzt'ahu k tretiemu VO nebudi
zéavery z kontroly Poskytovatela v sulade s ods. 12 pism. ¢) alebo f) tohto ¢lanku VP, pojde
o podstatné porusenie rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP zo strany Prijimatela.

Lehoty uvedené v tomto odseku (45 dni) sa nevzt'ahuju na:
a) centralne VO obstaravané centralnou obstardvacou organizaciou podla § 10
zakona o VO;
b) VO, pri ktorych Prijimatel’ poziadal UVO o vykonanie kontroly dokumentacie
k pripravovanému VO pred jeho vyhlasenim (ex ante kontrola pred vyhlasenim
alebo pred zacatim VO podl'a § 145b zékona o VO).

Na zaklade odovodnenej ziadosti Prijimatel'a méze Poskytovatel’ lehotu uvedent v tomto
odseku z objektivnych dovodov primerane predlzit’.

CLANOK 9 POVINNOSTI S}’OJENE S MONITOROVANiM PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACIi

1. Prijimatel je povinny pocas platnosti a uCinnosti VP pravidelne predkladat
Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu a d’alSie udaje potrebné na monitorovanie
Projektu vo formate uréenom Poskytovatel'om, a to :

a) dopliiujuce monitorovacie idaje k Ziadosti o platbu;
b) dopliiujuce monitorovacie udaje;

¢) monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,Vyro¢na*) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizécie aktivit Projektu (s
priznakom ,,zaverena“) ;

d) naslednti monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonceni Projektu pocas
Obdobia Udrzatel'nosti Projektu, pripadne ak to ur¢i Poskytovatel’.

2. Prijimatel je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym zi¢tovanim zalohove;j
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliujiace
monitorovacie tidaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel’ nepredlozi ziadnu Ziadost’ o platbu
spiftiajucu podmienky podla predchadzajicej vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia
pravoplatnosti rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP a zaroven eSte neboli naplnené
podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢néa*), Prijimatel’
je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informaciu, o stave Realizacie aktivit Projektu,
identifikovanych problémoch a rizikdch na Projekte ako aj o d’alSich informaciach
v suvislosti s realizdciou Projektu vo formate stanovenom Poskytovatelom (Dopliujice
monitorovacie udaje) a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesa¢nej lehoty stanovenej v tomto
odseku. Prijimatel je zdroven povinny predlozit’ informacie v rozsahu podl'a tohto odseku
aj mimo stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel’ poziada.

3. Prijimatel je povinny pocas Realizdcie aktivit projektu predlozit’ Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyro¢na‘*) za obdobie kalendarneho roka od
1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskdr do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory je
rozhodujici pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyrocna®), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom toto rozhodnutie o schvéleni ziadosti o NFP
pravoplatnost’; ak rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o NFP nadobudne u€innost’ neskor ako
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10.

11.
12.

1.1. roku n, prvd monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,vyro¢na‘*) obsahuje udaje
za obdobie od nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o schvéleni ziadosti o NFP do
31.12. roku n.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od Ukoncenia realizacie aktivit Projektu v termine podl'a
tychto VP predlozit Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom
,ZavereCna“). Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom
»zaverecnd™) je obdobie od pravoplatnosti rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP do
momentu Ukoncenia realizacie aktivit projektu.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu pocas 5 rokov od Finanéného ukoncenia Projektu. Nasledné monitorovacie spravy
Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov odo dna
Finan¢ného ukoncenia Projektu. Prijimatel’ predkladda Nasledni monitorovaciu spravu do
30 kalendarnych dni od uplynutia monitorované¢ho obdobia. Za prvé monitorované obdobie
sa povazuje obdobie od Ukoncenia realizacie aktivit Projektu (t.j. kalendarny den
nasledujuci po poslednom dni monitorovaného obdobia zavere¢nej monitorovacej spravy
Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo dia Finanéného ukonéenia Projektu. DalSie
nasledné monitorovacie spravy sa predkladaju kazdych 12 mesiacov az do doby uplynutia
Obdobia UdrzateI'nosti Projektu.

Monitorovacie spravy Projektu a informacia zasland Prijimatelom podla odseku 2 tohto
¢lanku (Dopliiujiice monitorovacie udaje) podliecha vykonu kontroly Poskytovatelom.
Kontrola Dopliiujicich monitorovacich udajov k Ziadosti o platbu musi byt vykonavana
spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne formou administrativnej finanénej kontroly
v zmysle zdkona o finan¢nej kontrole a audite.

Prijimatel je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych tdajoch na
urovni Projektu v rozsahu a termine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatela o zacati a ukonceni
realizdcie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatel'a o kalendarnom dni ukoncenia
Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalenddrnom dni ukoncenia aktivit Projektu. Na
ziadost’ Poskytovatel’a je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom termine ur€enom
Poskytovatelom predlozit' aj iné informacie, dokumentéaciu stvisiacu s charakterom
a postavenim Prijimatela, s Realizdciou Projektu, uGc¢elom Projektu, s c¢innost'ami
Prijimatela stvisiacimi s uCelom Projektu, s vedenim uctovnictva, a to aj mimo
poskytovania dopliiujiicich monitorovacich udajov k Ziadosti o platbu, predkladania
monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informécii o monitorovanych udajoch
na urovni Projektu podl'a prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost’ vsetkych
informéacii poskytovanych Poskytovatel'ovi.

O zmendch tykajicich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat’ Poskytovatela
v rozsahu podl'a podmienok upravenych v ¢lanku 6 VP.

Poskytovatel' je oprdvneny pozadovat od Prijimatela spravy a informdacie viaZuce sa
k Projektu aj nad rdmec rozsahu stanovenom v tomto ¢lanku a Prijimatel’ je povinny
v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informécie poskytnut’.

NEUPLATNUIJE SA.
NEUPLATNUIJE SA.
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CLANOK 10 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’
verejnost’ o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal
formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych
v tomto Clanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych
dokumentov.

Prijimatel’ sa zavédzuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie
zamerané na verejnost’ budu obsahovat’ nasledujuce informacie:

a. odkaz na Eurdpsku uniu a znak Europskej tnie v sulade s poZadovanymi grafickymi
Standardmi;

b. odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim nasledujucich
oznaceni EFRR — Eur6psky fond regionalneho rozvoja;

c. logo OP KZP v sulade s prilohou &. 1 Manualu pre informovanie a komunikaciu pre
OP KZP (dalej ako ,,Manual®).

Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny po€as Realizacie aktivit Projektu
uverejnit na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov
a vysledkov Projektu. Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel’a musi
byt primerany vySke poskytovaného NFP a musi zdoraziiovat' finanénu podporu
z Eurdpskej tinie. Na webovom sidle Prijimatel'a musia byt uvedené taktieZ minimalne
informdacie uvedené v ods. 2 tohto ¢lanku VZP.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR je Prijimatel’ povinny zabezpecit’ pocas
Realizacie aktivit Projektu inStalaciu vel'koplo$ného putaca (docasného putaca) na mieste
realizacie Projektu, ktory spiiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva vo financovani infraStruktary alebo stavebnych Ccinnosti
a financovania dlhodobého hmotného majetku.

Docasny puta¢ musi byt dostatocne velky a musi byt umiestneny na mieste I'ahko
viditel'nom verejnostou.

Prijimatel je povinny nahradit’ velkoplo$ny putac¢ (do¢asny pttac) uvedeny v ods. 4 tohto
¢lanku VZP stélou tabulou (stalym putacom), alebo umiestnit’ stalu tabulu (staly putac)
v pripade Projektu spiiajuceho podmienky v tomto odseku, bez oh’adu na fond, z ktorého
je NFP poskytovany, a to najneskor do troch mesiacov od Ukoncenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu. Povinnost’ umiestnenia stalej tabule (stadleho putaca) sa vzt'ahuje na
Projekt, ktory spiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infraStruktury alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabul’a alebo staly ptuta¢ musi byt’ dostatocne vel'ky a musi byt umiestneny na mieste
lahko viditelnom verejnost'ou.
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6.  Prijimatel sa zavizuje uviest’ na vel'koploSnom putaci (docasnom putaci) a na stalej tabuli
(stdlom putaci) informacie uvedené v ods. 2 tohto ¢lanku VZP aj nazov, hlavny ciel
Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby informécie uvedené v predchadzajlce;j
vete spolu zaberali najmenej 25 % plochy velkoplosného putaca (doCasného putaca),
resp. stalej tabule (staleho putaca). (v stlade s Manualom c¢ast’ 5. Technické vlastnosti
nastrojov informovania a komunikacie).

NEUPLATNUIJE SA.
NEUPLATNUIJE SA.

Sal

9. 'V pripade malych propaga¢nych (reklamnych) predmetov je postacujuce zobrazenie
znaku EU v stilade s pozadovanymi grafickymi §tandardmi.

10. Prijimatel’ sa zavédzuje uvadzat vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu, ktoré sa tykaji Realizacie aktivit Projektu a st ur€ené pre verejnost’ alebo
ucastnikov, vratane prezencnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucich Gcast’ na
realizovanych aktivitich Projektu informdcie uvedené v ods. 2 tohto ¢lanku VZP,
s vynimkou podpornej dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavédzuje
uvadzat’ informacie uvedené v ods. 2 pism. a) a c¢) tohto ¢lanku VZP. Uétovné a obdobné
doklady (napr. faktury, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat’
v zmysle ods. 2 tohto ¢lanku VZP.

11. Poskytovatel’ urcuje blizsie poziadavky na vel'kost velkoploSného putaca (doc¢asného
putaca), stalej tabule (staleho putaca), ako aj d’alSie technické poziadavky na splnenie
povinnych poziadaviek v oblasti informovania a komunikdcie v Manudli pre
informovanie a komunikaciu pre OP KZP.

12.  Prijimatel’ je povinny pouzit' graficky Standard pre opatrenia v oblasti informovania
a komunikacie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a komunikéciu, ktory je sucast’ou
Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 €. 16.

CLANOK 11 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1. Prijimatel je povinny dodrzat nasledovné podmienky pocas Realizacie Projektu
a Udrzatel'nosti Projektu:

a) NEUPLATNUJE SA.

b) Predmet Projektu, jeho casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty,
ktoré obstaral alebo zhodnotil ramci Projektu z NFP alebo z jeho casti (dalej len
,»Majetok nadobudnuty z NFP*):

(1) bude pouzivat’ vylu€ne pri vykone vlastnej ¢innosti, v ramci Projektu, na ktory bol
NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpe€enie a udrzanie ciel’a
Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP
tretej osobe podl'a Schvélenej Ziadosti o NFP alebo v sulade s Vyzvou alebo
v stlade s opravnenim vyplyvajicim z osobitného predpisu;

(i) zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri dodrzani prisluSného
pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podla jeho Statutarneho
postavenia (napr. Zakona o uctovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne
nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek podl'a bodu (i) vyssie;
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(111) nadobudne od tretich os6b na zaklade vyuzitia postupov a podmienok obstardvania
uvedenych v ¢lanku 8 VP;

(iv) bude nadobudat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského prava, prdv suvisiacich s autorskym pravom a prava
priemyseln¢ho vlastnictva, vratane prava z patentu, prdva na ochranu designu,
prava na ochranu uzitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo vSeobecnosti aj
ako ,,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva“), na zaklade
pisomnej zmluvy, vratane rdmcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

1. NEUPLATNUIJE SA.
2. NEUPLATNUIJE SA.

3. Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva
na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodévka existujuceho diela alebo in¢ho
existujiceho prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva)
pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poziadaviek Prijimatela a ktoré sa
v rovnakej alebo obdobnej podobe ponika aj inym osobam, Prijimatel’ ako
nadobudatel musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevyluCuju pravne
predpisy SR kogentnej povahy, pouzit dielo alebo vykonavat préva
z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ ti¢el
rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP, ciel’ Projektu a zabezpecit’ Udrzatel'nost’
Projektu bez obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodato¢né naklady vztahujiuce
sa k prevadzke majetku z dovodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva alebo
z dovodu pouzivania autorského diela. Za uUcelom dodrzania podmienok
uvedenych v predchadzajucej vete je Prijimatel povinny vyuzit' vSetky
moznosti, ktoré mu umoziuje pravny poriadok, vratane ipravy udelenia licencie
analogicky podl'a bodu 1, pri zohl'adneni Standardnych licenénych podmienok
vztahujucich sa na dodavany majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva.

Majetok nadobudnuty z NFP nemdze byt bez predchadzajiceho pisomného sthlasu
Poskytovatel'a po€as Realizacie Projektu a poas Obdobia Udrzatel'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania tretej osoby, v celku
alebo Ciasto¢ne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pism. b) bod (i) tohto ¢lanku alebo
s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy;

c) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby.

Prijimatel je povinny akuikol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ na
zéklade pisomného stihlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa vzt'ahuji vynimky
uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym ukonom, o ktorych sa
Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuju odseky 1 a 2 tohto ¢lanku. V pripade, ze
ukon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlieha Verejnému
obstaravaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto obstaravani v zmysle zakona
o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pricom Poskytovatel’ overi stlad
tohto obstaravania so zakonom o VO a pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch
eSte pred vydanim pisomného suhlasu. Poskytovatel moéze udelit’ sthlas s tym, ze
podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto ¢lanku VP
sa budl vztahovat’ na urcitu ¢ast’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere,
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alebo sa na neho nebudu vzt'ahovat’ vobec. O stihlas podl'a tohto odseku Ziada Prijimatel
Poskytovatela, priCom sucastou ziadosti je dosledné vecné oddvodnenie splnenia
podmienok na udelenie suhlasu, inak Poskytovatel’ Ziadost’ o stihlas zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimatela podla ods. 1 pism. b) body (i) a (ii) a podl’a ods. 2 pism.
a) az c) tohto Clanku moéze v zavislosti od rozsahu poruSenia a druhu Majetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaze, predstavovat’ Podstatna
zmenu Projektu, s ohl'adom na jej definiciu uvedent v ¢lanku 1 ods. 4 a v ¢lanku 4 ods. 3
VP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven
berie na vedomie, Ze scudzenie, prenajom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok méze zakladat’ neopravnent
$tatnu pomoc v zmysle ¢l. 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU, v désledku ¢oho bude Prijimatel’ povinny vratit’ alebo
vymoct’ vratanie takto poskytnutej neopravnenej Statnej pomoci spolu s irokmi vo vyske,
v lehotdch a spdésobom vyplyvajicim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast dotknutd konanim alebo
opomenutim Prijimatel’a uvedenym v prvej vete tohto odseku v sulade s ¢lankom 16 VP.

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo
vykonanie pravneho tkonu v stvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez pisomného
stihlasu Poskytovatel'a v zmysle ods. 3 tohto ¢lanku VP, predstavuje poruSenie podmienok
pre poskytnutie NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom
16 VP.

NEUPLATNUIJE SA.

CLANOK 12 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Oprévnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré su nevyhnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v ¢lanku 2 VP a ktoré spliaju vSetky nasledujice podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu
Projektu (nutnd existencia priameho spojenia s Projektom) v rdmci opravneného
¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskor 1. janudrom 2014;

b) v nadvdznosti na pism. a) tohto odseku opravnené moézu byt’ aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitim a ktoré boli vykonavané pred
Zacatim realizécie hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1. januara 2014 alebo po
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskor vSak do uplynutia 3 mesiacov
od Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania Ziadosti o platbu
s priznakom zaverecna, podl'a toho, ktora skuto¢nost’ nastane skor;

c) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajucich z VP, st v stilade s obsahovou strankou
Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych ciel'ov Projektu a su s nimi v sulade;

d) spliaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prisluinej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urcuju podmienky opravnenosti

vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonsStatované, ze je
mozné vydavky pripustit’ do financovania;
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)
h)

)

viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skuto€ne realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatel'ovi alebo zamestnancovi Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové
vydavky) a zaroven boli opravnené vydavky, bez ohl'adu na ich charakter, premietnuté
do uctovnictva Prijimatel’a v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR a podmienok
stanovenych vo VP ; podmienka thrady Dodéavatelovi alebo zamestnancovi
Prijimatel'a nemusi byt splnend v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vzt'ahuje
vynimka uvedend v ¢lanku 14 ods. 6 pism. b) VP alebo ak sa tito podmienka
nevyzaduje s ohl'adom na konkrétny systém financovania v stlade s podmienkami
upravenymi v Systéme finan¢ného riadenia;

boli vynaloZené v stlade s rozhodnutim o schvaleni Ziadosti o NFP, pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajucich sa Statnej pomoci
podla ¢l. 107 Zmluvy o fungovani EU;

su v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, u€innosti a ucelnosti;

st identifikovatelné, preukazatelné a st doloZené¢ uCtovnymi dokladmi, ktoré st
riadne evidované u Prijimatela v stlade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je
preukdzany faktGrami alebo inymi uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré st riadne evidované v u¢tovnictve Prijimatel’a; preukazanie vydavkov
faktirami alebo u¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevzt'ahuje
na vydavky vykazované zjednoduSenym sposobom vykazovania a na poskytnutie
zalohovej platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatel'om a ich uhradenie musi byt’
doloZzené najneskdr pred ich predlozenim Poskytovatel'ovi; podmienka thrady
vydavkov sa neuplatni, ak tato skuto¢nost’ vyplyva zo Systému financného riadenia
s ohl'adom na konkrétny systém financovania;

navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaji a neprekryvaju sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov;

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi
byt zakupeny od tretich strdn za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO
bez toho, aby Prijimatel’ vykondval kontrolu nad predavajicim v zmysle ¢lanku 3
Nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 z 20. januara 2004 o kontrole koncentracii medzi
podnikmi (Nariadenie ES o fuziadch) alebo naopak; obstaravanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac musi byt vykonané v sulade s ustanoveniami VP (najméi ¢lanku 8
VP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU
upravujucim oblast’ verejného obstaravania alebo zadavania zdkazky in-house alebo
pravidiel vztahujucich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov a stavebnych prac
nespadajtcich pod rezim zdkona o verejnom obstaravani, vzdy za ceny, ktoré spiiiaju
kritérium hospodérnosti, efektivnosti, i€innosti a tcelnosti vyplyvajice z Vyzvy, z ¢l.
30 Nariadenia 966/2012 a z § 19 zakona o rozpoctovych pravidlach.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP su zaokrithlené na dve desatinné miesta
(1 eurocent).

Ak vydavok nespifia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto ¢lanku VP, takéto
Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto
vycislené Neopravnené vydavky bude poniZzena suma pozadovand na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvysnej CGasti bude ZoP schvalend. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podla odseku 1 tohto ¢lanku zisti osoba opravnend na vykon
kontroly a auditu uvedend v ¢lanku 18 ods. 1 VP, prip. ind osoba opravnena na vykon
kontroly/auditu, ide o poruSenie podmienok pre poskytnutie NFP a Prijimatel’ je povinny
vratit NFP alebo jeho cast’ v stlade s ¢lankom 16 VP pri reSpektovani vysky intenzity
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vztahujucej sa na NFP v plnej vyske, bez ohl'adu na skuto¢nost’, ze povodne mohli byt
tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky.
Vseobecné pravidlo tykajice sa opakovanej kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 18 ods. 9
VP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov z Opravnenych vydavkov/Schvalenych
opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

CLANOK 13 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

I.

Postupenie pohl'adavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez
ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postupenia.

Prevod spravy pohl'adavky Poskytovatel'a vzniknutej v suvislosti s Projektom vykonany
v stlade s pravnymi predpismi SR nie je nijako obmedzeny.

K zmene v subjekte Prijimatel'a moze dojst’ len v pripade, ak tito zmena vyplyva
z pravneho predpisu, alebo z organizacného aktu Poskytovatel'a alebo jeho nadriadeného
organu, s ktorymi osobitny predpis spaja pravne ndstupnictvo nového subjektu do vsetkych
prav a povinnosti povodného subjektu (vratane prav a povinnosti vyplyvajlicich
z individudlnych spravnych aktov) a sucasne v jej dosledku neddjde k poruseniu Ziadnej
z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli definované vo Vyzve. Zmena nastane
ucinnost'ou pravneho predpisu alebo organizacného aktu Poskytovatela alebo jeho
nadriadeného organu. Splnenie podmienok na zmenu podla prvej vety overi Poskytovatel
Bezodkladne po tom, ako nastane zmena. V pripade, ak z overenia vyplynie, Ze s splnené
podmienky podl'a tohto odseku, pokracuje sa v plneni prav a povinnosti podl'a rozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o NFP s novymi subjektmi. V pripade, ak z overenia vyplynie, Ze nie
st splnené podmienky podl'a tohto odseku, povodny Prijimatel alebo jeho pravny néstupca,
ak povodny Prijimatel’ zanikol, je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢lankom
16 VP, ak nie je mozné Projekt mimoriadne ukoncit’ jednym zo spdsobov uvedenych
v ¢lanku 15 VP bez vzniku povinnosti Prijimatel’a vratit NFP alebo jeho Cast’.

CLANOK 14 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stlade s rozhodnutim o schvéleni
ziadosti o NFP a ukon¢it’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as.

Dent Zalatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel povinny ozndmit
Poskytovatelovi (elektronicky alebo inym spdsobom podla c¢lanku 7 VP) alebo
vyznacenim Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu v ITMS2014+. Ak nie je Zacatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu ozndmené podla predchadzajucej vety, za Zacatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje prvy kalendarny dei mesiaca, ktory je
uvedeny v tabul’ke €. 5 prilohy €. 2 rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP ako pldnovany
mesiac Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to bez ohladu na to, kedy
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal.

Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Vy3§ia moc, a to po dobu jej trvania. Cas, pocas ktorého
trva VysSia moc, sa nezapocCitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, pricom
vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncena najneskor do uplynutia
stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.
Poskytovatel na zdklade ozndmenia Prijimatel’a o pominuti Vy$sej moci zabezpeci tpravu
harmonogramu Projektu uvedeného v prilohe €. 2 (Predmet podpory NFP). Postup podla
tohto odseku sa bude analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak Poskytovatel' pozastavi

Strana 35 z 49



poskytovanie NFP z dévodu Vyssej moci (ods. 6 pism. b) v spojeni s ods. 11 pism. b) tohto
clanku VP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade,
ak sa Poskytovatel’ dostane do omeSkania:

a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podl'a tychto VP alebo na jeho
zdklade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako 30 dni,
a to po dobu omeskania Poskytovatela; v pripade, ak tieto VP alebo Pravne dokumenty
a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuji lehotu na vykonanie
ukonu alebo postupu, Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit
Projektu po marnom uplynuti 30 dni, odkedy mal Poskytovatel’ povinnost’ zacat’ konat’.
V pripade ZoP sa lehota uvedena v predchadzajiicej vete poita odo diia splatnosti ZoP
uvedenej v ¢lanku 132 vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie
Poskytovatel'a zavinené Prijimatelom. V pripade, ze Poskytovatel’ vykona predmetny
ukon alebo postup, ditom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto ikonu alebo postupu je
Prijimatel’ povinny pokracovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom administrativnej finan¢nej kontroly Verejného obstaradvania podl'a ¢lanku 8
VP, a to po dobu omeskania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism.
b) vyssie predlzuje o Cas omeSkania Poskytovatela, priCom vSak Realizacia hlavnych
aktivit Projektu musi byt ukonfend najneskoér do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podl'a pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku VyS$sej moci alebo po tom, ¢o sa o jeho vzniku dozvedel,
alebo po tom, ako nastala skuto¢nost’ podl'a odseku 4 tohto ¢lanku VP, pisomne oznami
Poskytovatelovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
dovodov pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VP a v pripade vzniku VysSej
moci tiez uvedie skutocnosti, ktoré viedli k jej vzniku, datum jej vzniku, k comu prilozi
prislusnu dokumentaciu preukazujiicu vznik VysSej moci. Doruenim tohto oznamenia
Poskytovatel'ovi nastavaju G¢inky pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
boli splnené¢ podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VP, to vSak neplati
v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade ddévodov pozastavenia podla odseku 3 tohto clanku, Prijimatel
Poskytovatel'ovi jednoznacne preukaze skorsi vznik VysSej moci a Poskytovatel’ tento
skorsi vznik pisomne akceptuje; v pripade, Ze sa pozastavenie Realizacie hlavnych
aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu, Prijimatel’ v ozndmeni
uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka podl'a nazvu
jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte Projektu ako tvori prilohu ¢. 3
rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP a v tabulke ¢. 5 v prilohe €. 2 rozhodnutia
o schvaleni ziadosti o NFP (Predmet podpory). Ak v ozndmeni o pozastaveni Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nie st Specifikované Ziadne hlavné aktivity, ma sa za to, Ze
pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu, na zaklade ¢oho z hl'adiska
opravnenosti vydavkov nastdvaji ucinky uvedené v ods. 10 prva veta tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a ods. 4 pism. a) tohto
&lanku VP, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré su stanovené vo
VP a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako deni pozastavenia tridsiaty prvy den po
uplynuti leh6t na preplatenie podanej ZoP;

c) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a)
v pripadoch nesuvisiacich so ZoP alebo pism. b) doSlo k uplynutiu lehot stanovenych
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tymito VP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho ukonu alebo
postupu a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy deii po
uplynuti tychto lehot.

V pripade, Ze nejde o VysSiu moc, Poskytovatel’ pisomne ozndmi Prijimatel’ovi, ze vznik
VysSej moci z dovodov uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v dosledku coho k
pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) v pripade porusenia povinnosti vyplyvajucich z rozhodnutia o schvéleni Ziadosti
o NFP Prijimatel'om, a to az do doby odstranenia tohto poruSenia zo strany Prijimatel’a;

b) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani Vyssia moc, az do doby zéaniku tohto pripadu; toto
pism. sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujuci sa na
aktivitu alebo jej Cast’ vykonanu v rdmci Realizacie aktivit Projektu pred tym, ako doSlo
k uc¢inkom pozastavenia Projektu podl'a ods. 5 tohto ¢lanku, a to aj v pripade, zZe
k vynaloZeniu takéhoto vydavku v ramci Projektu doslo az v ¢ase po vzniku ucinkov
pozastavenia Projektu podl'a ods. 5 tohto ¢lanku;

c) v pripade zacatia trestn¢ho stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP alebo v pripade vznesenia obvinenia voci
Prijimatelovi, osobam konajiicim v mene Prijimatel'a alebo inym osobam v priame;j
suvislosti s Projektom;

d) v pripade, ak je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly na urovni
Poskytovatel'a a zistenia poCas prebiehajuceho auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré vyzaduji docasné pozastavenie poskytovania NFP, bez ohl'adu na
porusenie pravnej povinnosti Prijimatelom;

e) v pripade, ak doSlo k zacatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nezlucitel'nej
s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvédznosti na ¢l. 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajiuceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci
podra &l. 4 ods. 4 Nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589, ktorym sa ustanovuju podrobné
pravidlda na uplatiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej unie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikédzala ¢lenskému Statu pozastavit’
akukol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zluciteI'nosti
pomoci so spolonym trhom;

f) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel mozZe pozastavit poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstrdneniu
neddjde, ide o porusenie podmienok pre poskytnutie NFP a Poskytovatel’ je opravneny
vykonat’ finan¢nt opravu alebo v pripade uz vyplateného NFP je Prijimatel’ povinny vratit
NFP alebo jeho cast’ v stlade s clankom 16 VP.

Poskytovatel oznami Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budu splnené
podmienky podla ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku VP. Dorucenim tohto ozndmenia
Prijimatel’'ovi nastavaji ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich
v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku a v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP
neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, dojde
k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel’ sa
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10.

1.

12.

13.

v takom pripade nedostava do omeskania s plnenim svojich povinnosti podla VP
a Prijimatelovi nevznika Ziadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatel’a, ktoré nie je
osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VP. V pripade, ak Prijimatel’ vynakladéd poc¢as obdobia
pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudi
povazované za opravnené, pretoze nevznikli poc¢as Realizacie hlavnych aktivit Projektu
(¢lanok 12 ods. 1 pism. a) VP), resp. nevznikli na podporné aktivity, ktoré vecne stvisia
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. Ked'Ze Realizacia hlavnych aktivit Projektu je
v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavend, takto vynalozené vydavky nebudi
Prijimatelovi preplatené, a to aj bez ohl'adu na zavézky, ktoré moézu v tejto stvislosti
Prijimatelovi vzniknat’ najmé v stvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi v ramci Projektu
alebo v suvislosti s nim (napr. s Doddvatel'mi). Ak Poskytovatel' v ozndmeni o pozastaveni
poskytovania NFP podl'a odsekov 6 a 7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych
sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky uvedené v tomto odseku 9 sa tykaja len
v oznameni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel’ je povinny,
ak ho o to Prijimatel’ poziada, poskytnut’ mu vSetku pozadovanu nevyhnutnua sucinnost’ na
to, aby Prijimatel’ bol schopny opét’ pokra¢ovat’ v Riadnej Realizécii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realiz4cie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudu pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vzt'ahujice
sa na podporné Aktivity vecne suvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti,
ktora bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatelom, ktoré st
v zmysle rozpo¢tu Projektu zahrnuté pod castou Projektu, ktorej realizacia nebola
pozastavena v nadvdznosti na oznamenie Prijimatela podla ods. 5 tohto ¢lanku VP.
Z hladiska postidenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena
v odseku 6 pism. b) vyssie.

Ak Prijimatel’ mé za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia VP, ktoré su v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku prekazkou
pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, s vynimkou pism. d) a ) odseku 6 tohto
¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak suc¢asne
nedoslo k poruSeniu povinnosti Prijimatela, alebo

b) doslo k zaniku pripadu Vyssej moci, ktoré su v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku prekazkou
pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, alebo

c¢) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle ods. 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatel'ovi ozndmenie o odstraneni zistenych
poruSeni podmienok pre poskytnutie NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny ukon alebo akdakol'vek povinnost
Poskytovatel'a vyplyvajuca pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajucich sa Nezrovnalosti a zaroven podla overenia
Poskytovatel'a tvrdenia Prijimatela o odstraneni zistenych poruseni VP zodpovedaju
skuto¢nosti, obnovi Poskytovatel’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi. V pripade obnovenia
poskytovania NFP z dovodov uvedenych v tomto odseku, pism. a) a c) vysSie, sa doba
Realizacie hlavnych aktivit Projektu automaticky nepredlzuje o dobu, pocas ktorej
Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP.

V pripade zaniku VysSej moci podla ods. 6 pism. b) tohto ¢lanku VP sa Poskytovatel’
zavizuje Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.

Prijimatel’ je povinny elektronicky predlozit’ Poskytovatelovi Harmonogram financnej
realizécie projektu spolu s Hlasenim o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a
odseku 2 tohto ¢lanku VP. Vzor Harmonogramu finan¢nej realizacie projektu stanovi
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14.

15.

16.

Poskytovatel' v Prirucke pre prijimatel'a. Harmonogram finan¢nej realizécie projektu,
v ktorom Prijimatel’ uvedie vysku planovanych vydavkov, ktoré si bude narokovat’ v ramci
predkladanych ziadosti o platbu pocas konkrétneho trojmesacného obdobia, je pre
Prijimatel’a zavdzny. Prijimatel’ aktualizuje Harmonogram financnej realizécie projektu iba
v pripadoch uvedenych v tejto Zmluve. Poskytovatel' si vyhradzuje pravo nesuhlasit
s prvym predlozenym, ako aj s kazdym d’alSim aktualizovanym Harmonogramom
finan¢nej realizacie projektu a pozadovat’, aby Prijimatel’ zabezpecil bezodkladnu upravu
Harmonogramu finan¢nej realizacie projektu v stlade s povinnostou realizovat’ Projekt
riadne a vcas.

Harmonogram financnej realizdcie projektu je Prijimatel povinny aktualizovat
po oboznameni sa s pozitivnym vysledkom administrativnej finan¢nej kontroly kazdého
VO, resp. po potvrdeni urCenia ex-ante financnej opravy zo strany Poskytovatela
na prislusné VO, a elektronicky predlozit’ aktualizovany Harmonogram financnej
realizécie projektu Poskytovatel'ovi v lehote do 10 dni.

V pripade vzniku skutocnosti, ktoré maji za nasledok pozastavenie realizicie aktivit
projektu v zmysle ¢lankom 14 ods. 3 VP a v dosledku ktorych je nevyhnutné aktualizovat’
Harmonogram finan¢nej realizacie projektu, je Prijimatel povinny aktualizovat
Harmonogram finan¢nej realizacie projektu a elektronicky ho predlozit’ Poskytovatel'ovi v
lehote do 10 dni po uplynuti tychto skuto¢nosti.

V pripade vzniku inych skutocnosti, ktoré maju za nasledok pozastavenie realizacie aktivit
projektu v zmysle VP, je Prijimatel povinny aktualizovat Harmonogram financnej
realizécie projektu a elektronicky ho predlozit’ Poskytovatel'ovi v lehote do 10 dni od
vzniku tychto skuto¢nosti.

CLANOK 15 UKONCENIE PROJEKTU

1.

Projekt, realizovany na pravnom zaklade rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP, je mozné
ukoncit’ riadne alebo mimoriadne.

Riadne ukonc¢enie Projektu nastane kumulativnym splnenim nasledovnych podmienok:

a) ukoncenim Realizacie aktivit Projektu a uplynutim Obdobia Udrzatel'nosti Projektu, ak
sa v ramci Projektu sleduje a

b) splnenim vSetkych povinnosti Prijimatelom v dobe trvania platnosti a ucinnosti
rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP v zmysle bodu 6 vyroku rozhodnutia o schvaleni
ziadosti o NFP, ¢o potvrdzuje schvalenie poslednej Néslednej monitorovacej spravy
Poskytovatel'om.

K mimoriadnemu ukonceniu Projektu dojde:

a) akceptaciou navrhu jednej zo Stran na mimoriadne ukoncenie Projektu druhou Stranou,
a to diiom akceptacie navrhu, alebo

b) ozndmenim Poskytovatela Prijimatel'ovi o0 mimoriadnom ukonceni Projektu z dovodu
porusenia podmienok pre poskytnutie NFP, a to diiom doru¢enia ozndmenia alebo

¢) oznamenim Prijimatel’a Poskytovatel'ovi o mimoriadnom ukon¢eni Projektu z dovodov
na strane Prijimatel’a, a to diiom doru¢enia oznamenia.
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Za porusenie podmienok pre poskytnutie NFP, pre ktoré moZzno mimoriadne ukon¢it’
Projekt podla ods. 3 pism. b) tohto ¢lanku, sa povazuje kazdé poruSenie, s ktorym je
v tychto VP spojena povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti a tiez najma:

a) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie ucelu VP a/alebo ciel'a Projektu a sucasne nepojde o Vyssiu moc;

b) poruSenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené vo Vyzve a ktorych
splnenie bolo podmienkou pre schvélenie Ziadosti o NFP; za porusenie podmienok sa
nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostdva z objektivneho
hl'adiska splnena, ale inym spdsobom, ako bolo uvedené v Schvalenej ziadosti o NFP;

¢) poruSenie povinnosti tykajucich sa vecnej strdnky Realizacie aktivit Projektu, ktoré
maju podstatny vplyv na Projekt a jeho ciel, najmd zastavenie alebo preruSenie
Realizacie aktivit Projektu z ddvodov na strane Prijimatela, ak ho nie je mozné podradit’
pod dovody uvedené v ¢lanku 14 VP, poruSenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle
¢lanku 2 ods. 6 VP;

d) porusenie povinnosti tykajucich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac v ramci Projektu
spdsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v rozhodnuti o schvaleni Ziadosti o
NFP, v zdkone o VO alebo v Pravnych dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykonanie
Verejného obstardvania alebo iného postupu obstardvania zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené, ak nedodjde k aplikacii postupu podla § 41 zékona o prispevku z ESIF;
porusenie povinnosti sa vztahuje najma na poruSenie zakazu konfliktu zdujmov pri
vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupe obstardvania v zmysle § 46
zakona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom a Poskytovatel'om, na existenciu koltzie
alebo akejkol'vek formy dohody obmedzujlcej sutaz medzi uspeSnym uchadzacom
a ostatnymi uchadzaémi alebo Uspesnym uchddzacom a Prijimatelom pri vykonanom
Verejnom obstardvani alebo inom postupe obstardvania, ktora identifikoval
Poskytovatel’ v ramci vykonavanej kontroly, bez ohl'adu na to, ¢i Protimonopolny urad
rozhodol o poruSeni zdkona ¢. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sutaze v zneni
neskorSich predpisov; k aplikacii tohto bodu mdze dojst’ kedykol'vek pocas G€innosti
rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP v nadvdznosti na vykonant kontrolu Prijimatel’a
bez ohl'adu na vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych postupov aplikovanych
vo vztahu k Projektu zo strany Poskytovatel’a alebo iné¢ho opravneného orgéanu;

e) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukdze spachanie trestného €inu v stvislosti s
procesom hodnotenia, vyberu Projektu, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude
ako opodstatnena vyhodnotena staznost' smerujica k ovplyvilovaniu hodnotitel'ov
alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo
porusovanie skonStatuji aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné
organy;

f) porusenie povinnosti Prijimatel'om podla ¢l. 2 ods. 6 VP, ktoré je konStatované
v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na ¢l. 108 Zmluvy o fungovani EU bez
ohl'adu na to, ¢i doSlo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany Poskytovatel’a podl'a
¢l. 14 ods. 6 pism. e) VP;

g) také porusenie povinnosti Prijimatela v stvislosti s Projektom, ktoré je povaZované
za Nezrovnalost’ v zmysle vSeobecného nariadenia a Poskytovatel’ stanovi, ze v pripade
neodstranenia poruSeni povinnosti Prijimatela, ktoré boli dovodom vzniku takejto
Nezrovnalosti, v primeranej lehote, ide o ddvod na mimoriadne ukoncenie Projektu zo
strany Poskytovatela;
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h) opakované nepredlozenie ZoP v lehote podl'a ¢lanku 5 odsek 1 VP;
1) poruSenie ¢lanku 16 odsek 1 a ¢lanku 18 odsek 3 tychto VP;

j) vykonanie takého ukonu zo strany Prijimatel’a, na ktory je potrebny pisomny sthlas
Poskytovatela v pripade, ak suhlas nebol udeleny, a to ani dodato¢ne;

k) ak Prijimatel’ svojim zavinenim neza¢ne VO na hlavné Aktivity projektu alebo iny
spOsob obstardvania na hlavné Aktivity projektu podla c¢lanku 8 VP na vyber
Dodavatel'a najneskor do 45 dni od nadobudnutia G¢innosti rozhodnutia o schvaleni
ziadosti o NFP alebo do 45 dni od dorucenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy
z kontroly od Poskytovatel'a vzt'ahujucej sa k bezprostredne predchadzajuicemu VO
obsahujucej vyzvu Poskytovatela na opakovanie procesu obstaravania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac v zmysle ¢lanku 8 ods. 12 pism. e) VP alebo do 45 dni od ukoncenia
zmluvy s predchadzajicim Dodéavatel'om;

1) ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo dita doru€enia ozndmenia o schvéleni prvej ex-ante
kontroly nezverejni ozndmenie o zaCati Verejného obstardvania vo Vestniku verejného
obstaravania, ani nepoziada o predlzenie tejto lehoty s riadnym odévodnenim.

Ak splneniu povinnosti Strany brani VysSia moc, je druha Strana opravnena mimoriadne
ukon¢it’ Projekt ozndmenim len vtedy, ak od vzniku Vys$Sej moci uplynul aspon jeden
kalendarny rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik Predmetu
Projektu a pod.) sa ustanovenie predchadzajticej vety neuplatni.

Mimoriadne ukoncenie Projektu podl'a ods. 3 pism. a) tohto ¢lanku nema za nasledok vznik
povinnosti Prijimatela vratit’ celi sumu uz vyplateného NFP, ak doslo k splneniu ciel’a
Projektu; ak Realizécia aktivit Projektu smerovala k splneniu viacerych cielov Projektu,
uvedené pravidlo sa aplikuje na vSetky splnené ciele Projektu. V ostatnych pripadoch je
Prijimatel’ povinny vratit’ ¢ast NFP pomerne k nesplnene;j Casti ciel'a Projektu podla lanku
16 VP. Rozsah prav a povinnosti, ktoré zostavaju zachované napriek mimoriadnemu
ukonceniu Projektu bude obsiahnuty v pravnych ukonoch vykonanych podla ods. 3 pism.
a) tohto odseku.

V pripade mimoriadneho ukoncenia Projektu podl'a ods. 3 pism. b) tohto clanku je
Prijimatel’ povinny vratit NFP alebo jeho cast’ podla ¢lanku 16 VP. Vzhl'adom na to,
ze ide o poruSenie podmienok pre poskytnutie NFP, ktorych nesplnenie je spojené s
povinnostou ich vratenia v celom rozsahu podla ¢lanku 16 VP, uplatni sa pri porusSeni
tychto podmienok postup podla § 31 ods. 7 druhé veta zdkona o rozpoctovych pravidlach,
to znamend, ze sa uplatni rovnaky postup, vratane sankcie, ako pri poruSeni financne;j
discipliny podl'a § 31 odsek 1 pism. b) zdkona o rozpoctovych pravidlach. Stcasne
zostavaju zachované tie prava Poskytovatela, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po
skonceni Projektu, a to najmd pravo Ziadat’ vratenie poskytnutej ¢iastky NFP, prava
uvedené v bode 6. rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP a d’alSie ustanovenia VP podla
svojho obsahu, ktoré Poskytovatel uvedie v ozndmeni. Stcasne zostdvaji zachované
povinnosti Prijimatel’a zodpovedajuce uvedenym pravam Poskytovatela.

Prijimatel’ je oprdvneny mimoriadne ukoncit’ Projekt podl'a ods. 3 pism. c) tohto ¢lanku
z dovodu, Ze nie je schopny realizovat’ Projekt v zmysle rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
o NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Ide preto o porusenie podmienok pre
poskytnutie NFP, ktorych nesplnenie je spojené s povinnostou ich vratenia v celom
rozsahu podl'a ¢lanku 16 VP, v désledku ¢oho sa uplatni pri poruseni tychto podmienok
postup podla § 31 ods. 7 druhé veta zakona o rozpoctovych pravidlach. To znamena, Ze sa
uplatni rovnaky postup, vratane sankcie, ako pri poruSeni financnej discipliny podla
§ 31 odsek 1 pism. b) zdkona o rozpoc¢tovych pravidlach. Sucasne zostavaju zachované tie
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prava Poskytovatel’a, ktoré podla svojej povahy maju platit’ aj po skonceni Projektu, a to
najmi pravo ziadat’ vratenie poskytnutej ¢iastky NFP, prava uvedené v bode 6 rozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o NFP a d’alSie ustanovenia VP podla svojho obsahu a sucasne
povinnosti Prijimatel'a zodpovedajuce uvedenym pravam Poskytovatel’a.

Ak sa Prijimatel dostane do omesSkania s plnenim svojich povinnosti v suvislosti
s Projektom v ddsledku porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela,
nejde o porusenie povinnosti Prijimatel’a.

CLANOK 16 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1.

Prijimatel’ sa zavizuje:

a) vratit NFP alebo jeho cast’, ak ho nevycerpal podl'a podmienok tohto rozhodnutia o
schvaleni ziadosti o NFP, alebo ak neztctoval celt sumu poskytnutého
predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma
neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na
uhrnnt sumu celkového nevycerpaného NFP alebo jeho casti z poskytnutych
zélohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani;

b) vratit’ prostriedky poskytnut¢ omylom; suma neprevysujuca 40 EUR podl'a § 33 ods. 2
zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiuje;

c¢) vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak porusil povinnosti uvedené vo VP a porusenie povinnosti
znamena porusenie finan¢nej discipliny podl'a § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢) zdkona o
rozpoctovych pravidlach; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o
prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast’ systémom refundécie
alebo na thrnnu sumu celkového NFP alebo jeho cast’ neztctovanych zalohovych
platieb alebo predfinancovani;

d) vratit NFP alebo jeho cast’, ak Prijimatel’ porusil ustanovenia pravnych predpisov SR
alebo pravnych aktov EU, a toto porusenie znamena nezrovnalost’ a nejde o porusenie
finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢) zdkona o rozpoctovych
pravidlach; vzhl'adom k skuto¢nosti, Ze sposobenie nezrovnalosti zo strany Prijimatel’a
sa povazuje za také porusenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost
vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho cast’
nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az 10 tohto ¢lanku VP, bude sa na toto
porusenie povinnosti uvedenych vo VP aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7
zakona €. o rozpoctovych pravidlach; suma neprevysujiuca 40 EUR podla § 33 ods. 2
zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na ahrnnt sumu nezrovnalosti;

e) vratit NFP alebo jeho cast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy Verejného
obstaravania a toto poruSenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok Verejného
obstaravania alebo pravidla a postupy vztahujuce sa na obstardvanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac, ak takéto obstaravanie nespada pod zékon o VO; suma neprevysSujica
40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku poskytovanom z ESIF sa uplatni na
poskytnuty NFP alebo jeho cast’;

f) vratit NFP alebo jeho Cast’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania cudzinca podl'a
§ 33 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2
zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho cast’;

g) vratit NFP alebo jeho Cast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuju VP, alebo ak doslo
k mimoriadnemu ukonc¢eniu projektu v zmysle ¢lanku 15 VP; suma neprevysujtica 40
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EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo
jeho cast’;

h) odviest’ vynos z prostriedkov NFP podl'a § 7 ods. 1 pism. m) zdkona o rozpoctovych
pravidlach vzniknuty na zéklade UroCenia poskytnutého NFP (d’alej len ,,vynos®);
uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zélohovej platby a/alebo
predfinancovania; suma neprevySujuca 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zdkona o prispevku
z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje;

1) ak to urci Poskytovatel’, vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade, ak Prijimatel’ nedosiahol
hodnotu meratel'ného ukazovatel'a projektu uvedenej v schvélenej ziadosti o NFP
s odchylkou presahujucou 5 % oproti schvélenej hodnote, a to imerne so zniZzenim
hodnoty meratel'n¢ho ukazovatel’a projektu vo vzt'ahu k tym hlavnym aktivitam, ktoré
prispievaju k dosiahnutiu zniZovaného merateI'ného ukazovatela projektu. Spdsob
vypoctu sumy, ktora ma Prijimatel’ vratit podla tohto ustanovenia, zverejni
Poskytovatel’ na svojom webovom sidle. Suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods.
2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ast.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podl'a odseku 1 pism. i) tohto ¢lanku VP sa
Prijimatel’ zavédzuje odviest vynos do 31. janudra roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi prislusna sumu
vynosu najneskor do 16. januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol vynos
a poziadat’ Poskytovatel’a o informaciu k podrobnostiam vratenia odvodu vynosu (napr. €.
uctu, variabilny symbol). Poskytovatel’ zasle tuto informaciu Prijimatelovi bezodkladne.
Ak Prijimatel’ odvedie vynos riadne a v€as v stilade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov
4 az 10 tohto ¢lanku VP sa nepouziju. Ak Prijimatel’ vynos riadne a vCas nevrati, resp.
neodvedie, Poskytovatel’ bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP
alebo jeho Casti vzniknutej podl'a odseku 1 pism. a) az h) a pism. j) tohto ¢lanku VP a na
Prijimatela sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho c¢asti podl'a odsekov 3 az 9 tohto
¢lanku VP vztahuju rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho ¢ast’ vrateny z dovodov uvedenych v ods. 1 tohto ¢l. VZP
iniciativne zo strany Prijimatel’a, sumu vratenia NFP alebo jeho Casti stanovi Poskytovatel
v ZoVFP, ktora zasle Prijimatelovi aj prostrednictvom ITMS2014+. Poskytovatel
v ZoVFP uvedie vysku NFP, ktora mé Prijimatel’ vratit’ a zaroven uréi ¢isla uiétov, na ktoré
je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat’. V pripade mimoriadneho ukoncenia projektu alebo
v pripade povinnosti vratenia NFP na zéklade rozhodnutia spravneho organu, Poskytovatel’
nie je povinny zaslat’ Prijimatel'ovi ZoVFP, ked’ze suma NFP, ktora sa ma vratit, vyplyva
z doévodu mimoriadneho ukoncenia projektu, resp. zo znenia dan¢ho rozhodnutia; lehota
na vratenie NFP na zaklade mimoriadneho ukonéenia projektu alebo spravneho
rozhodnutia je rovnaka ako na vratenie NFP alebo jeho ¢asti na zéklade ZoVFP podla
odseku 4 tohto ¢lanku VP.

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho ¢ast uvedeny v ZoVFP do 60 dni odo dita
dorugenia ZoVFP Prijimatelovi vo verejnej Gasti ITMS2014+. Ak Prijimatel’ tieto
povinnosti nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade
plnenia Poskytovatel’:

a) ozndmi poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v tychto VP ako prilohe
rozhodnutia o schvéleni ziadosti o NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté, prisluSnému
spravnemu organu (ak ide o porusenie finan¢nej discipliny) alebo

b) oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v tychto VP ako prilohe
rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté, Uradu
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10.

11.

pre verejné obstardvanie (ak ide o poruSenie pravidiel a postupov verejného
obstardvania) alebo

¢) postupuje podla § 41 ods. 5 zakona o prispevku z ESIF.

Prijimatel’ realizuje vratenie NFP alebo jeho c¢asti formou platby na et alebo formou
rozpoctoveého opatrenia v stlade so ziadost'ou o vratenie financnych prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na et vykona Prijimatel’ prostrednictvom
platobného prikazu v banke s uvedenim jedine¢ného, systémom ITMS2014+ automaticky
generované¢ho variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na et je Prijimatel’ povinny realizovat’
prostrednictvom prikazu na inkaso v SEPA v ramci ITMS2014+ s uvedenim jedine¢ného
ITMS2014+ automaticky generované¢ho VS, to neplati pre Prijimatel’a, ktory je Statnou
rozpoctovou organizaciou.

Pre zabezpecenie vyuZitia prikazu na inkaso v SEPA ako spdsobu vratenia NFP alebo jeho
Casti sa Prijimatel najneskér pred zadanim prvého prikazu na inkaso v SEPA
prostrednictvom ITMS2014+ v zmysle ods. 7 tohto ¢lanku zavdzuje zabezpecit
nasledovné:

e Prijimatel udeli suhlas na thradu pohl'adavok prostrednictvom prikazu na SEPA
inkaso tym, Ze podpiSe Mandat na inkaso v SEPA, ak je v stlade s § 42 zdkona
o prispevku z ESIF potrebné vratit NFP alebo jeho ¢ast’ na tcet CO. Prijimatel
podpise Mandat na inkaso v SEPA aj v prospech CO. Vzor Mandétu na inkaso
v SEPA dodé Prijimatel’'ovi Poskytovatel’.

e Prijimatel na zdklade podpisaného Mandatu na inkaso v SEPA zada suhlas
s inkasom v banke, v ktorej ma zriadeny ucet a z ktorého chce realizovat’ vratenie
NFP alebo jeho casti.

Mandat na inkaso v SEPA udeleny Prijimatelom neopraviiuje Poskytovatela na
automatické odpisanie sumy finan¢nych prostriedkov z uctu Prijimatel’a. Mandat na inkaso
v SEPA bude vyuzity az na zadklade prikazu na SEPA zadaného Prijimatelom
v ITMS2014+ a sluzi na zjednodusenie vysporiadania finanénych vztahov.

Vréatenie NFP alebo jeho casti formou rozpoctového opatrenia vykond Prijimatel’ v
Rozpoctovom informac¢nom systéme.

Ak Prijimatel zisti nezrovnalost’ suvisiacu s projektom, zavédzuje sa

a. bezodkladne tuto nezrovnalost ozndmit’ Poskytovatel'ovi;

b. predlozit' Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajice sa tejto nezrovnalosti
a

c. vysporiadat’ tuto nezrovnalost' postupom podla ods. 5 az 8 tohto ¢l. VP;
ustanovenia tykajiice sa ZoVFP sa nepouZiji.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31. augusta 2027. Tato doba sa predizi ak nastanu
skutoCnosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o €as trvania tychto
skutocnosti..

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho Cast’ na spravne UCty alebo pri uskuto¢neni hrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny
zavdzok Prijimatela zostdva nesplneny a finan¢né vztahy voci Poskytovatelovi sa
povazuju za nevysporiadané.
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12. Proti akejkol'vek pohladdvke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkolvek inym

pohl'addvkam Poskytovatel'a voci Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho
dovodu Prijimatel nie je opravneny jednostranne zapocitat’ aktikol'vek svoju pohl'adavku.

CLANOK 17 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

4.

Prijimatel’, ktory je G€tovnou jednotkou podla zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve
v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon o Uctovnictve™) je povinny uctovat o
skuto¢nostiach tykajucich sa projektu na analytickych G¢toch v ¢leneni podl'a jednotlivych
projektov alebo v analytickej evidencii vedenej v technickej forme® v &leneni podla
jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickych uctov v €leneni podla jednotlivych
projektov, ak Gctuje v stustave podvojného uctovnictva.

Zaznamy v UcCtovnictve musia zabezpeCit udaje na uCely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii Projektu, vytvorit zadklad pre narokovanie platieb
a ul'ah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prisluSnych orgénov.

Prijimatel’ uchovéva a ochranuje ¢tovni dokumentéaciu podl'a odseku 1, evidenciu podl'a
odseku 2 a inu dokumentaciu tykajicu sa Projektu v sulade so zdkonom o Gc¢tovnictve a
v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VP.

NEUPLATNUIJE SA.

CLANOK 18 KONTROLA/ AUDIT

I.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:
a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby;

b) Utvar vniitorného auditu Riadiaceho orgénu alebo Sprostredkovatel'ského organu a nim
poverené 0soby;

¢) Najvyssi kontrolny aurad SR, Urad vladneho auditu, Certifikaény organ a nimi poverené
osoby;

d) Orgén auditu, jeho spolupracujice organy a osoby poverené na vykon kontroly/auditu;
e) Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov;
f) Organ zabezpetujici ochranu finanénych zaujmov EU;

g) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az e) v sulade s prisluSnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn ¢innosti Poskytovatel'a a nim prizvanych osob,
ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stilade s VP, sulad narokovanych
finan¢nych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych tudajov predlozenych zo
strany Prijimatela a stivisiacej dokumentécie s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi
EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, u€¢innosti a ucelnosti poskytnut¢ho NFP,
dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit Projektu, vratane
dosiahnutych hodnot Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu a d’alSie povinnosti stanovené
Prijimatelovi vo VP. Kontrola Projektu je vykonavana v stilade so zdkonom o financnej
kontrole a audite a to najmd formou administrativnej finan¢nej kontroly kontrolovanej

3Pojem technickd forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zdkona &. 431/2002 Z. z o uétovnictve v zneni
neskorsich predpisov.

Strana 45 z 49



osoby a kontroly na mieste. V pripade, ak st kontrolou vykondvanou formou
administrativnej financ¢nej kontroly kontrolovanej osoby alebo kontroly na mieste
identifikované nedostatky, doruc¢i Poskytovatel' Prijimatel'ovi navrh Ciastkovej spravy z
kontroly/navrh spravy z kontroly, pricom Prijimatel’ je opravneny zaslat' namietky
k predmetnému navrhu v rozsahu stanovenom zdkonom o financnej kontrole a audite. Po
zohl'adneni opodstatnenych namietok (za predpokladu, ze Prijimatel’ zaslal namietky
v stanovenej lehote) zasiela Poskytovatel’ Prijimatel'ovi ¢iastkova spravu z kontroly/spravu
z kontroly. Poskytovatel zasle ¢iastkovll spravu z kontroly/spravu z kontroly Prijimatel'ovi
aj v pripade, ak kontrolou neboli zistené nedostatky.

Prijimatel’ je povinny umoznit’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob
na vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU, najmi zékona o prispevku z ESIF, zdkona o finan¢nej kontrole a audite a tychto VP.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najméd preukdzat opravnenost
vynaloZzenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle VP
a prisluSnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit' pritomnost 0s6b zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu,
zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit’ vSetky povinnosti, ktor¢ mu vyplyvaji najmd zo zakona o financ¢nej kontrole
a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od uc¢innosti VP az do uplynutia lehdt uvedenych v bode 6. rozhodnutia o
schvaleni Ziadosti o NFP. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastana skuto&nosti
uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o Cas trvania tychto skuto¢nosti.
Poskytovatel’ je opravneny prerusit’ plynutie lehot vo vzt'ahu k vykonu kontroly Ziadosti
o platbu formou administrativnej financnej kontroly pred jej uhradenim/zu¢tovanim
v pripadoch stanovenych ¢lankom 132 ods. 2 v§eobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maji prava a povinnosti upravené najmi
v zékone o finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruSeni
povinnosti zo strany Prijimatela.

Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
v zmysle Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu a zaslat’ na vedomie spravu
o splneni opatreni vzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou
vykonavajicou kontrolu/audit stanovené inak v lehote stanovenej opravnenymi osobami
na vykon kontroly/auditu. Prijimatel je zaroven povinny zaslat’ osobdm oprdvnenym na
vykon kontroly/auditu pisomnu spravu o splneni opatreni prijatych na népravu zistenych
nedostatkov po ich splneni a tieZ o odstraneni pricin ich vzniku, a to v lehote stanovene;j
v sprave/inom vystupnom dokumente z kontroly/auditu.

Pravo Poskytovatel'a alebo os6b uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tychto VP. Uvedené
pravo osdb opravnenych na vykon kontroly/auditu uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa
vzt'ahuje aj na vykonanie opakovanej kontroly/auditu tych istych skuto€nosti, bez ohl'adu
na druh vykonanej kontroly/auditu, priCom pri vykonévani kontroly/auditu st osoby
opravnené na vykon kontroly/auditu uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba pravnymi
predpismi SR, pravnymi aktmi EU a tymito VP, nie vSak zdvermi predchadzajicich
kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatela vratit NFP alebo jeho cast’, ak tito povinnost
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vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek pocas tc¢innosti VP, nie je
dotknuta vysledkom predchadzajticej kontroly/auditu.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumenticiu k Projektu do uplynutia lehdt uvedenych
v bode 6. rozhodnutia o schvaleni Zziadosti o NFP a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu
zo strany opravnenych osob v zmysle ¢lanku 18 VP. Stanovena doba podl'a prvej vety tohto
¢lanku moze byt automaticky prediZena na zéklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi
v pripade, ak nastanu skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o €as trvania
tychto skutocnosti.

Clanok 20 SPOLOCNE USTANOVENIA K UCTOM PRIJIMATELA A PLATBAM

1.

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne formou
rozpoctového opatrenia v stlade so zdkonom o rozpoctovych pravidlach na Prijimatel'om
urceny vydavkovy ucet vedeny v EUR (d’alej len ,,icet Prijimatel’a®).

Prijimatel’ pri vedeni G¢tu Prijimatel’a a predkladani Ziadosti o platbu postupuje v stlade
so Systémom finanéného riadenia (¢ast’ Uéty prijimatel'a — §tatna rozpoétova organizacia,
resp. prislusné ustanovenia k jednotlivym systémom financovania — predfinancovanie,
zalohova platba, refundacia).

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej posobnosti Prijimatel’a,
uhrada Schvalenych opravnenych vydavkov moéze byt realizovand aj z Gc¢tov tohto
subjektu pri dodrzani podmienky existencie uctu Prijimatel’a ur¢eného na prijem NFP.
Zaroven subjekt v zriad’ovatel'skej posobnosti Prijimatel’a je povinny realizovat’ Schvalené
opravnené vydavky prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel je povinny bezodkladne oznadmit’
Poskytovatel'ovi identifik4ciu G€tov, z ktorych realizuje thradu Schvalenych opravnenych
vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vztahujucich sa na Specifické vydavky a
uroky.

Den aktivacie eviden¢ného listu Giprav rozpoctu potvrdzujici Gpravu rozpoctu Prijimatel’a
rozpoctovym opatrenim sa povazuje za den ¢erpania NFP, resp. jeho Casti.

Vsetky dokumenty (U¢tovné doklady, vypisy z 0tu, podporna dokumentécia),
ktoré Prijimatel’ predklada spolu so Ziadost'ou o platbu st rovnopisy originalov alebo ich
kopie oznacené podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a; ak Statutarny orgén Prijimatel’a
splnomocni na podpisovanie int osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti o platbu priloZit’
aj toto splnomocnenie; podpisy Statutarneho orgdnu moézu byt nahradené podpismi
urcené¢ho zamestnanca tohto subjektu.

Jednotlivé systémy financovania sa m6zu v ramci jedného Projektu kombinovat’. Je mozné
kombinovat aj vSetky tri systémy financovania.

Ak dojde ku kombindcii dvoch alebo viacerych systémov financovania v rdmci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu moze Prijimatel’ predkladat’ len na jeden z uvedenych
systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych platieb nemoze
Prijimatel’ kombinovat’ spolu s vydavkami uplatiovanymi systémom refundacie v jednej
Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel’ predklada samostatne Ziadost o platbu
(zG&tovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost o platbu (priebeZna platba —
refundécia). Pri vyuziti troch systémov financovania v ramci jedného projektu strany za
tymto ucelom v ramci prilohy ¢. 3 tohto rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP
identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozpoctovych poloziek Projektu) tak, Ze je
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

jednozna¢ne urcené, ktoré¢ konkrétne vydavky buda deklarované ktorym systémom
financovania. Pri kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa predklada
Ziadost’ o platbu (s priznakom zaverecna) len za jeden z vyuzitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec financnej
medzery, je tieto Prijimatel povinny uhrddzat’ Dodavatel'om pomerne z kazdého uctovného
dokladu podl'a pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 1 pism. c¢) tohto rozhodnutia, pri¢om
vecne Neopravnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel' je opravneny zvysit' alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatel'a maximélne do vySky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o
platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 2 VP tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na
uhrnna sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne zictovaného NFP alebo jeho Casti
z poskytnutych platieb, priCom Poskytovatel moze tieto ¢iastkové sumy kumulovat’ a pri
prekroc¢eni sumy 40 EUR vymahat’ priebeZne alebo az pri poslednom zictovani zdlohovej
platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Na ucely tohto rozhodnutia sa za Uhradu uctovnych dokladov Dodavatelovi moze
povazovat’ aj:

a) thrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodéavatel postupil pohl'adavku
voc¢i Prijimatelovi tretej osobe v sulade s § 524 az § 530 Obcianskeho zakonnika;

b) Gthrada zaloZnému veritelovi na zdklade vykonu zalozného pradva na pohladavku
Dodavatel'a voci Prijimatel’ovi v stlade s § 151a az § 151me Obcianskeho zakonnika;

c) thrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodéavatelovi v zmysle
pravnych predpisov SR;

d) zapocitanie danového nedoplatku Dodéavatela s pohl'adavkou voci Prijimatel’ovi (Statnej
rozpoctovej organizacii) v sulade s § 87 zdkona €. 563/2009 Z. z. o sprave dani (dafovy
poriadok) a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej
aj ,,danovy poriadok®);

e) zapoCitanie pohladavok Dodéavatela a Prijimatela v stlade s § 580 az
§ 581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika.

V pripade, ze Dodavatel’ postlpil pohl'addvku voci Prijimatelovi tretej osobe v sulade
s § 524 az § 530 Obcianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumenticie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujuce postipenie pohladavky Dodavatela
na postupnika.

V pripade thrady zavizku Prijimatel'a zadloZznému veritel'ovi pri vykone zalozného prava
na pohl'addvku Dodavatel'a voci Prijimatel’ovi v stulade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zékonnika Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty
preukazujuce vznik zalozného prava.

V pripade thrady zaviazku Prijimatela opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia
vo¢i Dodavatel'ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v rdmci dokumentacie
Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exekuény
prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).

V pripade zapocitania daniového nedoplatku Dodavatel’a s pohl'adavkou voci Prijimatel'ovi
(Statnej rozpoctove] organizacii) podla § 87 danového poriadku, Prijimatel’ v ramci
dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujiice zapocitanie danového
nedoplatku (najmi potvrdenie Finan¢ného riaditel'stva SR o zapocitani).
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16.

17.

V pripade zapocitania pohladdvok Dodéavatela a Prijimatela v sulade s § 580 az
§ 581 Obcianskeho zdkonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zdkonnika, Prijimatel’
v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujiice zapogitanie
pohl'adavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevzt'ahuju na Prijimatel’a, ktory by sa pri aplikacii niektorého
z vysSie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so
zédkonom o rozpoctovych pravidlach a pod.).
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Priloha ¢. 2 Rozhodnutia o schvaleni ziadosti o poskytnutie nenavratného finan¢ného prispevku — Predmet podpory NFP

OPERACNY PROGRAM
KVALITA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

RE Europska unia
2R Eurdpsky fond
*oxx regionalneho rozvoja

Predmet podpory NFP!

Ministerstvo vnutra
Slovenskej republiky

1. VSeobecné informacie o projekte

Nazov projektu ako je
uvedeny v Ziadosti o
poskytnutie NFP:

Budovanie modulu leteckého hasenia poziarov s vyuzitim helikoptér

Kéd projektu?:

310031A113

Operaény program:

Kyvalita zivotného prostredia

Spolufinancovany z:

Eurépsky fond regionalneho rozvoja (EFRR)

Prioritna os:

3: Podpora riadenia rizik, riadenia mimoriadnych udalosti a odolnosti proti mimoriadnym udalostiam ovplyvnenym zmenou klimy

Specificky ciel:

3.1.3: Zvysenie efektivnosti manazmentu mimoriadnych udalosti ovplyvnenych zmenou klimy

Kategorie regionov:

LDR — menej rozvinuté regiony

Oblast’ intervencie:

087 - Opatrenia v oblasti adaptacie na zmenu klimy a predchadzanie a riadenie rizik suvisiacich s klimou, ako napr. erdzia, poziare,
povodne, burky a suchd, vratane zvySovania povedomia, civilnej ochrany a systémov a infrastruktir na zvladanie katastrof

Hospodarska ¢innost’:

22 - Cinnosti suvisiace so Zivotnym prostredim a zmenou klimy

2. Financovanie projektu

Forma financovania:

Cislo Gi&tu vo formate IBAN/banka:

Zalohové platby:

SK78 8180 0000 0070 0018 0023

! Rozsah udajov uvedenych v rdmci vzorového predmetu podpory bude v rozsahu tohto Standardného formularu podporovany vystupnou zostavou ITMS2014+. V pripade
upravy udajov zo strany RO nie je mozné garantovat’ plnil kompatibilitu vystupnej zostavy s vlastnym vzorom definovanym zo strany RO.
2 kod projektu je rovnaky ako zaklad kodu ZoNFP, rozdiel spo ¢iva v tom, Ze kod projektu neobsahuje prefix ,,NFP*
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Predfinancovanie:

Refundacia: SK51 8180 0000 0070 0026 0437
3. Miesto realizacie projektu
Stat: Slovensko
Region (NUTS II): Vychodné Slovensko, Stredné Slovensko, Zapadné Slovensko, Bratislavsky kraj
Vyssi uzemny celok Kosicky kraj, PreSovsky kraj, Zilinsky kraj, Banskobystricky kraj, Trené&iansky kraj, Trnavsky kraj, Nitriansky kraj, Bratislavsky
(NUTS III): kraj
OKkres (NUTS IV): -
Obec: -

4. Popis ciel’ovej skupiny

(relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF):

NEPLATNUIJE SA.

5. Hlavné aktivity projektu:

Celkova diZka realizcie hlavnych aktivit

. . 36
projektu (v mesiacoch):
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit Projektu nuar 2016
(zaciatok prvej hlavnej aktivity): ]
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Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu
(koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo
viacerych aktivit, ak sa ich realizcia ukoncuje

v rovnaky cas):

december 2018

Zoznam hlavnych aktivit Projektu:

Hlavna aktivita 1

Vybudovanie modulu leteckého hasenia poziarov s vyuzitim helikoptér

Podporné aktivity Projektu

Podporné aktivity projektu st nasledovné:

Riadenie projektu

Informovanie a komunikacia

6. Meratel’'né ukazovatele projektu:

6.1 Prispevok aktivit k merate’'nym ukazovatel’om projektu:

Hlavna aktivita projektu Meratel’ny ukazovatel’ projektu Merna jednotka Cielova hodnota Cas plnenia
Vybudovanie modulu Pocet vytvorenych Specializovanych pocet 1 12
leteckého hasenia poziarov zachrannych modulov
s vyuzitim helikoptér
Vybudovanie modulu Pocet zariadeni na eliminéciu rizik pocet 5 12
leteckého hasenia poziarov suvisiacich so zmenou klimy
s vyuzitim helikoptér
6.2 PrehPad meratel’nych ukazovatel’ov projektu:
Kadd Nazov Merna Celkova cielova Priznak rizika Relevancia k HP
jednotka hodnota
P0529 Pocet vytvorenych pocet 1 nie UR

Specializovanych

zachrannych modulov
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P0557 Pocet zariadeni na pocet 5 nie UR
eliminaciu rizik
suvisiacich so
zmenou klimy
7. Iné tidaje na urovni projektu:
Kad Nazov Merna jednotka Relevancia k HP
8. Rozpocet projektu:
Priame vydavky:
Typ aktivity

Vybudovanie technickej a institucionalnej podpory Specializovanych zdchrannych modulov

Hlavné aktivity projektu

Celkova vySka opravnenych vydavkov za aktivitu

Vybudovanie modulu leteckého hasenia poziarov
s vyuzitim helikoptér

46 984 576,50 €

Skupina vydavku

Vyska opravneného vydavku

013 - Softvér

022 — Samostatné hnutel'né veci a stibory hnutel'nych veci
023 — Dopravné prostriedky

112 — Zasoby

503 — Spotreba ostatnych neskladovatel'nych dodavok
518 — Ostatné sluzby

521 — Mzdové vydavky

34 000,00 €

46 502 100,00 €
70 000,00 €

96 020,00 €

15 000,00 €

150 560,00 €
116 896,50 €

Nepriame vydavky:

Podporné aktivity projektu

Celkova vySka opravnenych vydavkov za aktivitu

Podporné aktivity

13 044,50 €

Skupina vydavku

Vyska opravneného vydavku
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518 — Ostatné sluzby
521 — Mzdové vydavky

4 550,00 €
8494,50 €

Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov (EUR)

46 997 621,00 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty
generujuce prijem (EUR)

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR (%)

100,00 %

Maximalna vyska nendvratného finan¢ného prispevku
(EUR)

46 997 621,00 €

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov Ziadatel'a
(EUR)

0,00 €
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Priloha ¢. 3 Rozhodnutia o schvéleni ziadosti o poskytnutie nenavratného finantného prispevku - Rozpocet projektu

Podrobny polozkovity rozpis vydavkov rozpo ¢tu projektu: (Ziadatel’)

Q@

OPERACNY PROGRAM
KVALITA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Eurépska Gnia
Eur6psky fond
regionéineho rozvoja

Ministerstvo vnitra
Slovenske] republiky

|Nézov Ziadatel’a: |Ministerstvo vnitra Slovenskej republiky
|Naimv projektu: |., dovanie modulu leteckého hasenia poziarov s vyuZitim helik
P. ¢&. |Nazov vydavku Skupina vydavkov Kod ekonomickej klasifikacie Merna jednotka Pocet jednotick Jednotkova cena bez |Cena celkom bez Cena celkom s DPH Celkové opravnené Vecny popis vydavku a komentar k sposobu
DPH [EUR] DPH [EUR] [EUR] vydavky [EUR] stanovenia vysky vydavku
Aktivita - Vybudovanie technickej a inStitucionilnej podpory Sp vanych zichrannych modulov — Modul leteckého h
Specifikicia v prieskume trhu - Dvojmotorovy
viaciCelovy vrtulnik s prisluSenstvom, vratane|
Dvojmotorovy viacucelovy vrtulnik, rozirencj zaruky, ktort odévodiiujeme ckonomickoul
naradie, pozemné vybavenie, technicka . - . . Lo . vyhodnostou a zat & prevadzkosti sct i
N . 022 tatné hnutel 14006 N D h lietadiel N N
dokumentacia a zaskolenia personalu 22 Samostainé hnutelné veci a 714006 Nikup Dopravngch lietadiel, kus 4 833333333 33333 333,33 40 000 000,00 40 000 000,00| predmetnych zariadeni v plnom rozsahu. Dislokované
., . . . v . [subory hnutel'nych veci vrtul'nikov A e - .
verejného obstaravatel’a, vratane rozsirenej budi predovsetkym v Bratislave na letisku gen. M. R.
zaruky Stefanika (2 ks) a 2 ks rozmiestnené na zvy$nom
Gzemi SR (vrtulnikové stanice) - 1 ks Banska
Bystrica, resp. letisko Slia¢, 1 ks (Stary Smokovec).
1.1
Specifikicia v prieskume trhu - Doplnkové vybavenie
vrtulnika  vratane  rozsirenej  zaruky, ktora
oddvodiiuj k ick yhodnostou  a
Doplnkové ie vrtulnik at: 022 tatné hnutel'né veci 14006 N4 D ych lietadiel t & d i sct i pred el
OE),n ové beaveme vrtulnika, vratane 2 Samos a,ner mutel'né veci a 7 ) 6 akup Dopravnych lietadiel, stbor 1 365 000,00 365 000,00 438 000,00 438 000,00|720¢ZPeC prevadzkosti hopnosti. predm
rozsirenej zaruky stibory hnutelnych veci vrtul'nikov zariadeni v plnom rozsahu. Dislokacia primarne na
letisku gen. M. R. Stefanika v Bratislave - LU MV
SR, na jednotlivych vrtulnikovych staniciach
12 pripadne vo vrtul'nikoch v pripade potreby.
Specifikacia v prieskume trhu - Pridavné zariadenia k
vrtulniku,  vratane  rozdirenej  zaruky, ktoru
odovodiujeme ckonomickou  vyhodnostou  a
Pri&}f{vné »zaryiadenia k vrtuPniku, vratane 0?2 Samostat‘né, hnutel"né veci a 714(20? Nakup Dopravnych lietadiel, stbor 1 301833333 301833333 3622 000,00 3622 000,00 “ T im prevadzkosti “ 0 .i I .’ " el
rozsirenej zaruky subory hnutel'nych veci vrtul'nikov zariadeni v plnom rozsahu. Dislokdcia primdrne na
letisku gen. M. R. Stefinika v Bratislave - LU MV
SR, na jednotlivych vrtulnikovych —staniciach|
13 pripadne vo vrtulnikoch v pripade potreby.
Specifikicia v prieskume trhu - Zariadenia a naradie
2 . . z . : . (drzbu vrtulnika 1, 2. Dislokacia primarne na
- . 022 tatné hnutel’ 14006 Nikup D h lietadiel na M priman
Zariadenia a naradie na tdrzbu vriulnika | 22 Semostatné hnutené vecia 714006 Nikup Dopravngch lietadiel, subor 1 262916,67 262916,67 315 500,00 315 500,00|letisku gen. M. R. Stefinika v Bratislave - LU MV
stibory hnutel'nych veci vrtul'nikov . L o -
SR, na jednotlivych vrtulnikovych staniciach
14 pripadne vo vrtul'nikoch v pripade potreby.
Specifikcia v prieskume trhu - Zariadenia a naradie
635005 Nékup Specialnych strojov, na Gdrzbu vrtulnika 1, 2. Dislokcia primirne na
Zariadenia a naradie na udrzbu vrtu'nika | 112 Zasoby pristrojov, zariadeni, techniky a subor 1 1 000,00 1 000,00 1200,00 1200,00|letisku gen. M. R. Stefanika v Bratislave - LU MV
naradia SR, na jednotlivych vrtulnikovych ~staniciach|
15 pripadne vo vrtulnikoch v pripade potreby.
Specifikacia v prieskume trhu - Platforma |
Platforma s ekonomickou prevadzkou na i - i > i‘ . U na 'M“F it vzdusng
i e, L . i d NPT ” S monitoring, prevenciu poziarov s online prenosom a
nepretrzity "Zl‘.““"y m“?‘t“'f"gfjfeve"?,"‘_ 025 S"T’“I"I,"e, h}:‘“‘d_ neveeta Zlioqlf Nakup telekomunikacnej kus 1 700 000,00 700 000,00 840 000,00 840 000,00 vjdrzou viac ako 5 hodin. Dislokicia primirne na
poziarov s online prenosom s vydrzou viac |sibory hnutefnjch veci echniky. letisku gen. M. R. Stefénika v Bratislave - LU MV
ako 5 hodin SR, pripadne na inych letiskach pri monitoringu
1.6 {zemia SR.
Specifikacia v prieskume trhu - Softvér pre platformul
Platforma s ekonomickou prevadzkou na s ckonomickou prevadzkou na nepretrzity vzduny
trzity $ny itori i N 13003Na teleke ikatnej itori iu poziarov s onli enos
nel?fe 171 yvzctiusny monitoring, pr‘evemj‘m 013 Softvér 7 0 akup telekomunikacnej Kus 1 2833333 2833333 34 000,00 34 000,00 mvmnvtormg., prevenciu poZiarov s mvmvnc prenosom a
poZiarov s online prenosom s vydrZou viac techniky. vydrzou viac ako 5 hodin. Dislokdcia primarne na
ako 5 hodin letisku gen. M. R. Stefanika v Bratislave - LU MV
1.7 SR.
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P. ¢ |Nazov vydavku Skupina vydavkov Kod ekonomickej klasifikacie Merna jednotka Pocet jednotiek Jednotkova cena bez |Cena celkom bez Cena celkom s DPH Celkové opravnené 'Vecny popis vydavku a komentar k spésobu
DPH [EUR] DPH [EUR] [EUR] vydavky [EUR] stanovenia vysky vydavku
Specifikacia v prieskume trhu - Vybavenie prenosnej
vrtulnikovej stanice na zabezpecenie H 24 prevadzky
(2ks montovany hangar pre vrtulnik umiestneny
mimo zakladne v Bratislave; 2 sady modulovych
kontajnerov (modul ubytovaci 4 ks, modul sanitarny 1
ks, modul denna miestnost’ a kuchynka 1 ks, modul
. . , . . . . . 713005 Nakup $pecialnych strojov. rokovacia miestnost’ (1 ks), sluzobna miestnost” (1
Vybe snej vrtul'nik sta 022 Samostatné hnutel” 2 A A - ’ . . S S )
ybavenie prenosne) vrtuthikovey stanice | 82= Samostatne inutetne vect a ristrojov, zariadeni, techniky, stibor 2 87 916,67 175 833,33 211 000,00 211 000,00[ks). Dislokacia je v Stadiu rieSenia vyberania
p ) Y J
na zabezpecenie H24 prevadzky stibory hnutel'nych veci P .. A . . o
naradia a materialu. vhodného miesta na vybudovanie vrtulnikovych
renosnych stanic. VzhTadom na geografické ¢lenenie
p 1y geogr:
Slovenskej republiky budi  vrtulnikové stanice]
strategicky r ¢ aby bola zabezpe&ena rychla
reakcia vrtulnikov na poziare v prirodnom prostredi
kdekol'vek na  Slovensku ako aj pri inych
mimoriadnych udalostiach.
1.8
Specifikacia v prieskume trhu - Vybavenie prenosnej
vrtulnikovej stanice na zabezpecenie H24 prevadzky -
Vybavenie ?refmsnej Vnul’l:likOVEj stanice ) ) 714005 Nakup Specidlnych dopravvé' prostriedky. Vyc‘iavok sa 'ty'ka‘iiadat.e lta -
na zabezpecenie H24 prevadzky - 023 Dopravné prostriedk R kus 2 29 166,67 58 333,33 70 000,00 70 000,00 Letecky atvar MV SR. Dislokované na jednotlivych
P P Y P p Y automobilov Y J v
dopravné prostriedky vrtulnikovych staniciach podTa potreby prepravy l'udi
a materidlu medzi jednotlivymi stanicami a miestami
1.9 zéasahu vrtulnikov.
Specifikcia v prieskume trhu - Pozemné zariadenia a
. . . . . . . . . " i hasenie a evakuaciu vrtulnikom pre
P ariadenia a vybs a hasenie{022 Samostatné hnutel’ a 714005Nakup Specialnych Vybavenie na P
ozemne zariadenia a vybaveme na hasenie) 2= Samostatne nutetne veet & "aKup Spectainye kus 2 118 333,33 236 666,67 284 000,00 284 000,00|MLHP. Dislokécia na jednotlivych vrtulnikovych
a evakuaciu vrtulnikom - Fast Rope Kit |subory hnutelnych veci automobilov staniciach, na miestach adrzby vrtulnikov, pripadne
1.10 na vrtulnikoch.
Specifikacia v prieskume trhu - Pozemné zariadenia a
Pozemnfé .zariade‘niya a vybavenie nfl l*lrasenie 022 Samostatné hnutelné veci a 71 ,4005 Nékul? §pec'iélnych. strojov, vybavenie na hf\spnic a .cvakmiaci'u vrtu l'nikf)m pre
a evakudciu vrtulnikom - Evakuaény stbory hnutelnych veci pristrojov, zariadeni, techniky, sada 4 4166,67 16 666,67 20 000,00 20 000,00 MLHP. Dislokacia na jednotlivych vrtulnikovych
podves pod vrtul’nik - gurtne Yy 4 naradia a materidlu. staniciach, na miestach udrzby vrtul'nikov, pripadne
1.11 na vrtulnikoch.
Pozemné zariadenia a vybavenie na hasenie| Specifikicia v prieskume trhu - Pozemné zariadenia a
a evakuaciu vrtulnikom - Podvesovy vak FR - . 713005 Nakup $pecialnych strojov, vybavenie na hasenie a evakuédciu vrtulnikom pre|
A ) , 022 Samostatné hnutel'né veci a L 3 . . . . . . o
na hasenie - 1000 litrov vratane . o s . pristrojov, zariadeni, techniky, kus 4 15 416,67 61 666,67 74 000,00 74 000,00/ MLHP. Dislokicia na jednotlivych vrtulnikovych
N N A . subory hnutel'nych veci L ., . N poas . 3
zariadenia na jeho uskladnenie a naradia a materialu. staniciach, na miestach tdrzby vrtulnikov, pripadne
1.12 |zavesenie na vrtulnikoch.
Specifikacia v prieskume trhu - Pozemné zariadenia a
Pozemnfé .zariade‘niya a vybaverfie na hasenie| 022 Samostatné hnutelné veci a 7],300§ Nékul? §pec'iélnych. strojov, vybavenie na hf\sgnic a cwjakuz’aciu vrtu Inikom pre
a evakudciu vrtulnikom - Vozik na , . , pristrojov, zariadeni, techniky, kus 2 1 666,67 333333 4 000,00 4 000,00|MLHP. Dislokacia v Bratislave na LU MV SR -
L N . stibory hnutel'nych veci P ., X ot ) )
manipuldciu s bambivakom na zemi néradia a materialu. Letisko gen. M. R. Stefinika, pripadne podTa potreby
1.13 pri haseni pozZiarov na celom tizemi SR.
Specifikacia v prieskume trhu - Pozemné zariadenia a
. . . . . /eni hasenic a evakuaciu vrtulnikom pre
Pozemné zariadenia a vybavenie na hasenie| . vybavenic na P
L L P 022 tatné hnutel'né 14006 Na Di ych lietadiel, . Dislokacia prima i . M. R.
a evakudciu vrtunikom - Podvesovi siet’ | 22 Somostatné hnutefné vecia 714006 Nikup Dopravnjch lictadic kus 10 1 666,67 16 666,67 20 000,00 20 000,00| MLHP. Dislokicia primame na letisku gen. M. R
. stibory hnutelnych veci vrtul'nikov Stefénika v Bratislave - LU MV SR, na jednotlivych
na prepravu materidlu vrtulnikovych staniciach pripadne vo vrtulnikoch v|
1.14 pripade potreby.
Specifikacia v prieskume trhu - Pozemné zariadenia a
Pozemné zariadenia a vybavenie na hasenic 022 Samostatné hnutel'né veci a I\\’Ay;z;-;sni;)'nla k}}Z‘?c"iC im vc"“k““li“ i vl:\u 1’“*“‘}\’/‘[ P];c
a evakudciu vrtulnikom - Evakuaéné : e ! 6330078pecialny materidl kus 3 1 666,67 5 000,00 6 000,00 6000,00|MLHP. Dislokicia primarne na letisku gen. M. R.
R . . stibory hnutel'nych veci Stefanika v Bratislave - LU MV SR, na jednotlivych
nosidla pod vrtul'nik - pevné vrtulnikovych staniciach pripadne vo vrtulnikoch v|
1.15 pripade potreby.
Specifikacia v prieskume trhu - Pozemné zariadenia a
Pozemné zariadenia a vybavenie na hasenie| 022 Samostatné hnutelné veci a 713005 Nakup $pecialnych strojov, ]\\'Ay;z;ﬁm;_"f k}}a§cmcva vcvakuz’aclm . vl:‘u l'"ikm;/‘[ p];c
a evakudciu vrtulnikom - Evakuaéné : e ! pristrojov, zariadeni, techniky, kus 3 2083,33 6 250,00 7 500,00 7 500,00|MLHP. Dislokicia primarne na letisku gen. M. R.
A N N stibory hnutel'nych veci L ., Stefanika v Bratislave - LU MV SR, na jednotlivych
nosidla pod vrtulnik - skladacie naradia a materidlu. I . . o
vrtulnikovych staniciach pripadne vo vrtulnikoch v|
1.16 pripade potreby.
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P. ¢ |Nazov vydavku Skupina vydavkov Kod ekonomickej klasifikacie Merna jednotka Pocet jednotiek Jednotkova cena bez |Cena celkom bez Cena celkom s DPH Celkové opravnené 'Vecny popis vydavku a komentar k spésobu
DPH [EUR] DPH [EUR] [EUR] vydavky [EUR] stanovenia vysky vydavku
Specifikacia v prieskume trhu - Pozemné zariadenia a
Pozemné zariadenia a vybavenie na hasenie| 022 Samostatné hnutelné veci a 713005 Nakup $pecialnych strojov, ]\\'Ay;z;ﬁm;_"f k}}a§cmcva vcvakuz’aclm X vl:‘u l'"ikm;/‘[ p];c
a evakudciu vrtulnikom - Evakuaéna siet’ | - e ! pristrojov, zariadent, techniky, kus 2 79 166,67 158 333,33 190 000,00 190 000,00 M-HP. Dislokdcia primdrne na lefisku gen. M. R.
stibory hnutel'nych veci P . Stefanika v Bratislave - LU MV SR, na jednotlivych
do podvesu naradia a materidlu. b L . o
vrtulnikovych staniciach pripadne vo vrtulnikoch v|
1.17 pripade potreby a na OR HaZZ Banska Bystrica.
Pozemné zariadenia a vybavenie na hasenie| o . o
a evakuéciu vrtulnikom - Prenosna, 022 Samostatné hnutelné veci a 713005 Nakup $pecialnych strojov, Spcc'ﬁkfma v F}:"L‘Skflmc trhuk»ul?o.zcmnc ?Tdcma a
samonosna vodna nadrZ na plnenie : . b pristrojov, zariadeni, techniky, kus 8 12916,67 103 333,33 124 000,00 124 000,00|\¥bavenie na hasenie a evakuiciu vrtulnikom pre
4 ‘ch zariadeni na h . stibory hnutelnych veci fradi teridl MLHP. Dislokicia na jednotlivych vrtulnikovych
powveSOVyC bfa"a Se()m ;a :seme naradia a materiaiu. staniciach, na letisku M. R. Stefanika v Bratislave.
1.18 |poZiarov o objeme S0m3 vody
Pozemné zariadenia a vybavenie na hasenie| o . o
a evakuéciu vrtulnikom - Prenosna, 022 Samostatné hnutelné veci a 713005 Nakup $pecialnych strojov, Spcc'ﬁkfma v F}:"L‘Skflmc trhuk»ul?o.zcmnc ?Tdcma a
samonosna vodna nadrZ na plnenie : . b pristrojov, zariadeni, techniky, kus 8 10 833,33 86 666,67 104 000,00 104 000,00|\¥bavenie na hasenie a evakuiciu vrtulnikom pre
4 ‘ch zariadeni na h . stibory hnutelnych veci fradi teridl MLHP. Dislokicia na jednotlivych vrtulnikovych
powveSOVyC bfa"a ;ﬁm ;a :seme naradia a materiaiu. staniciach, na letisku M. R. Stefanika v Bratislave.
1.19 |poZiarov o objeme 36m3 vody
Pozemné zariadenia a vybavenie na hasenie| 022 Samostatné hnutelné veci a 713005 Nakup $pecialnych strojov, Sp‘xiﬁk{’da v F}:riCSkPmc "hul;:“_zcm"é Tya‘tikadc“ia a
a evakudciu vrtulnikom - Transportny ‘ . B pristrojov, zariadeni, techniky, kus 32 2500,00 80 000,00 96 000,00 96 000,00 \¥bavenie na hasenie a evakuiciu vrtulnikom pre
, . stibory hnutelnych veci P . MLHP. Dislokicia na jednotlivych vrtulnikovych
120 vodny vak do podvesu o objeme 2m3 néradia a materidlu. staniciach, na letisku M. R. Stefanika v Bratislave.
& zatic [ . ‘o na hageni 4 $pecia ; Specifikacia v prieskume trhu - Pozemné zariadenia a
Pozemné zariadenia a vybavenie na hasenie| . P 713005 Nakup pecialnych strojov.
. . 1o ixp |022 Samostatné hnutel’ 2 B ! . . ’ e seni s o
a evakuaciu vrtulnikom - Ruéna hasiéska | Amos a‘ne, nute Vne veera pristrojov, zariadeni, techniky, kus 8 12 500,00 100 000,00 120 000,00 120 000,00 vybavenie na hf\spmc . .°‘“k“‘,‘°‘,“ vrtulnikf)m pre
subory hnutel'nych veci aradia a material MLHP. Dislokicia na jednotlivych vrtulnikovych
121 termokamera naradia a materialu. staniciach, na letisku M. R. Stefanika v Bratislave.
Specifikacia v prieskume trhu - Pozemné zariadenia a
Pozemné zariadenia a vybavenie na hasenie] vybavenie na hasenic a evakuiciu vrtulnikom pre
- o . 022 tatné hnutel'né veci 633010 P é a . . Dislokécia prima . M. R
a evakuiiciu vrtunikom - Lezecké 22 Samostatné hnutefné veci a 33010 Pracovné odevy, obuva siibor 15 1 450,00 21 750,00 26 100,00 26 100,00| MLHP: Dislokicia primérme na letisku gen. M. R
. . stibory hnutelnych veci pracovné pomocky Stefénika v Bratislave - LU MV SR, na jednotlivych
vybavenie pre jednu osobu I . . o
vrtulnikovych staniciach pripadne vo vrtulnikoch v|
1.22 pripade potreby.
Specifikacia v prieskume trhu - Pozemné zariadenia a
Pozemné zariadenia a vybavenie na hasenic| vybavenic na hasenic a evakuaciu vrtulnikom -
a evakuaciu vrtul'nikom - zasoby- 633010 Pracovné odevy, obuv a zésoby, pre MLHP. Dislokécia na letisku gen. M. R.
112 74 ’ S & o . . . .
Komunika¢na prilba pre leteckych dsoby pracovné pomocky kus 16 300,00 8 000,00 9 600,00 9 600,00 Stefénika v Bratislave - LU MV SR, na jednotlivych
zachranarov vrtulnikovych staniciach a v pripade potreby V|
1.23 samotnych vrtulnikoch.
Specifikacia v prieskume trhu - Pozemné zariadenia a
Pozemné zariadenia a vybavenie na hasenie vybavenic na hasenic a evakuaciu vrtulnikom -
a evakuaciu vrtul'nikom - zasoby- & in " zasoby, pre MLHP. Dislokacia na letisku gen. M. R.
112 74 63300 I terial S & o . . . .
Priidnica na plnenie podvesovych vakov 4soby 33007 Specidlny material, kus 12 83,33 1.000,00 1200,00 1200,00 Stefinika v Bratislave - LU MV SR, na jednotlivich
na hasenie vrtulnikovych staniciach a v pripade potreby v|
1.24 samotnych vrtulnikoch.
Specifikacia v prieskume trhu - Pozemné zariadenia a
Pozemné zariadenia a vybavenie na hasenie| 633010 Pracovné odevy, obuy a vyba;’cmc EL};;NB? ]ak ,cYakUéTm. ]:unu l'nik]\(;[mk-
a evakudceiu vrtulnikom - zasoby - 112 Zasoby ;racovt vy, ks 4 416,67 1 666,67 2 000,00 2000,00|2450P% pre MLIP. Dislokacia na letisku gen. M. R.
. . pracovné pomocky Stefanika v Bratislave - LU MV SR, na jednotlivych
Zdravotnicky vybavenie b P A
vrtulnikovych staniciach a v pripade potreby v|
1.25 samotnych vrtulnikoch.
Pozemné zariadenia a vybavenie na hasenie| 633010 Pracovné odevy. obuy a Sp%iﬁkéda v p}r‘ies@me trhu -kl:lt?zgmné [Za{,iéie"ia 2
a evakuéciu vrtulnikom - zasoby - 112 Zasoby | racov vy ks 11 418,18 4 600,00 5 520,00 5 520,00| VYbavenie ma hasenic a cvakudciu vrtuTnikom -
P A pracovné pomdcky zasoby, pre MLHP. Dislokicia na jednotlivych
1.26 K Eny set na i prilbu vrtul'nikovych staniciach.
Osobné ochranné pracovné pomdcky pre épeciﬁkécia vﬂ prieskume trhu - Oso'bné ochranné
osoby zaradené do Modulu hasenia lesnych pracovne P"‘“Oflfy pre osoby Za‘?‘dcnf do MLHP s
poziarov s vyuZitim vrtulnikov - . 633010 Pracovné odevy, obuv a vy.uzmrn vrtul mkoy. . Na _Jedne,hé C]em, moduly
. . ., 112 Zasob; . N ks 40 333,33 13 333,33 16 000,00 16 000,00]|pripada x ks kombinéz . Dislokicia na letisku gen.
Ochranni pracovna kombinéza s Y racovné pomocky -0V pripadd X . g
annz p " P p M. R. Stefinika v Bratislave - LU MV SR, na|
odop lflatel n?u tep S}nou VioZkou na jednotlivych vrtulnikovych staniciach a v pripade
127 hasenie lesnych poZiarov potreby v samotnych vrtuInikoch.
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P. ¢ |Nazov vydavku Skupina vydavkov Kod ekonomickej klasifikacie Merna jednotka Pocet jednotiek Jednotkova cena bez |Cena celkom bez Cena celkom s DPH Celkové opravnené 'Vecny popis vydavku a komentar k spésobu
DPH [EUR] DPH [EUR] [EUR] vydavky [EUR] stanovenia vysky vydavku
Osobné ochran'né pracovné pom(‘).cky pl'ev Specifikicia v prieskume trhu - Osobné ochranné
osoby zaradené do Modulu hasenia lesnych pracovné pomécky pre osoby zaradené do MLHP s
poziarov s vyuzitim vrtulnikov - ., vyuzitim vrtulnikov. Na jedného ¢&lena modulul
. 633010 Pra devy, obuv a Ny X : . .
Ochranni pracovni kombinéza s 112 Zésob  racovis odevy, obuva ks 50 333,33 16 666,67 20 000,00 20 000,00 pripadsi x ks kombinéz . Dislokicia na letisku gen.
P Y racovné pomock; pripadd ¥ . g
| Pnou tepelnou viozkou na P pomocky M. R. Stefanika v Bratislave - LU MV SR, nma
hasenie lesnych poZiarov (vhodn4 aj pre jednotlivych vrtulnikovych staniciach a v pripade
128 posadky vrtulnikov) s oznaéenim osoby potreby v samotnych vrtunikoch.
, , , . Specifikicia v prieskume trhu - Osobné ochranné
Osobné ochranné pracovné pomdcky pre pracovné pomdcky pre osoby zaradené do MLHP s
osoby zaradené do Modulu hasenia lesnych ; vyuzitim vrtulnikov. Na jedného Glena modulu
. L . . 633010 Pra devy, obuv a . - X N
oziarov s vyuzitim vrtulnikov - 112 Zasob . rdcmine odevy, obuva ks 20 208,33 4166,67 5000,00 5 000,00|pripada x parov obuvi. Dislokicia na letisku gen. M.
p vy Y racovné pomdck pripgdd X p . g
Ochranni zasahova obuv na hasenie P p Y R. Stefinika v Bratislave - LU MV SR, nal
lesnych poZiarov jednotlivych vrtulnikovych staniciach a v pripade
1.29 potreby v samotnych vrtuInikoch.
Specifikicia v prieskume trhu - Osobné ochranné
Osobné ochranné pracovné pomdcky pre pra?‘.)\f"é pom?,d,(l): pre i’sow T@: ené.]do MLH: ls
b . M 1u h: S . 1 ch 633010 Pi . vyuzmm vrtul'nikov. a jedncho cClena modulu
osoby zaradené ,‘3,0 ;‘i‘l’ “,k ‘“e"'Ta elf“y? 112 Zésoby 33010 Pracovné odevy, obuv a ks 40 191,67 7 666,67 9200,00 9200,00|pripads x pérov obuvi. Dislokécia na letisku gen. M.
pozmruv'svyu'm im vrtulnikov - Trekova pracovné pomocky R. Stefinka v Bratislve - LU MV SR, na
celokotnikovi obuv jednotlivych vrtulnikovych staniciach a v pripade
1.30 potreby v samotnych vrtu 'nikoch.
Specifikicia v prieskume trhu - Osobné ochranné
Osobné ochranné pracovné pomdcky pre pmcf_“f“é pom(;clfliz pre (I‘\?nb)f za?;cné~]d° MLH; 15
soby zaradené do Modulu hasenia lesnych , 633010 Pra é od , obuv ¢ vyuZzitim  vrtulnikov. a jedn¢ho c¢lena modulu
05(3")/ Zdr‘f enev .t,u ;u‘i" u,k dse‘_“d S 112 Zasoby ) . rdco\iné]:(o vy, obuva ks 20 33,33 666,67 800,00 800,00|pripada x ks kukiel. Dislokacia na letisku gen. M. R.
POZIAToV's VyuzItim VItutnikoy pracovne pomocky Stefanika v Bratislave - LU MV SR, na jednotlivych
Nomexovi ochranni kulda vrtulnikovych staniciach a v pripade potreby v
131 samotnych vrtulnikoch.
Specifikicia v prieskume trhu - Osobné ochranné
Osobné ochranné pracovné pomdcky pre pr"‘c_‘?‘f"é P"‘"‘;{“f]i’ pre ;50")_' ;afide“é_]do MLH; 15
b . M 1u h: S . 1 ch 633010 Pi . vyuzmm vrtul'nikov. a jedncho Clena modulu
"S‘;iizjrade“;?;q V‘;tdll’,]:k a:e"'a SV 112 Zasoby 33010 Pracovné odevy, obuv a ks 20 75,00 1 500,00 1 800,00 1 800,00| pripadi x pérov rukavic. Dislokicia na letisku gen.
po’ 0 svyu i ulnikov - pracovné pomdcky M. R. Stefinika v Bratislave - LU MV SR, na
Zasahové rukavice jednotlivych vrtulnikovych staniciach a v pripade
132 potreby v samotnych vrtu 'nikoch.
Specifikicia v prieskume trhu - Osobné ochranné
Osobné ochranné pracovné pomdcky pre pmcf_“f“é pom‘;dfz pre (I‘\?nb)f zarva}::lcnc'yldo MLH; 15
soby zaradené do Modulu hasenia lesnych , 633010 Pra é od , obuv ¢ vyuZzitim  vrtulnikov. a jedn¢ho c¢lena modulu
080Dy zaradene .l," V‘r’t ‘I‘,“,k ““"‘; ““,ylf 112Zésoby o “’“’Y“i" vy, obuva ks 540 833 4500,00 5 400,00 5400,00|pripada x parov ponozick. Dislokacia na letisku gen.
pozuarovsvyuz,l im vrtulnikov - Ponozky pracovné pomdcky M. R. Stefinika v Bratislave - LU MV SR, na
termo funkEné leto jednotlivych vrtulnikovych staniciach a v pripade
1.33 potreby v samotnych vrtuInikoch.
Specifikicia v prieskume trhu - Osobné ochranné
Osobné ochranné pracovné pomdcky pre pra?‘.)\f"é pom?,d,(l): pre i’sow T@: ené.]do MLH: ls
b d rd Mdl h\ : 1 och 633010 P 2 vyuzmm vrtul'nikov. a jedncho cClena modulu
os0Dy zaradene ’1'0 ;u‘l’ “,k ‘“e"'; es‘lykc 112 Zésoby 33010 Pracovné odevy, obuv a ks 270 8,33 2250,00 2700,00 2700,00|pripada x pérov ponozick. Dislokicia na letisku gen.
pozmruvsv;:uz'l 1}11v nikov - PonoZky pracovné pomdcky M. R. Stefanika v Bratislave - LU MV SR, na
termo funkiné zima jednotlivych vrtulnikovych staniciach a v pripade
1.34 potreby v samotnych vrtunikoch.
Specifikicia v prieskume trhu - Osobné ochranné
Osobné ochranné pracovné pomdcky pre pmcf_“f“é pom‘;dfz pre (I‘\?nb)f zarva}::lcnc'yldo MLH; 15
soby zaradené do Modulu hasenia lesnych , 633010 Pra é od , obuv ¢ vyuzitim  vrtulnikov. a jedn¢ho c¢lena modulu
080Dy zaradene .l," V‘r’t ‘I‘,“,k ““";‘ f;(“yC 112Zésoby o “’“’Y“i" vy, obuva ks 360 16,67 6 000,00 7200,00 7200,00|pripad x ks tricick. Dislokicia na letisku gen. M. R.
POZIarov's vyuzitim vrtutnikov - Aricko s pracovne pomocky Stefanika v Bratislave - LU MV SR, na jednotlivich
dhym rukévom - polypropylene vrtulnikovych staniciach a v pripade potreby v
1.35 samotnych vrtulnikoch.
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Nézov vydavku

Skupina vydavkov

Kod ekonomickej klasifikacie

Merna jednotka

Pocet jednotiek

Jednotkova cena bez
DPH [EUR]

Cena celkom bez
DPH [EUR]

Cena celkom s DPH

[EUR]

Celkové opravnené
vydavky [EUR]

'Vecny popis vydavku a komentar k sposobu
stanovenia vysky vydavku

1.36

Osobné ochranné pracovné pomdcky pre
osoby zaradené do Modulu hasenia lesnych
poziarov s vyuzitim vrtulnikov - Tri¢ko s
kratkym rukavom - polypropylene

112 Zasoby

633010 Pracovné odevy, obuv a
pracovné pomdcky

ks

560

12,50

7000,00

8 400,00

8 400,00

Specifikicia v prieskume trhu - Osobné ochranné
pracovné pomdcky pre osoby zaradené do MLHP s
vyuzitim vrtulnikov. Na jedného ¢lena modulu
pripada x ks tri¢iek. Dislokacia na letisku gen. M. R.
Stefanika v Bratislave - LU MV SR, na jednotlivych
vrtulnikovych staniciach a v pripade potreby v|
samotnych vrtulnikoch.

1.37

Pohonné hmoty

503 Spotreba ostatnych

neskladovatel'nych dodavok

634001 Palivo, maziva, oleje,
$pecialne kvapaliny

na projekt

12 500,00

12 500,00

15 000,00

15 000,00

PHM pre pouzite na d ¢ ucely bezp d
sivisiace s cielom projektu. Ide o nasledovné
pohonné hmoty - bezolovnaty benzin s oktanovym
¢islom 95 podl'a STN EN 228 a motorova nafta podl'a
STN EN 590. MV SR ma uzavreta Ramcova dohodu
na nakup pohonnych hmét C.p. OvV02-
2014/000422 (Predmet zakazky: nakup PHM na
palivové karty a do nadrz), ktora bola vzatd ako
zéklad pre stanovenie ceny za 1 1 pohonnych hmat.
Celkova suma bola stanovena: Cena z RD/I X po Cet
km X3 roky, t. j. 1,2 eur/l x 4 167 km x 3 roky = 15
000 eur (po zaokrahleni). Vo vypocte nebolal
zohl'adnena priemerna spotreba uvazovanych vozidiel
nakol’ko je znaCne variabilnd v zavislosti od druhu
dopravného, resp. technického prostriedku. Nako Ikol
spominand ramcova dohoda umozije nikup
pohonnych hmot len z prostriedkov $tatneho rozpo ¢tu,|
bude potrebné realizovat’ verejné obstaravanie aj pre|
tato skupinu vydavkov.

1.38

Odborny koordinator 1 (HaZZ)

521 Mzdové vydavky

637027 Odmeny zamestnancov mimo|
pracovného pomeru

osobohodina

1050

8,15

8 557,50

8 557,50

8 557,50

8,15 eur/hodina x 350 hodin/rok x doba realizacie
projektu 3 roky = 8557,5 eur. Hodinové sadzby boli
stanovené na zaklade limitov pre hrubu mzdu.
Uvedena hodinova sadzba neprekraCuje v siicasnosti
platné hodinové sadzby pre relevantné pozicie v ramci
HaZZ. Uvedena suma je vratane odvodov. Min.
poziadavky: okos| é delanie II. stupial
technického smeru, prax v odbore min. 5 rokov,
znalost’ bl iky, ikacia v
jazyku (slovny i pisomny prejav),
gramotnost’, riadiace schopnosti.

pocitacoval

1.39

Odborny koordinator 1 (HaZZ)

521 Mzdové vydavky

610620 osobné vydavky

osobohodina

1050

2,88

3 024,00

3 024,00

3 024,00

Odvody zamestnavatel'a vo vyske 35,2 %

1.40

Odborny koordinator 2 (HaZZ)

521 Mzdové vydavky

637027 Odmeny zamestnancov mimo
pracovného pomeru

osobohodina

1050

8,15

8 557,50,

8557,50

8557,50

8,15 eur/hodina x 350 hodin/rok x doba realizacie
projektu 3 roky = 8557,5 eur. Hodinové sadzby boli
stanovené na ziklade limitov pre hrubi mzdu.
Uvedena hodinova sadzba neprekraduje v sucasnosti
platné hodinové sadzby pre relevantné pozicie v ramci
HaZZ. Uvedena suma je vratane odvodov. Min.
poziadavky: vysokoskolské vzdelanie 1I.  stupiial
technického smeru, prax v odbore min. 5 rokov,
znalost’  probl iky, k ikicia v lick
jazyku (slovny i pisomny prejav),
gramotnost’, riadiace schopnosti.

pocitatoval

1.41

Odborny koordinator 2 (HaZZ)

522 Mzdové vydavky

610620 osobné vydavky

osobohodina

1050

2,88

3 024,00

3 024,00

3 024,00

Odvody zamestnavatel'a vo vyske 35,2 %

1.42

Odborny koordinitor 3 (LU MV SR)

521 Mzdové vydavky

637027 Odmeny zamestnancov mimo|
pracovného pomeru

osobohodina

1050

8,15

8 557,50

8 557,50

8 557,50

8,15 eur/hodina x 350 hodin/rok x doba realizacie
projektu 3 roky = 8557,5 eur. Hodinové sadzby boli
stanovené na zaklade limitov pre hrubu mzdu.
Uvedena hodinova sadzba neprekraCuje v siicasnosti
platné hodinové sadzby pre relevantné pozicie v ramci
LU MV SR. Uvedend suma je vratane odvodov. Min.
poziadavky: okos| é delanie II. stupial
technického smeru, prax v odbore min. 5 rokov,
znalost’ bl iky, ikacia v
jazyku (slovny i pisomny prejav),
gramotnost’, riadiace schopnosti.

pocitacoval

1.43

Odborny koordinétor 3 (LU MV SR)

522 Mzdové vydavky

610620 osobné vydavky

osobohodina

1050

2,88

3 024,00

3 024,00

3 024,00

Odvody zamestnavatel'a vo vyske 35,2 %
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Nézov vydavku

Skupina vydavkov

Kod ekonomickej klasifikacie

Merna jednotka

Pocet jednotiek

Jednotkova cena bez
DPH [EUR]

Cena celkom bez
DPH [EUR]

Cena celkom s DPH
[EUR]

Celkové opravnené
vydavky [EUR]

'Vecny popis vydavku a komentar k sposobu
stanovenia vysky vydavku

1.44

Odborny koordinétor 4 (LU MV SR)

521 Mzdové vydavky

637027 Odmeny zamestnancov mimo|
pracovného pomeru

osobohodina

1050

8,15

8 557,50

8 557,50

8 557,50

8,15 eur/hodina x 350 hodin/rok x doba realizacie
projektu 3 roky = 8557,5 eur. Hodinové sadzby boli
stanovené na zaklade limitov pre hrubu mzdu.
Uvedena hodinova sadzba neprekraCuje v siicasnosti
platné hodinové sadzby pre relevantné pozicie v
ramciLU MV SR. Uvedena suma je vratane odvodov.
Min. poziadavky: skolské ie II. stup fia
technického smeru, prax v odbore min. 5 rokov,
znalost’ bl iky, ikacia v
jazyku (slovny i pisomny prejav),
gramotnost’, riadiace schopnosti.

pocitacoval

1.45

Odborny koordinétor 4 (LU MV SR)

522 Mzdové vydavky

610620 osobné vydavky

osobohodina

1050

2,88

3 024,00

3 024,00

3 024,00

Odvody zamestnavatel'a vo vyske 35,2 %

1.46

Expert/Specialista 1 (HaZZ)

521 Mzdové vydavky

637027 Odmeny zamestnancov mimo
pracovného pomeru

osobohodina

1050

5,00

5250,00;

5250,00

5250,00

6,77 eur/hodina x 350 hodin/rok x doba realizacie
projektu 3 roky = 7108,50 eur. Hodinové sadzby boli
stanovené na ziklade limitov pre hrubi mzdu.
Uvedena hodinova sadzba neprekracuje v sucasnosti
platné hodinové sadzby pre relevantné pozicie v ramci
HaZZ MV SR. Uvedend suma je vratane odvodov.
Min. poziadavky: koskolské vzdel 11. stup fia
technického smeru, prax v odbore min. 5 rokov,
znalost’  probl iky, k ikicia v lick
jazyku (slovny i pisomny prejav),
gramotnost’, riadiace schopnosti.

pocitatoval

1.47

Expert/Specialista 1 (HaZZ)

521 Mzdové vydavky

610620 osobné vydavky

osobohodina

1050

1 858,50

1.858,50

1.858,50

Odvody zamestnavatel'a vo vyske 35,2 %

1.48

Expert/3pecialista 2 (HaZZ)

521 Mzdové vydavky

637027 Odmeny zamestnancov mimo|
pracovného pomeru

osobohodina

1050

5,00

5250,00

5250,00

5250,00

5,00 eur/hodina x 350 hodin/rok x doba realizacie
projektu 3 roky = 7108,50 eur. Hodinové sadzby boli
stanovené na zaklade limitov pre hrubu mzdu.
Uvedena hodinova sadzba neprekraCuje v siicasnosti
platné hodinové sadzby pre relevantné pozicie v ramci
HaZZ MV SR.Uvedend suma je vratane odvodov.
Min. poziadavky: skolské ie II. stup fia
technického smeru, prax v odbore min. 5 rokov,
znalost’ problematiky, technické myslenie,
komunikécia v anglickom jazyku (slovny i pisomny
prejav), pocitatova gramotnost’.

1.49

Expert/3pecialista 2 (HaZZ)

521 Mzdové vydavky

610620 osobné vydavky

osobohodina

1050

1.858,50

1.858,50

1.858,50

Odvody zamestnavatel'a vo vyske 35,2 %

1.50

Expert/3pecialista 3 (LU MV SR)

521 Mzdové vydavky

637027 Odmeny zamestnancov mimo
pracovného pomeru

osobohodina

1050

5,00

5250,00;

5250,00

5250,00

5,00 eur/hodina x 350 hodin/rok x doba realizacie
projektu 3 roky = 7108,50 eur. Hodinové sadzby boli
stanovené na ziklade limitov pre hrubi mzdu.
Uvedena hodinova sadzba neprekraduje v sucasnosti
platné hodinové sadzby pre relevantné pozicie v ramci
LU MV SR.Uvedena suma je vratane odvodov. Min.
poziadavky: vysokoskolské vzdelanie II. stupiial
technického smeru, prax v odbore min. 5 rokov,
znalost’ problematiky, technické myslenie,
komunikacia v anglickom jazyku (slovny i pisomny
prejav), pocitacova gramotnost’.

1.51

Expert/3pecialista 3 (LU MV SR)

521 Mzdové vydavky

610620 osobné vydavky

osobohodina

1050

1 858,50

1858,50

1858,50

Odvody zamestnavatel'a vo vyske 35,2 %

1.52

Expert/$pecialista 4 (LU MV SR)

521 Mzdové vydavky

637027 Odmeny zamestnancov mimo|
pracovného pomeru

osobohodina

1050

5,00

5250,00

5250,00

5250,00

5,00 eur/hodina x 350 hodin/rok x doba realizacie
projektu 3 roky = 7108,50 eur. Hodinové sadzby boli
stanovené na zaklade limitov pre hrubu mzdu.
Uvedena hodinova sadzba neprekracuje v siicasnosti
platné hodinové sadzby pre relevantné pozicie v ramci
LU MV SR.Uvedeni suma je vratane odvodov. Min.
poziadavky: okos| é delanie II. stupial
technického smeru, prax v odbore min. 5 rokov,
znalost’ problematiky, technické myslenie,
komunikécia v anglickom jazyku (slovny i pisomny
prejav), pocitatova gramotnost’.

1.53

Expert/Specialista 4 (LU MV SR)

521 Mzdové vydavky

610620 osobné vydavky

osobohodina

1050

1.858,50

1858,50

1.858,50

Odvody zamestnavatel'a vo vyske 35,2 %
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Nézov vydavku

Skupina vydavkov

Kod ekonomickej klasifikacie

Merna jednotka

Pocet jednotiek

Jednotkova cena bez
DPH [EUR]

Cena celkom bez

DPH [EUR]

Cena celkom s DPH
[EUR]

Celkové opravnené
vydavky [EUR]

'Vecny popis vydavku a komentar k sposobu
stanovenia vysky vydavku

1.54

Expert/$pecialista 5 (LU MV SR)

521 Mzdové vydavky

637027 Odmeny zamestnancov mimo|
pracovného pomeru

osobohodina

1050

5,00

5250,00

5250,00

5250,00

5,00 eur/hodina x 350 hodin/rok x doba realizacie
projektu 3 roky = 7108,50 eur. Hodinové sadzby boli
stanovené na zaklade limitov pre hrubu mzdu.
Uvedena hodinova sadzba neprekraCuje v siicasnosti
platné hodinové sadzby pre relevantné pozicie v ramci
LU MV SR.Uvedeni suma je vratane odvodov. Min.
poziadavky: okos| é delanie II. stupial
technického smeru, prax v odbore min. 5 rokov,
znalost’ problematiky, technické myslenie,
komunikécia v anglickom jazyku (slovny i pisomny
prejav), pocitatova gramotnost’.

1.55

Expert/§pecialista 5 (LU MV SR)

521 Mzdové vydavky

610620 osobné vydavky

osobohodina

1050

1.858,50

1.858,50

1.858,50

Odvody zamestnavatel'a vo vyske 35,2 %

1.56

Odborny/technicky pracovnik 1 (HaZZ)

521 Mzdové vydavky

637027 Odmeny zamestnancov mimo|
pracovného pomeru

osobohodina

1050

4,11

4315,50

4315,50

4315,50

4,11 eur/hodina x 350 hodin/rok x doba realizacie
projektu 3 roky = 5838 eur. Hodinové sadzby boli
stanovené na zaklade limitov pre hrubu mzdu.
Uvedena hodinova sadzba neprekraCuje v siicasnosti
platné hodinové sadzby pre relevantné pozicie v ramci
HaZZ MV SR. Uvedena suma je vratane odvodov.
Min.  poziadavky:  vysokoskolsk¢  vzdelanie|
technického smeru (I. alebo 1. stupiia), prax v odbore
min. 5 rokov, znalost problematiky, pocitatoval
gramotnost’.

1.57

Odborny/technicky pracovnik 1 (HaZZ)

521 Mzdové vydavky

610620 osobné vydavky

osobohodina

1050

1522,50]

1522,50

1522,50

Odvody zamestnavatel'a vo vyske 35,2 %

1.58

Odborny/technicky pracovnik 2 (HaZZ)

521 Mzdové vydavky

637027 Odmeny zamestnancov mimo|
pracovného pomeru

osobohodina

1050

4,11

4315,50

4315,50

4315,50

4,11 eur/hodina x 350 hodin/rok x doba realizacie
projektu 3 roky = 5838 eur. Hodinové sadzby boli
stanovené na zaklade limitov pre hrubu mzdu.
Uvedena hodinova sadzba neprekracuje v sicasnosti
platné hodinové sadzby pre relevantné pozicie v ramci
HaZZ MV SR. Uvedend suma je vratane odvodov.
Min.  poziadavky:  vysokoskolsk¢  vzdelaniel
technického smeru (I. alebo 1. stupiia), prax v odbore
min. 5 rokov, znalost problematiky, pocitatoval
gramotnost’.

1.59

Odborny/technicky pracovnik 2 (HaZZ)

521 Mzdové vydavky

610620 osobné vydavky

osobohodina

1050

1522,50]

1522,50

1522,50

Odvody zamestnavatel'a vo vyske 35,2 %

1.60

Odborny/technicky pracovnik 3 (HaZZ)

521 Mzdové vydavky

637027 Odmeny zamestnancov mimo|
pracovného pomeru

osobohodina

1050

4,11

4315,50

4315,50

4315,50

4,11 eur/hodina x 350 hodin/rok x doba realizacie
projektu 3 roky = 5838 eur. Hodinové sadzby boli
stanovené na zaklade limitov pre hrubu mzdu.
Uvedena hodinova sadzba neprekraCuje v siicasnosti
platné hodinové sadzby pre relevantné pozicie v ramci
HaZZ MV SR. Uvedena suma je vratane odvodov.
Min.  poziadavky: ~ vysokoskolsk¢  vzdelanie|
technického smeru (I. alebo 1. stupiia), prax v odbore
min. 5 rokov, znalost problematiky, pocitatoval
gramotnost’.

1.61

Odborny/technicky pracovnik 3 (HaZZ)

521 Mzdové vydavky

610620 osobné vydavky

osobohodina

1050

1522,50]

1522,50

1522,50

Odvody zamestnavatel'a vo vyske 35,2 %

1.62

Odborny/technicky pracovnik 4 (LU MV
SR)

521 Mzdové vydavky

637027 Odmeny zamestnancov mimo
pracovného pomeru

osobohodina

1050

4,11

4 315,50

4315,50

4315,50

4,11 cur/hodina x 350 hodin/rok x doba realizacie
projektu 3 roky = 5838 eur. Hodinové sadzby boli
stanovené na ziklade limitov pre hrubi mzdu.
Uvedena hodinova sadzba neprekraduje v sucasnosti
platné hodinové sadzby pre relevantné pozicie v ramci
LU MV SR. Uvedena suma je vratane odvodov. Min.
poziadavky: koskolské delani
smeru (I. alebo II. stupiia), prax v odbore min. 5
rokov, znalost’ probl iky, pocitacova gr .

1.63

Odborny/technicky pracovnik 4 (LU MV

SR)

521 Mzdové vydavky

610620 osobné vydavky

osobohodina

1050

145

1522,50

1522,50

1522,50

Odvody zamestnavatel'a vo vyske 35,2 %
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P. ¢ |Nazov vydavku Skupina vydavkov Kod ekonomickej klasifikacie Merna jednotka Pocet jednotiek Jednotkova cena bez |Cena celkom bez Cena celkom s DPH Celkové opravnené 'Vecny popis vydavku a komentar k spésobu
DPH [EUR] DPH [EUR] [EUR] vydavky [EUR] stanovenia vysky vydavku
4,11 eur/hodina x 350 hodin/rok x doba realizacie
projektu 3 roky = 5838 eur. Hodinové sadzby boli
stanovené na zaklade limitov pre hrubu mzdu.
. S . 2 : Uvedena hodinova sadzba neprekraCuje v siicasnosti
(s)lgb"my/ technicky pracovnik S (LUMV 55 | \ 1) dove vidavky 637027 adme“y Zamestnancov mimoy 1 hodina 1050 411 4315,50 4315,50 4315,50| platné hodinové sadzby pre relevantné pozicie v rimei
) pracovného pomeru LU MV SR. Uvedena suma je vratane odvodov. Min.
posiadavky: okod 5 delani ok
smeru (I. alebo II. stupiia), prax v odbore min. 5
1.64 rokov, znalost” problematiky, po¢itacova gramotnost’.
L6 (S)s‘)"’my/ technicky pracovnik 5 (LUMV' 5 12 dové vydavky 610620 osobné vydavky osobohodina 1050 145 1522,50 1522,50 1 522,50{Odvody zamestnavateTa vo vyske 35,2 %
4,11 cur/hodina x 350 hodin/rok x doba realizacie
projektu 3 roky = 5838 eur. Hodinové sadzby boli
stanovené na ziklade limitov pre hrubi mzdu.
e L . - ; s . Uvedena hodinova sadzba neprekracuje v sucasnosti
(;l;iborny/teohnlcky pracovnik 6 (LU MV 521 Mzdové vydavky 63'7?27 %dmeny ZAmeStnancov mimo osobohodina 1050 4,11 4 315,50, 4 315,50 4 315,50|platné hodinové sadzby pre relevantné pozicie v ramei
) pracovneho pomeru LU MV SR. Uvedena suma je vratane odvodov. Min.
potiadavky: Kogkolské delanie  technickal
smeru (I. alebo II. stupiia), prax v odbore min. 5
1.66 rokov, znalost’ probl iky, pocitacova gr .
67 (s)lg];"my/ technicky pracovnik 6 (LUMV 55 | \ 1) dove vidavky 610620 osobné vydavky osobohodina 1050 145 1522,50 1522,50 1 522,50/ Odvody zamestnavatela vo viske 35,2 %
168 Vycvik ARS 518 ostatné sluzby gzz:;; ]fé(:::x:;]iurszjr;‘l;i‘::are) sabor 1 70 833,33 70 833,33 85 000,00 85 000,00|vid' Specifikicia v prieskume trhu
Naéklady na cestovné pre vykonnu zlozku (osoby, na
. T A e . . L. . ktoré si v rozpoéte uplatiiujeme naklady na mzdy) v|
Cestovné nahrady (tuzemské cesty) 518 ostatné sluzby 637007 Cestovné nahrady stibor 1 1250,00 1250,00 1 500,00 1 500,00 silade so zikonom & 283/2002 Z.z. o cestovnych
1.69 nahradach v zneni neskorsich predpisov.
. oy . P o Strava na 3 dni pre vsetkych ¢lenov modulu,
170 Stravovanie 518 ostatné sluzby 637007 Cestovné nahrady subor 1 2 250,00 2 250,00 2 700,00 2 700,00 Gastniko taktického cviSenia. 20 EUR/de.
Ubytovanie 518 ostatné sluzby 637007 Cestovné nghrady siibor 1 5 250,00 5 250,00 6300,00 6 300,00| Ub¥tovanie na 4 noci pre vietkjch Elenov modulu,
171 Tcastnikov taktického cvi éenia. 35 EUR/noc.
. s Naéklady spojené s organ. zaver. konferencie v ramci
Zéveretna konferencia 518 ostatné sluzby 637001 Skolenia, ?(urzy, bE'm‘l T“"e’ stbor 1 7916,67 7916,67 9 500,00 9 500,00 |taktického cvidenia (prendjom priestorov, zvukovej
1.72 porady, konferencie, sympozia tochniky. atd’)
V. atd .
Anglicky jazyk 518 ostatné sluzby 637001 Skolenia, kurzy, semindre, siibor 1 36 666,66 36 666,66 44000,00 44 000,00|vid Specifikicia v pricskume trhu - Skolenia a kurzy
porady, konferencie, sympozia
1.73 > >
Letecky radiotelefonista 518 ostatné sluzby 63::;” E k::;e:':’ :“"Zy’ se,";;;'are’ sibor 1 1300,00 1300,00 1 560,00 1 560,00|vid specifikacia v prieskume trhu - Skolenia a kurzy
1.74 porady, konferencie, sympo:
|=SPOLU 39173296,48 46 984 576,50 46 984 576,50
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P. ¢ |Nazov vydavku Skupina vydavkov Kod ekonomickej klasifikacie Merna jednotka Pocet jednotiek Jednotkova cena bez |Cena celkom bez Cena celkom s DPH Celkové opravnené 'Vecny popis vydavku a komentar k spésobu
DPH [EUR] DPH [EUR] [EUR] vydavky [EUR] stanovenia vysky vydavku
Podporné aktivity projektu
Riadenie projektu (riadenie projektu je mozné realizovat vylucne len jednym z uvedenych sposobov t.j. vidavky uvedte vylucne len pre jednu vybranii pracovnii poziciu)
Riadenie  projektu, finantné riadenic  projektu,
monitorovanie projektu, zi étovanie projektu, zmeny v
projekte, informovanie o projekte. 5,98 cur/hodina x
. . Sarn . . pocet 0s6b 1 x pocet hodin/rok 350 x doba realizacie
2.1 |Projektovy manazér - zamestnance mimo |5, 1 vy ove vodavky 637027 Odmeny zamestnancov mimo| 1 iny 1050,00 5,98 6279,00 6279,00 6279,00|projektu 3 roky = 8 494,50 cur. Hodinové sadzby
prac. pomeru (interné riadenie) pracovného pomeru boli A . L .
oli stanovené na zaklade limitov pre hrubu mzdu.
Uvedena hodinova sadzba neprekraduje v sucasnosti
platné hodinové sadzby pre relevantné pozicie v ramci
HaZZ.Uvedena suma je vratane odvodov.
2 |Projektovy manaZér - zamestnanee mimo |5 - qoe gdavky 610620 osobné vydavky osobohodina 1050,00 2,11 2215,50 2215,50 2215,50| Odvody zamestnavatela vo viske 35,2 %
prac. pomeru (interné riadenie)
ie projektu SPOLU 8494,50 8 494,50 8 494,50
Informovanie a ikaci
3.1 |Doc&asny patad 518 Ostatné sluzby 637003 Propagécia, reklama a ks 3,00 444,44 1333,33 1 600,00 1 600,00|vid $pecifikcia v prieskume trhu
32 |Stila tabula 518 Ostatné sluzby ;Z?Si Propagdcia, reklama a ks 3,00 277,78 833,33 1.000,00 1 000,00|vid" specifikacia v prieskume trhu
33 |Rollup 518 Ostatné sluzby ;Z?Si Propagdcia, reklama a ks 1,00 166,67 166,67 200,00 200,00|vid specifikécia v prieskume triu
34 |Mnformacné znadenie obstaranc] techniky - |50 () oine stuzy 637003 Propagicia, reklama a sabor 1,00 833,33 833,33 1.000,00 1.000,00|vid specifikicia v prieskume trhu
sprej inzercia
3.5 |Informaéné nalepky 518 Ostatné sluzby ;Z?Si Propagicia, reklama a ks 500,00 125 625,00 750,00 750,00|vid specifikécia v prieskume triu
Informovanie a komunikicia SPOLU 3 791,67 4 550,00 4 550,00
Cena celkom bez DPH | Cena celkom s DPH|Celkové opravnené  |Podiel podpornych
Sumarizacia [EUR] [EUR](vydavky [EUR] aktivit z hlavnych aktivit
[%]

Pozn. 1: Pocet riadkov tabul’ky rozsirte podl'a potreby.
Pozn. 2: Realizaciu riadenia projektu nie je mozné kombinova’ viacerymi spdsobmi. To znamena, Ze Ziadatel’ je povinny vybrat’ vylu¢ne len jeden typ vydavku vo vzt'ahu k riadeniu projektu (prislusnt poziciu projektového manazéra).
Pozn. 3: Cena celkom s DPH sa vyplia iba v pripade, ak DPH je opravnenym vydavkom projektu.
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Priloha ¢. 4 Rozhodnutia o schvaleni ziadost1 0 poskytnutie nenavratneho tinanéneho prispevku - Fimancéne opravy za porusenie pravidiel a postupov

obstaravania

Tato priloha rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP sluzi na urcovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho ¢asti, alebo ex-ante finan¢né opravy
v nadviznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle zakona o VO. Vsetky percentudlne sadzby sa tykaju pripadov, ke d’
konkrétne porusenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok VO.

V pripade poruseni pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajucich sa obstaravania zékaziek nespadajucich pod zédkon
o VO bude toto porusenie s ohl'adom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo najblizSiemu poruseniu a na zaklade tohto zaradenia bude urcena naleziaca
finan¢nd oprava. V pripade, Ze kontrolou bude zistené, Ze Prijimatel’ nepostupoval pri obstaravani zakazky podl’a zakona o VO, avSak na tento postup v zmysle
pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo v Prdvnych dokumentoch nebol opravneny, bude urcend finan¢na oprava vo vySke 100 % z hodnoty
opravnenych vydavkov suvisiacej zakazky. Pokial’ dané porusenie zadavania zakazky nespadajticej pod zakon o VO nie je mozné priradit’ k ziadnemu z poruseni
uvedenych v tejto prilohe, vyska finan¢nej opravy sa ur¢i vo vyske 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zakazky a to podl'a zavaznosti porusenia.

C. Nazov porusenia

Popis poruSenia/ priklady

Vyska financnej opravy
(korekcie)

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania, Specifikacia v sitaZznych podkladoch

Nedodrzanie postupov zverejiiovania
zakazky v zmysle zakona o VO

Verejny obstaravatel' neposlal ozndmenie o vyhlaseni verejného
obstaravania publika¢nému uradu a tiradu podla § 23 ods. 1 zakona
o VO.

Pre toto poruSenie sa vztahuju aj vSetky pripady, ked verejny
obstaravatel zadal zakazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podl'a zdkona o VO v zmysle § 9 ods. 1, ¢o zaroven
znamenéd nedodrzanie postupov povinnosti zverejniovania zdkazky,
nakol’ko verejny obstaravatel neaplikovanim zakonnych postupov
sucasne nedodrzi povinnost adekvatneho zverejnenia zadavania
zakazky. Tieto pripady st napr. : neopravnenost’ pouzitia vynimky zo
zakona v zmysle § 1 ods. 2, az 5 zdkona VO, uzavretie zmluvy
priamym rokovacim konanim podla § 58 zakona o VO bez splnenia
podmienok na jeho pouZzitie.

100 %

V pripade nadlimitnych zakaziek,
v ramci ktorych nebolo
oznamenie zverejnené v iradnom
vestniku EU, ale zadavanie
zakazky bolo korektne zverejnené
vo vestniku UVO sa uplatiiuje
korekcia 25 %

! Oznacenie ,,Verejny obstaravatel™ sa vzt'ahuje aj na obstardvatela v zmysle § 8 zakona o VO a osobu v zmysle § 7 zikona o VO
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Nedovolené rozdelenie predmetu
zakazky alebo nedovolené spajanie
predmetov zakaziek

Ide o rozdelenie predmetu zakazky s cielom vyhnut sa pouZitiu
postupu zadavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zadavania
podlimitnej zékazky alebo zahrnutie takej dodavky tovaru alebo
poskytnutia sluzieb, ktoré nie st nevyhnutné pri plneni zakazky na
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zakazky, ak by to malo za
nasledok vynatie tohto tovaru alebo sluzieb z pdsobnosti zakona.

Verejny obstaravatel’ porusil § 5 ods. 12 zdkona o VO, ak namiesto
vyhlasenia nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zdkazky a realizoval
tak napr. dve podlimitné zakazky ¢im sa vyhol pouzitiu postupu
zad4vania nadlimitnej zakazky, resp. ak namiesto vyhldsenia
podlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr. 2
zakazky podl'a § 9 ods. 9 zakona o VO, ¢im sa vyhol postupu zadévania
podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 5 ods. 3 zakona o VO, ak zakazku napr.
na dodanie tovaru v nadlimitnom finan¢nom objeme zahrnul do
podlimitnej zakazky na realizaciu stavebnych prac, pri¢om dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutnd k realizacii tychto
stavebnych préac.

Nedovolené spojenie nesuvisiacich tovarov alebo sluzieb do jedného
postupu verejného obstaravania (priCom zakazka nie je rozdelena na
Casti), ¢o moze obmedzit’ hospodarsku sutaz a mat’ za nésledok nizky
pocet predloZzenych ponuk.

100 % - vztahuje sa na kazd
z rozdelenych zakaziek

25 % v pripade zdkaziek v rdmci
ktorych bol obideny postup
zadavania nadlimitnej zakazky

(a teda v ramci nich nebolo
zverejnené oznamenie o vyhlaseni
VO v tradnom vestniku EU), ale
zadéavanie zakazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku UVO.
Uplatiiyje sa na kazda

z rozdelenych zakaziek

25% v pripade, ak bol obideny
postup zadavania nadlimitne;j
alebo podlimitnej zdkazky v
désledku zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo poskytnutych
sluzieb, ktoré nie st nevyhnutné
pri plneni zékazky na stavebné
prace do PHZ.

10% - v ostatnych pripadoch
nedovoleného spajania
r6znorodych zakaziek

Nedodrzanie minimalnej zakonnej
lehoty na predkladanie ponuk

NedodrZzanie minimalnej zdkonnej

lehoty na predloZenie Ziadosti o ucast?

Lehota na predkladanie pontk (alebo na predlozenie ziadosti o ucast)
bola kratsia ako limit ustanoveny zédkonom

Verejny obstaravatel’ skratil lehotu na predlozenie pontk v zmysle §
51 ods. 1 pism. b), avSak z doévodu nekorektného zverejnenia
predbezného ozndmenia nebol opravneny na toto skratenie

25 % v pripade, Ze skratenie
lehoty bolo rovné alebo vicsie
ako 50 % zo zakonnej lehoty

2 Lehoty st stanovené pre uzsiu sit'aZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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10 % v pripade ze toto skratenie
bolo rovné alebo vicsie ako 30 %
zo zakonnej lehoty

5 % v pripade akéhokol'vek iného
skratenia lehot (je mozné znizit
az na hodnotu 2%, pokial’ sa ma
za to, Ze povaha a zavaznost’
nedostatku neopodstatiiuje
uplatnenie 5% korekcie.

Stanovenie lehoty na prijimanie

ziadosti o sutazné podklady (vztahuje

sa pre verejnu sutaz, sutaz navrhov
alebo podlimitnych zikaziek)

Lehota stanovena na prijimanie ziadosti o sutazné podklady je
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkladanie ponuk, ¢im
sa vytvara neopodstatnend prekazka k otvorenej sutazi vo verejnom
obstaravani.

Zakladna sadzba korekcie je uvedend v stipci ,,Vyska finanénej
korekcie®, pricom kone¢nu sadzbu korekcie je potrebné urcit’ na
individualnej baze (pripad od pripadu). Pri urcovani vysky korekcie je
mozné brat’ v ivahu zmieriiujuce faktory vzt'ahujuce sa k $pecifickosti
a komplexnosti zdkazky (administrativne zat'azenie, tazkosti
spocivajuce v doruceni sutaznych podkladov)

25 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o sutazné
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predlozenie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

10 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o sutazné
podklady je menej ako 60 %
lehoty na predlozenie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

5 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o sutazné
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predlozenie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

Nedodrzanie postupov zverejiiovania

opravy oznamenia o vyhlaseni
verejného obstaravania v pripade

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predlozenie ziadosti
o ucast) bola predlzena, pricom verejny obstaravatel’ nezverejnil tito

10 %
tato sadzba moze byt’ zniZzena na 5
% podla zavaznosti
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- prediZenia lehoty na | skuto¢nost’ formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EU/vo
predkladanie pontk vestniku VO
- prediZenia lehoty na Ziadosti o
ucast™
Pripady neopraviujlice pouzitie Verejny obstaravatel’ zada zakazku na zaklade rokovacieho konania so | 25 %
6 rokovacieho konania so zverejnenim zverejnenim, avsak takyto postup nie je opravneny aplikovat’ podla
dotknutych ustanoveni zdkona o VO. tato sadzba moze byt’ znizena na
10 % alebo 5 % podla zavaznosti
Zadavanie zakaziek v oblasti obrany Verejny obstaravatel’ zada zakazku v oblasti obrany a bezpecnosti | 100 %
a bezpecnosti - nedostatocné prostrednictvom sutazného dialogu alebo rokovacieho konania bez
7 zdovodnenie nezverejnenia zakazky zverejnenia bez toho, aby bolo pouzitie takychto postupov | tito sadzba moze byt znizena na
opodstatnené. 25 %, 10 % alebo 5 % podla
zavaznosti
Neurcenie: Podmienky ucasti st uvedené iba v sutaznych podkladoch a/alebo | 25 %
- podmienok ucasti v oznameni, | podmienky tucasti publikované v oznameni nie su v sulade s
resp. vo vyzve na predkladanie | podmienkami tcasti podla sutaznych podkladoch a/alebo kritéria na | tato sadzba moze byt znizena na
pontk, vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti nie su uvedené v | 10 % alebo 5 % ak podmienky
8 - kritérii na vyhodnotenie pontik | oznameni/sttaznych podkladoch a/alebo ked’ v sit’aznych podkladoch | tcasti/kritéria na vyhodnotenie
(a vah kritérii) v oznameni, | absentuju pravidla uplatnenia kritérii, resp. pravidla uplatnenia kritérii | ponuk boli uvedené v oznameni
resp. vyzve na predkladanie | si upravené nedostato¢ne, neurcito a pod.* (alebo kritéria na vyhodnotenie
ponik alebo v sutaznych pontuk v sut'aznych podkladoch)
podkladoch ale neboli dostato¢ne opisané.
Nezakonné a/alebo diskrimina¢né Ide o pripady, ked zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od | 25 %
podmienky ucasti a/alebo kritéria na podania pontk z dovodu nezakonnych podmienok tucasti a/alebo
9 vyhodnotenie ponuk stanovené kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v oznameni alebo | Tato sadzba moze byt znizena na
v sutaznych pokladoch alebo oznameni | v stitaznych podkladoch, napr. povinnost’ subjektov mat’ uz zriadent | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
spolocnost’ alebo zastupcu v danej krajine alebo regione, povinnost' | zavaznosti porusenia
uchadzac¢a mat’ skusenost’ v danej krajine alebo regione.
Podmienky ti¢asti nestvisia a nie st Urcenim minimalnych poziadaviek pre zakazku, ktoré nesuvisia a nie | 25 %
10 primerané k predmetu zakazky su primerané k predmetu zakazky, sa nezabezpe¢i rovnaky pristup pre
uchadzacov alebo dané poziadavky vytvaraji neopodstatnené
prekazky k otvorenej suit'azi vo verejnom obstaravani

3 Lehoty st stanovené pre uzsiu sit’aZ a rokovacie konanie so zverejnenim.

Strana4 z 9




Tato sadzba moze byt znizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti i porusenia
Technické $pecifikacie predmetu Urcenie technickych Standardov, ktoré s prili§ Specificke, tak ze | 25 %
zakazky s diskriminac¢né nezabezpecia rovnaky pristup pre uchadzaCov alebo vytvaraju
11 neopodstatnené prekazky k otvorenej stitazi vo verejnom obstaravani | Tato sadzba méze byt znizena na
10 % alebo 5 % v zévislosti od
zavaznosti porusenia
Nedostato¢ne opisany predmet zakazky | Opis predmetu zakazky v sttaznych podkladoch je nedostatocny, | 10 %
nejasny, neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujice
informacie pre uchddzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej | Tato sadzba mbze byt zniZzend na
ponuky. * 5 % v zavislosti od zavaznosti
12 porusenia
V pripade zrealizovanych prac,
ktoré neboli zverejnené,
zodpovedajuica hodnota prac je
predmetom 100 % korekcie
Vyhodnocovanie sut’aze
Uprava podmienok Gi¢asti po otvoreni Podmienky tucasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia | 25 %
pontuk/ziadosti o ticast’, o malo za podmienok  ucasti, ¢o  malo za  nasledok  prijatie
13 | nasledok nespravne prijatie ponuky uchadzacov/zadujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa | Tato sadzba moze byt znizena na
uchadzaca/ziadosti o Cast’ zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok tcasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
Uprava podmienok tiéasti po otvoreni Podmienky ucasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia | 25 %
pontuk/ziadosti o ticast’, o malo za podmienok  ucasti, C¢o malo za  nasledok  vylacenie
14 | nasledok nespravne vylucenie uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa | Tato sadzba méze byt znizena na
uchéadzaca/zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok ucasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
Vyhodnocovanie pontik Pocas hodnotenia uchadzacov/zaujemcov, boli ako kritéria na | 25 %
15 | uchadzacov/ziadosti o ucCast’ zaujemcov | vyhodnotenie ponuk pouzité podmienky ucasti alebo neboli dodrzané
v rozpore s podmienkami casti kritéria na vyhodnotenie ponuk.

4Vec C-340/02 (Eurdpska komisia/ Franctizsko) a vec C-299/08 (Eurépska komisia / Franctizsko)
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uvedenymi v ozndmeni a sutaznych
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie
pontik uchadzacov v rozpore s
kritériami na vyhodnotenie pontk a
pravidlami na ich uplatnenie

Pocas hodnotenia uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané podmienky
ucasti alebo kritéria na vyhodnocovanie pontk (resp. podkritéria alebo
vahy kritérii) definované v oznameni alebo v sitaznych podkladoch,
¢o malo za nasledok vyhodnocovanie pontk v rozpore s oznamenim a
sutaznymi podkladmi Priklad: Podkritéria pouzité pri zadani zakazky
nestuvisia s kritériami na vyhodnotenie ponik uvedenymi v
oznameni/stt'aznych podkladoch

Tato sadzba moze byt znizend na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

Nedodrziavanie zasady
transparentnosti a/alebo rovnakého
zaobchéadzania pocas postupu
zadavania zakazky

Pisomné zachytenie procesu tykajiceho sa konkrétneho pridel’ovania
bodov pre kazdi ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatocny
z hladiska transparentnosti alebo neexistuje.

Zapisnica z vyhodnotenia neexistuje alebo neobsahuje vSetky
podstatné prvky vyzadované zdkonom o VO

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zakazky iba

25 %

Tato sadzba moze byt znizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

16 niektorym zaujemcom.
Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia ponuk niektorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako netispesni
Verejny obstaravatel’ porusil povinnost’ podla § 33 ods. 6 zdkona o VO
poziadat’ o vysvetlenie alebo doplnenie predlozenych dokladov vzdy,
ked’ z predlozenych dokladov nemozno posudit’ ich platnost’ alebo
splnenie podmienky ucasti
Modifikacia (zmena) ponuky pocas Verejny obstaravatel umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat' | 25 %
hodnotenia pontik (zmenit’) jeho ponuku pocas hodnotenia pontuk
17 Tato sadzba moze byt znizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
Rokovanie v priebehu sutaze V kontexte verejnej alebo uzSej sutaze verejny obstardvatel rokuje | 25 %
18 s uchadza¢mi/zaujemcami pocas hodnotiacej fazy, co vedie k

podstatnej modifikacii (zmene) povodnych podmienok uvedenych
v ozndmeni alebo v sitaznych podkladoch.
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Tato sadzba moze byt znizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
V ramci rokovacieho konania so V rokovacom konani so zverejnenim povodné podmienky zakazky | 25 %
zverejnenim nastala podstatna boli podstatnym spésobom zmenené, ¢o by bolo dévodom na
19 | modifikacia (zmena) podmienok vyhlasenie novej zakazky a/alebo zmenou podmienok zakazka prestala | Tato sadzba moéze byt znizena na
uvedenych v oznameni alebo spifiat’ podmienky odévodiiujlice pouZitie rokovacieho konania so | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
v sutaznych podkladoch’ zverejnenim zavaznosti porusenia
Odmietnutie mimoriadne nizke;j Ponuka sa javi ako mimoriadne nizka vo vztahu k obstaravanym | 25 %
ponuky tovarom, pracam alebo sluzbam, ale verejny obstaravatel’ predtym ako
20 odmietne takito ponuku nevyziada pisomne podrobnosti tykajuce sa
zakladnych charakteristickych parametrov ponuky, ktoré povazuje za
dolezité
Konflikt zdujmov Konflikt zdujmov medzi verejnym obstaravatel'om/prijimatelom a | 100 %
21 uchaddzacom alebo zaujemcom preukdzany zodpovednym sudnym
alebo iradnym organom®
Realizicia zakazky
Podstatna zmena Casti podmienok Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti | 25 % z ceny zmluvy
uzatvorenej zmluvy oproti Castiam podmienok uzatvorenej zmluvy tykajiice sa povahy a rozsahu prac,
2 obchodnych podmienok uvedenych lehoty na realizaciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok | plus
v ozndmeni alebo v stitaznych a $pecifikacie materidlov, alebo ceny’. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od
podkladoch’ pripadu k pripadu, ¢i sa v danom pripade jedna o ,,podstatni zmenu.’

5 Limitovany stupef flexibility moZze byt aplikovatel'ny/aplikovany na zmeny v zdkazke aj po jej zadani i ke d” takato moZnost’ rovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementaciu nie s stanovené jasnym a presnym spdsobom v ozndmeni alebo v st taznych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ke d’ takdto moznost’ nie je predpokladana (nie
je uvedena v sutaznych podkladoch), zmena zakazky je pripustnd ak zmeny su nepodstatného charakteru. Zmena je povazovana za podstatnu ak:

1.
2.
3.
4.

Verejny obstaravatel’ zmeni podmienky tak, ze ak by boli st ¢astou povodnej zakazky, tak by sa zl Castnili zakazky ini zdujemcovia ako ti ktori boli v pdvodnej zakazke;
zmeny umoznuje zadanie zakazky zaujemcovi inému ako by bol pdvodne akceptovany;

verejny obstaravatel’ rozsiri rozsah zédkazky obsahujuci tovary/sluzby/prace, ktoré pévodne zdkazka neobsahovala;
modifikacia zmeni ekonomickd rovnovahu v prospech vi taza spdsobom, ktori pévodna zakazky neumoz niovala.

¢ Uradny organ — Urad pre verejné obstardvanie na zdklade vykonania kontroly verejného obstardavania, alebo RO (blizsie podrobnosti vi d’. Metodicky pokyn CKO ku
konfliktu zaujmov)
7 Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR I- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Europska komisia v. Francuzsko [2004] ECR I- 9845, Vec C-91/08, Wall
AG, [2010] ECR I- 2815
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Verejny obstaravatel’ uzatvoril dodatok v rozpore so zakazom | hodnota dodatocnych vydavkov
uvedenym v § 10a ods. 1 zdkona o VO z plnenia zmluvy vychadzajacich
z podstatnych zmien zmluvy
Znizenie rozsahu zakazky Zakazka bola zadana v sulade so zdkonom o VO, ale nasledne bol | Hodnota znizenia rozsahu
znizeny rozsah zakazky.
Plus
23
25 % z hodnoty kone¢ného
rozsahu (iba ak zniZenie v rozsahu
zakazky je podstatné)
Zakazka na dopliiujuce stavebné prace | Povodna zékazka bola zadana v sulade s relevantnymi ustanoveniami | 100 % hodnoty dodato¢ne;j
alebo sluzby (ak takato zakazka zakona o verejnom obstaravani, ale dodato¢né zakazky na | zdkazky
predstavuje podstatni modifikaciu prace/sluzby neboli zadané v sulade so zakonom o verejnom
povodnych zmluvnych podmienok®) obstaravani, t. j. nebolo pouzité priame rokovacie konanie, resp. neboli | V pripade, ze vSetky dodatocné
bola zadana bez pouzitia rokovacieho | splnené podmienky na pouzitie priameho rokovacieho konania. hodnoty prac/tovarov/sluzieb
konania bez zverejnenia, resp. v dodato¢nych zakazkach
24 priameho rokovacieho konania, nepresahuji 20 % z hodnoty
- a/alebo doplnujtice prace alebo povodnej zakazky a sucCasne tato
sluzby boli zadané v rozpore hodnota dodato¢nych zakaziek
s podmienkami uvedenymi sama o sebe nepredstavuje
v ustanoveni § 58 pism. c) alebo hodnotu nadlimitnej zakazky,
i),° moze byt korekcia zniZena na 25
% z hodnoty
dodato¢nej/dodato¢nych zakaziek
Porusenie povinnosti pouZit’ pri Verejny obstaravatel’ nepostupoval v stlade s § 43 ods. 3 zdkona o VO | 10 %.
75 verejnej sutazi, uzsej sutazi alebo ked’ pri verejnej nadlimitnej alebo podlimitnej sutazi na dodavku | Tato sadzba méze byt znizena na
v rokovacom konani so zverejnenim tovarov nepouzil pri zadani zdkazky elektronicku aukciu 5 % podl'a zavaznosti
elektronicka aukciu —nadlimitna,

8 Vid’ pozndmku pod &iarou &. 8
° Koncept ,,nepredvidanych okolnosti“ by mal by t’ interpretovany spdsobom, Ze o nepredvidate 'né okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstaravate I ani pri
vynalozeni odborne;j starostlivosti nemohol predvida t’. Zakazky na dodato¢né prace/sluzby/tovary spdsobené nedostato ¢nou pripravou projektu/stitaze nemézu byt pokladané
za ,,nepredvidani okolnost™ (T-540/10 a T-235/11). Tieto dodato ¢né prace/sluzby nemé6zu byt kompenzované hodnotou zrusenych prac/sluzieb. Hodnota zrusenych
prac/sluzieb nema vplyv na vypo et 20 % limitu.
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podlimitna zédkazka na dodanie tovaru
(resp. podlimitna zakazka bez vyuZitia
elektronického trhoviska pri tovaroch

bezne dostupnych na trhu'?)

26

Porusenie povinnosti'' zadavat’
podlimitn(i zdkazku na nakup tovarov,
stavebnych préc alebo sluzieb, bezne
dostupnych na trhu, prostrednictvom
elektronického trhoviska

Verejny obstaravatel’ nepostupoval podla § 96 zakona o VO, ak ide o
dodanie tovaru, uskutocnenie stavebnych prac alebo poskytnutie
sluzby bezne dostupnych na trhu, ale na obstaravanie pouzil postup
podl'a § 9 ods. 9 zakona o VO alebo postup podla § 100 az 102 zékona
o VO.

10 %.
Tato sadzba mbze byt zniZzena na
5 % podl’a zavaznosti

10 Uplatiiuje sa pri VO ktoré bolo preukézatene zaaté po 30.6.2013 v zmysle novely zakona o VO & 95/2013 Z.z.
1 Povinnost’ zad4vania podlimitnych zakaziek bezne dostupnych na trhu prostrednictvom elektronického trhoviska plati od momentu definovanom v § 155m ods. 13 zakona

o VO.
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